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Topographical Index 


Place of find or deposit 


Ansntepur , S . | Penukonda , i . | Penukoņģā $ i A . D 1-9 
Cuddspah . , || Cuddapsh . .  .j|wddaph . . . . D 10-22 
Guntur S E . | Sattenapalle = . | Aminbāds " . A E D 23-25 
Hyderabad . A . | Hyderabad . 3 . | Hyderabad = » š D 26—90 
Karimnegar A . | Karimnagar- . . | Kurikyal . = d B 1 
Do. 2 Do. «+ | Negunüra Hy ee. LS B 3 
Krishna i A . | Vijayawada , d . | Koņģapalle . D 3-3 
Do. F ` a Do. R . . | Turkapālem ` k g ; D 40 
Nalgonda ` x . | Bhuvanagiri ` + | Kolanupāks m a S B 3 
Nellore š s „| Uðayagiri . " ~ | Udayagiri . 3 » à D 4142 
DELHI 
Beas 
Delhi . „| Delhi . ; . | Delhi e . . . È 
: d D 45 
GUJARAT ` 
Ahmadabad m , | Ahmadebad City , | Ahmadābād x A a à D 4—4 
Amreli . S .| Amrēli . ; , | Amréli o, S s x ` B D 
Do. i i . | Kodinar : E . | Kodinar , x S 5 R B 13—40 
Baroda E d . | Baroda i . | Barēdš , A ^ e { = ri 
B 28—15& 
Do. i R . | Dabboi : . | Vadaj ž . g. a A i B 158 
: | B 157 
Bhevnegar . F „| Bhavnagar . . | Bhavnagar . . D d Gh day 
Do. . . . Do. . " . | Budhēl . . D . B 157 
Do. D ` . | Mahuva . . ^" . | Mahuvā . ` : M r C. 2346 
Jamnagar . Okhamandal è . | Dwārakā . 5 Y . : B 158—169 
Junagadh . . Junsgadh `,  .,  ,|Jüpàagadh oe a | B 170—172 
Do . Mangrol a ^ . | Mangrol d d C 2346—51 
Do. 7 " . | Patan Veraval . . | Véréval . . . . . C 2352 
Do. Porbandar . d . | Kāņtēlā . $ . . C 2353 
123—34, 
Do. a . | Verwal . 4 . | Patan. . . ` . sl 
po. e 7 N Do. R . . | Prabhés Pitan A i i B b 
Kaira š > . | Cambay e ^ . | Tárapur . d . y i C 2354 
Kutch i . . .... Bhuvan&évar , š : d B 37 
Tio. . M à .... Row + . + $ B 76 
Melsana . M . | Vijapur A Lagol . . " ` B 56-69 
Do. ` m . | Patan a . | Matarwadi " ` . B TO 
Do. 3 : M Do r Páten . " s . = B "$--74 
Do. n Chanasma . | Sendha ` . y : B 78--81 
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Topographical Index—contd. 


` Taluk, : 
Tahsil or Place of find or deposit Appeudix and No. 
- Sub-Division 
GUIARAT—coneld. 

Mehsana. ..  .|Sidhpur . . | Sidbpur e x 131—982, 

i 136—37 
Saberkartha "7 .]|Himmatnagr ,  .| Hhmmatnegar , . co Jc O 2365 
Surat x d . | Navéari > R . | Navsšri . ah v . " B 92 

9 HARIYANA 


Rotak. iem | Bate Z aa :| O 2350 
HIMACHAL PRADESH 


| ciema. : y i ‘| B 173 


MADHYA PRADESH: 


Botul .  .  . | Betal AMS B 174 
. : B 176 
Do. « . , Do. Ps .| Khērlā Rhwanwüri . " s 
bas 
Do. . i . Do. 7 $ . | Sēmerišpēth . A . ^ ( ^ Se 
D 48 
Demoh S i . | Damoh : á „| Batibgarh R e S P D 49 
"Datis » e . | Datia . x . | Sināvel , " A m : O 2857 
"Dowsa s Dewss š F . | Dewas s à ^ e " D 50—52 
De. š * Khategaon , e ,| Nemawara ` " OC 2858—62 
Dhar gë Dher i «+ | Dhñr Se E lose D 589—868 
Do. S 4 Do. . . .| Nālohā . 3 H 4 D 59—60 
Do. a Do . e .| Raipurá , . A ‘ " B i7 
Guna E 4 . | Mungaoli , a „| Chandéri , R i d D 61—62 
Do. . . . Do. . . . | Piprāi m S S s d mde 
D 83—70 
Do: n .| Do. : . . | Pirknpur . . y ` . D 71 
Do. . . 7 Do» , . + | Singhpur , " . ü B 17 
Hoshangaba " . | Hoshangabsd S .| Hoshangibidd . è à " D 72 
imde e .|Depipu ` Deilpu. . . . .| DIR 
E » e . Do. t .|Háto . » , 2 : D 7 
Do. . A . | Indore b e » | Indore. E ` 8 f zi at 
. i Yl D oa 
Do. E i . | Senwer A s . | Mower ` à e A .| D 93—98 
Jebelpe ` . . | Murwara . S . | Bargaon . ; ask .| O 2883 
Mandasor ` . .... Khadivagl z " . > D 80 
Do... . | Garot 00 [Gem .. .- .' . Ct op e 
Do . . .|Mew . . .|Mmp. . . . .| D oe 
Do. A é + | Mandasor , è + | Mandasor . NEE? a D 98—01 
De. (|. . .|Büamu . . E . . . | Dwm 
= oc], ee D 108-48 
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Topographical Index—contd. 


Taluk, 
Distriot . Tahsil or Place of find or deposit Appendix and No, 


Bub-Division 


MADHYA PRADESH--concld. 


Mandaror , . . | Bitamau s " . | Nahārgarh " 


D 106 
Morena , 4 . | Bheopur " , . | Sheopur " C 2304 
Nimar,East | „| Khandwa .  .  .| Khandw& bt ét e en A D 107 
Do. West . | Bhikangaon. . . | Bhikengāon .| D 16—09 
Do. .  .  .]Xhargne .  .  . | Khargone EM . D 110—12 
f B 182 
Do. S : d Do. P 2 . | Mubammadpur E ; H B Di 
Do Ši . | Maheahwar . * . | Mahéshwar e D 115—18 
Panna A : . | Ajaigarh Ajayagarh E . š . C 2436 
Do. . Do. , . Jam... E | B 183 
Bfgerh . |. | Sarangpur . . =. | Bingen 5, | B 184 
Batina | Nagod . . .] Naohnē:kī.Talāt A B 185—886 
Sehore — . , „| Ashta 2.0. Lakta . 0. . . .« D 119—20 
Ujjain . : „| Mshidpur , è . | Mabidpur : d m B 187 
D.  . , .]| Uljata  . . .|Uhn . . . . .| D m-—s 
Vidisha . |  .|Bewda  . .  . | Udaypor . a ae C 2365—66 
Do. . «| Kurvai . . .|Pabhi . . à’ M C 2367—70 
MADRAS 
Chingleput . A . | Chingleput . s . | Kēva'am (Covelong) . : Dg 133—837 
Do. . s . Do. . s . | Mahābalipuram B 188—89 
Do. 5 3 Q Do. . „  » | Pallāvaram z , D 138 
Do. , : . | Madburantakam . „| Védal g " . a 2 B 190—91 
B 193 
-Do, . . Saidapet . " + | Saidšpet . . . . 1 
D 138 
Madras .  . | Madrasa : . +. ¡Madras M A 5 
North Arcot S . | Polur : . . | Eilapattu . M s i | A 68 
MAHARASHTRA 
Amracti . „ „| Eliehpur .  .  .|Eliehpur(Achalpur) , D 10-4l 
Aurangabad . | Ajanta. " r A B 193—904 
Do. i Ambsd: . .  . | Ambāģ M D 142—435: 
Rc oi ts Do. . .  .|Sh&bgadh : D MSL 
Do. d E .| Jafarabad . . . | Jafarābād D 152—585 
Bomber, Greater Bombay . . .{ Bombay. l. . . . { m 
D 156—pr 
Buldana z Chikhai š šā . | Dewalgion Raja D I58—40 
Dhulia R . . | Nawapur . S . | Bhadbhuñja . B 195 
Do. " : Do. 4 | . | Dhanrat B 198 
Do. . d 2: Do. > . | Nawapur . S . è B 197 
Do. v voe Thšļuēr . E . é A 7-8 
B 


Kolaba . S . | Marhad > " . | Pals near Mahāģ 


gege 
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Topographical Index—contd. 


Taluk, 


Distriet Taksil or Place of find or deposit Appendix aad Ne. 
Sub-Division 
MAHARASHTRA —concid, 
Naador sa . q Kandahar. , + | Kandahar " D 191—48 
Oemanabad , , | Owša . . š . | Owns . a e B 199 
De. > . .| Aus , $ : . | Auai e š 7 d D 189—179 
Poora 4 . . | Pooma S = . | Poonma 5 . . e A 9—10 
Ratmagiti o, 5 E sane Narwan . š . » A 19 
Satara as +] Satura : M Sat O. B 200 
Sholapur . N . | Sholaputi . g ShSlA puri . k . D 130 
Than * < P . | Thama ` | Thñuä D 181 
Wardha < E „| Wardha A s | Paunór , 1 3 RIAA 
D 182 
MYSORE 
Bauagalore . . . | Bangaloro . . . | Bangalore 8 M . ` A 11—12 
Chikaaszgslur . . | Kadur . ` + | Sakrepatna . . . | A 11 
Dharwar, a + | Shiggaon . -j Sargár , ` : i . A 9 
Gulbarga. y „+ Chitapue . i . | Sannathi A : s S B 208—927 
Do. z 3 : | Gulbarga , e - | Guibarga , A A ‘ o B 228—g3 
ORISSA 
t 
Bolangir . =.  . | Sonopur - «| Patoa , , ,. |. |. | A 14 
| RAJASTHAN 
Ajmer n . Ajmer . I . {Ajmer , d . š C 2371-72 
Alwar z x .| Thanagazi . Ajabgarh S B 234—386 
Barmer d 2 . | Balotra . Khed 7 d B 237 i 
Da. " x . | Siwana | Siwāņā . A , | C 2873—42 
Bharatpur . S K l ' š Nóh , . : S B 239 
Da. a S . | Bayana S Bayana T , . © 3203 
Do. " . | Bharatpur . | Rupbàs å . . 5 "B 233 
Do. - . (DE . . | Dig Tr a 5 D 183 
Chitorgarh . ž . | Chitorgarh . . | Chitórgarh . . . . B 4% 
Jaipur - . a | Jaipur ; Jaipur 0. 0. 0. B 239 
Jalor =. + | Jālor i ÉD E M aga uw d Wë 
1 d | D 184—896 
Su oko Z Do. =. ,  .Í|B8afehór Eod eu D 197—98 
Jhalawar . y . | Khanpur A Maul . 2 B 9242 
Jodhpur  - - - | Jodhpur . | Mandor $ B 243-44 
Jodhpar- a, £ Banpad , C 2384-87 
PX Am 5. | Burtra t ao Hä C 2372 
De. e + | Osian 2s , Se jā C 2388 
Kotah E E Sangol e s . | Gagmon , 3 go di B 245 
Do  . . | Sbahabad . , . Ed = dc un Uh: SR. mado 
Nags*s F . . | Didwana . | Kuršli A B l 25294 


ANNUAL REPORT FOR 1966-67 v 


Topographical Index— concid. 


Distrist Tehsil or Placo of find or deposit Appesdis aud No. 
Sub-Dirvision . 
OCCORRE: AA br E 
RAJASTHAN —concld. 
Nagaur 2 R . | Jeol . ; - . | Bari Khato 0 D 199-214 
Be. 4 A De. * e . | Junjála . " A S D 215 
Bes o A7 Ae g Be UEabett . 0. 0. 0. €. D 216 
Jie. A A „+ Merla $ ‘ . | Kēkind . « " M A C 2889—91 
l B 255 
Do. A 3 F De `. ‘ . | Médta ž . S E z š C 2302—93 
: 1 ^ » D 217 
„De. . S „| Nagaur . . . | Kumhāri . ; S " A p 218 
Do. A. tu Do. . . .lNàgut . . e. 0. D 219—33 
Do. d E " Patbatsar ` " 4 Parbatsar s " n D 284 
Pali 20. |Bà 2. 0. . | BA, f C 2304—95 
Do. E Do. . . .[GhApáv. 0. 0. 0. o’ | U 2998—2406 
Siróhi s 3 „| Pindwara . A . ; Ajahári . i E e . C 3871 : 
Udaipur a . . | Udaipur : . „|Āhār `, . . 5 J 2401 
Do. 2 " 5 Do. S y . | Udaipur . e C 2402—05 


UTTAR PRADESH 


Agra . . . E seer Batēšvar . . . . M C 2437 
Aligarh ` |. i . | Koil . . . „> Aligarh. p M m M | D 235—327 
Banda 7 à . | Narini (Girwan) . . | K&laüjar Fort . r : ; C 2406 
Bareilly . 4 . | Aonla . . S . | Abichhatra s ` A : O 9435 
Bulandshahr M . | Anupshahe s . | Shikarpur i E A . D 238—41 
Do. . ; . | Sikandarabad A . | Sikandarābād . s y o D 242—43 
Chamoli . " . | Chamoli A : . | Gopeévar M ` S : B 256—886 
Do. . A f Do. S 3 . | Sirēli : . " $ : B 287 
Do. „| Uktimath . .  . | Kālimatk. Ec CAS | B 288 
Do. ` è A Do. M . . | Nālāchatti " e " . B 280 
Etah . S ` . | Aliganj . e . | Patiāi . . . . š D 244—45 
Do. . S . | Etah . - : .| M&rahra . e " r " | D 2486—48 
Do. " : „| Kasganj R x „| Birám . A . e A A D 249—55 
Fatehpur . : . | Bindki E į . | Jahānā bid-Kora A : d D 256 
Do. . . „1 Hardoi . * . | Pihàni . > . * e D 267—863 
Jhansi » * Ni sisa Deēgarh Fort . ; S à C 2407—17 
"cAoecknow + . . | Laoknow  . " . | Lacknow . » S R C 2418—37 
Mathura * i : . | Mathura A m . | Mathura . " . . . C 2438 
Meerut . i . | Mawana . Š . | Baisumá . . š | D 264—78 
Do. . R .. [Sardhana a S . | Barnāvwā i à : D 274—178 
Pilibhit . " ves Dewal  . : E S e | C 2439 
Pithoragarh . < . | Pithoragarh l ‘ . | Pithéragarh e . y +] A 1314 
Tehri Garhwal — . . | Deoprayag E . | Dēvaprayāg R è | A 15—36 


vi INDIAN EPIGRAPHY. 


Dynastic Index 


mea 


Appendix No. 


*Adil Shahi " $ 
Bharstpur, Ruler of , A -> 
Bundēlā , . . 


Chálukya of Bādāmi . . a 
Chālukya of Kalyánn , 
Chandélia . " " > 


Chaulukya of Gujarat 3 s 
Chaulukya Vāghēlā of Gujarat 


Chéra . » . . . 
Chéja > è » R A 
Fārūgi of Khandesh . : . 
Gaekwid . ` S . . 
Gubila . . . . . 


Guhila of Médapita . . 
Guhilót . . . . 
Gubilov of Mēwār . . . 
Hadé Chauhan . . . . 
Holkar (of Indore) . $ A 
Jēdhpur, Ruler of  . . 
Kachbawāhā  . d . > 
Khalji A . . . . 
Khalji of Malwa s " . 
Khēnzēda of Nāgaur . . 
Kehatrapa, Western . d 

Kumbhakarna of Sthālakanagara 
Kushāņa . . " . n 
Mamiük . . . . . 


Mugs . . . €. € 


Nawwab of Cuddapah . 


Nawwéb of Ellichpur ` . 
Nisim Bän . . 
Pallava . 


gUOuOGOb»wuU0ut'gGyucGU8uwooduotÀucgtuos»stutbctutWus»otustust 


9, 166.67, 180 
163.04 

238 

2357 

9-10 

227(1) 

3 

2421, 2436.37 
13-14 

122, 127 

76 


155 

91, 99 
2371(1), 2385, 2396 
12 

2392, 2465 
2401 

251 

81, 95, 110 
2330, 2388 
235 

194, 244 


7.8 

2438 

23581 

82, 234-35, 247 
2364 


14, 22,70, 93, 96,103, 107, 109, 111,1 
115-17, 119.21, 125, 144.48, 150, 152 B4 
168, 171, 176.77, 183.84, 200.01, 204 
215-16, 219, 228, 226.26, 245, 274. i 


kā 


20 

141 

175-76, 201 
47.48, 172 
il 
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Dynastic Index—concid. 
Dynasty Appendix . No. 
Pratīhāra, 0. 0. 0. 0. ‘ʻa o 2383 
QujibShà . 0. 0. 0. . . €. D 37, 41-42 
feémda . 0. . . . B 265 
IOMA TA 70. 0. 0.2 0. 0. 0. «5 A 1-4 
Sóngirá Cháhambna of Mārwār , — c 2372 
, c 2354.55 
Ee il qu^ vi OE ge. E 46, 186.87, 192, 195, 197 
"Bultān of Milws De. ous A Uu lid Tu D 58, 61, 63, 71, 80 
gës, „O 0. a. +. Do | 86,90 
"Tag . 7. 0. 4 0. 0. e s D EIN 
KE és. a. te: He ee o 2358 
Vākāteka ALS. 4X =. 4 B 183, 185-86 
“Vikitaks of Vateagnima ee o B 193.94 
"Vijeyanagata . e" *us " . A ; A 6 
A 12, 15-16 
B 1.2, 411 13-75, 77-81, 83.90, 9298, 100-14, 
; 116-21, 123-26, 128-74, 177-78, 180.82, 1 
SE o Ta tan etuer eng 187, 189,191.92, 195.200, 202-26, GE 
230-37, 239-46, 248.50, 252.54, 256.89. 
c 2344.52, 2358-63, 2365-70, 2373-79, 2381-82, 
2384, 2386.87, 2389.01, 2393.05, 2307-2400, 
2402-04, 2406-20, 2422-35, 
1 
D 1-8, 10.13, 15.19, 21, 23.30, 38-40, 43.46, 
49-57, 59.60, 62, 64-69, 72-79, 82-84, 88-YY, 
91.92, 94, 97.102, 104.08, 108, 112, 114, 
118, 122-24, 128-40, 142.43, 149, 161, 
156-62, 165, 169-70, 173-75, 178-79, 181-82 « 
185, 188.90, 193, 196, 198.99, 202-03, 
205-14, 217.18, 222, 224, 227.43, 240-73, 
276.79. 


INDIAN EPIGRAPHY 


Index of inscriptions according to Languages 


Arabie . š 


Arabio amd Persian 


Arabio and Tamil " 


Arabic and Urdu E 


Armenian, Hebrew and Persian 


English ` i S 
French x E 
Kannsje . s e 


Localdialeet ` 


Local dialect amd Perrian . 


Local dialect and Urd& 


Marathi. . ` 


Persian . z a 


Persian and Armenian 


Persian and Local dialect 
Persian and Marathi, 
Persian and Sanskrit 
Prakrit ` A . 


‘Sanskrit 2 . 


A mets mm ——— 


Appendix 


—— 


H 


Ww» opp 


nn ET RPP mar VA RO SP, 


6, 10, 15, 17.18, 23, 28-29, 34-30, 43-46, 
49-61, 53-50, 59.60, 62, 64.69, 74.75, 
99-102, 105, 122.24, 128, 133-34, 187, 149, 
151, 166-57, 173, 192, 185, 188-01, 106, 
198, 203, 206.12, 227.28, 230, 232, 247, 
954-65, 260, 267.73, 276-79. 


14, 19, 22, 24.27, 37,39, 52, 96-97, 108-09, 
117, 121, 126.27, 129, 131, 161, 163, 166.67, 
199, 201, 204, 217, 222.24, 229, 231, 238, 
238-39, 249, 25], 253, 256, 204. 


188 


26, 48, 51, 04, 74, 70.8], 85,90, 93, 99, 105, 
107.11, 318.21, 139, 138, 144.54, 158.70, 
172, 178, 180, 187, 198-96, 201, 235.38, 
241.44, 246, 248.46, 251, 268, 263.66 
269, 272. d 


2355, 2357, 2362, 2304.65, 2373.82, 2987.88 
9434. i 


131, 176, 178, 234, 238, 245, 247, 268. 
138 
175-76, 200 


175-76 


1-5, 7-9, 11-13, 16, 20.21, 20.33, 38, 38, 40.42 
58, 61, 63, 71, 73, 76-78, 81-94, 08, 103.04. 
106-07, 110-11, 113-16, 118.20, 130, 132. 
135-36, 140-41, 143.48, 150, 152-55, 159.80, 
162, 164-65, 168.72, 174.80, 183.84, 130.97. 
192, 194.95, 197, 200, 202, 205, 213.10. 
218.91, 225.26, 224.37, 240.46, 248, 260. 
252, 267.50, 261.62, 206.06, 274, TT 


139 


80 
198, 203-25, 228.33, 239 
1-4, 6.11, 15.36 


3.94, 28.47, 49.50, 56.60, 71.73, 75.78, M; 
$1.02, 96.98, 100, 104, 106, 135, 192.94: 
127.30, 133, 136, 139-43, 156-56, 171, 174. 
183.86, 185.90, 198-94, 198, 202, 237 
240, 252.54, 967.68, 273.78, 280.59 ' 

2344-45, 2262.54, 2863, 2307. ; 
2401-33, 2436-39. d * 307 72, 2383. 


mmm 
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Index of Inscriptions according to Languages—concld. 


p————————————Ó—P—————— M — n— 


Language Appendix No. 


— 


| 101-03, 137, 173, 257.62, 271 


Senskrit (corrupt) . 5 A 5 R . B 
d O | 2358.61, 2366, 2384-86, 2993.94, 2400 
Sanskrit, Kannada and Telugu , : 5 B 1 
Banskrit and Local dialect . ‘ : $ A 13-14 
B 25, 52.58, 70, 179, 182 
C 2356 
Banakrit influenced by Local dialect B 219 
Banskrit mixed with Local dialect c 2389-92, 2395-99 
Banskrit and Tamil . . g . A 5,12 
Tamil ‘i " i A A e a B 100-91, 270 
Telugu mixed with Kannada . a A B 2 
Urda R . . . . . d 3 a 
D 72, 79, 168, 181 
Urdū end Hindi A . . . a . D 95 
D 193 


Urdū and Local dialect . . . . 
pA———————————— Á'ugÓ————————————————À— 


viii INDIAN EPIGRAPHY 


Index of inscriptions according to Languages 


ege 


Soript Appendix No. 


Box-headed . 0. 0. 0. s. € B 183, 185-86, 193-94 
B 115, 198, 203-25, 228.33, 239 
Brhmi . 0. 0. 0. 0. e. € 3 BEE 
Grnha , . . . e. « B 188-89 
Grantha and Tamil , P i ë A 12 
Grantha and Vatteluttu =. . A 5 
Hobrew . * A a » x B 192 
Mud E a a . B 1, 3, 220.27 
A 1.4, 13.16 
B 4.26, 28.54, 58-85, 87, 90-114, 116-30, 132-33, 
E uro bog ttu? 10529. 200.05 Ee 
| LA 356.89. 97110. 289.84, 286, 288-89 
c 2344-62, 2364-434, 2436-37 
Nügari and Nasta'liq CREE" B 131, 175.76, 178, 199, 234, 238, 245, 247, 250 
Nandi-Nāgari . š A E E A 8 
Naskh . : d. Sa s D 2.10, 14, 16-20, 22, 25, 34, 38.39, 43, 46, 


49.51, 53.65, 58.00, 62-69, 71, 75, 85, 90, 
100.01, 105, 124, 128.29, 132.34, 137, 146, 
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ANNUAL REPORT ON INDIAN EPIGRAPHY 
FOR THE YEAR 1966-67 


INTRODUCTION 


GENERAL 


During the year under report 16 copper-plate grants and 289 stone inscrip- 
tions were examined by this office. The former are listed in Appendix A 
and the latter in Appendix B. Appendix C, continued from the previous 
year's Report, contains 96 inscriptions. 279 inscriptions in Arabic and Persian 
listed in Áppendix D were examined by the Superintending Epigraphist for 
Arabic and Persian Inscriptions, Nagpur. Appendix E contains list of 
photographs. 

Owing to the difficult financial position, only three members of the staff 
could undertake collection tours during this year. 1 visited a few places in the 
Uttarakhand region and, my collection includes some interesting inscriptions 
(see Nos. B 285, 286 and 289). Dr. K. V. Ramesh, Deputy Superintending 
Epigraphist for Sanskrit Inscriptions, visited the recently discovered Buddhist 
site of Sannathi, Chitapur Taluk in Gulbarga District, Mysore State and copied 
over 30 inscriptions, most of them in Bràhmi characters and Prakrit language 
assignable to the first three centuries of the Christian era. Shri V. S. Subra- 
manian, Epigraphical Assistant, visited some places in the Karimnagar Taluk 
and District of Andhra Pradesh and Chingleput, Saidapet and Madhurantakam 
Taluks, Chingleput District, Madras State. His collection includes an interesting 
inscription from Kurikyāl (No. B 1) in Karimnagar Taluk, mentioning the 
famous Kannada poet Pampa and the Grantha inscription (No. B 188) from 
Mahabaliputam in Chingleput Taluk. 

Appendices A and B also include inscriptions for which estampages or photo- 

aphs were received from the different circles of the Archaeological Survey 
of India; the Curator, Barton Museum, Gandhi Smriti, Bhavnagar; the 
Curator of the Museum at Junagadh ; the Curator of the Bhuri Singh Museum, 
Chamba; Prof. K. D. Bajapai, Sagar; the Director of Archives, Maharashtra 
State; the Director of Archaeology and Museums, Rajasthan; the Director 
of Museums, Government of Madras; Shri T. T. Sharman, Bangalore and the 
Curator, Patna Museum. We are thankful to them for sending the epigraphical 


materials. 

Dr. Z. A. Desai, Superintending Epigraphist, toured Delhi and some places 
in Gujarat, Madras and Rajasthan, and noteworthy among the epigraphs copied 
by him are a few new inscriptions (Nos. D 187, 192, 197) of the Gujarat Sultüns 
from Rajasthan and a couple of new records (Nos. D 220-21) of the Khanzada 
dynasty of Nagaur. ShriS. A. Rahim, Epigraphical Assistant, visited some 
places in Andhra Pradesh, Madhya Pradesh and Maharashtra and secured some 
interesting records including the unique inscription of the Malwa Sultán Ahmad 
Shah (No. D 71). Shri A. A. Kadiri, Epigraphical Assistant, undertook a tour to 
different localities in Madhya Pradesh, Maharashtra and Uttar Pradesh and 
among the interesting inscriptions copied by him are the thirteenth century 
epitaphs from Bilrám in Uttar Pradesh (Nos. D 249-55) and Mughal inscriptions 
from Maharashtra (Nos. D 144-48, 152-54). Shri M. F. Khan, Epigraphical 
Assistant, was deputed to visit some places in Madhya Pradesh; among the 


inscriptions copied by him are Mughal inscriptions (Nos. D 93, 103, 107, 111, 
115 and 117). 
The important inscriptions of this year's collection are reviewed below. 


COPPER PLATES 


PALLAVA.—No. A 11 from a village near Sakrepatna, Chikmagalur District, 
Mysore State, in Sanskrit language written in Southern characters of the 5th 
(1) 
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century A.D., is a Pallava charter. It refers itself to the 41st regnal year of 
Pallava. Dharmamakārāja Sunhavarman, great-grandson of Skandavarman I, 
grandson of Viravarman and son of Skandavarman. We learn for tbe first 
time from this charter that Siihavarman had a long reign of at least 41 years. 
ln view of this, the chronology of the early Pallavas needs to be revised. The 
eharter records the grant of all royal privileges enjoyed by the ruler in Valviili- 
agrahára in Séndraka-rajya (parts of North Kanara, Shimoga and Chikmagalur 
Districts, Mysore State) to the brākmaņas residing in that agrahāra” Ít is 
interesting to note that a S&ndraka ruler is mentioned as having fought 
against the Pallavas in the Halmidi Kannada inscription (MAR., 1936, pp. 
72 f, and Plate) palaeographically belonging to about the same period as 
the present charter. Published in Em. Ind., Vol. XX XVIII, pp. 99 ff. aud plate. 


KUMBHAKARNA.—Nos. A 7 and 8 from  Thàlnér. Dhulia District, 
Maharashtra State, are of considerable historical importance. Engraved in the 
Western variety of the Southern alphabet of about the 7th century A.D., 
these two charters in Sanskrit language, not onlv reveal the name of a hitherto 
unknown ruling family viz. the Kumbhakarnas of Sthālakanagara (i.e. modern 
Thajnér) but also bring to light the names of no less than five rulers who be- 
longed to that family viz. Jayarāja, who bears the title of ddimahārāja, his son 
Adhyaraja, his son Bhattārakarāja, his son Svāmikarāja and his son Bhánu- 
shēņa all of whom are endowed with the title of Maháraja. The two charters 
were issued in the 30th year of tlie reign of the last named chief. But for the 
description of the gifted lands, the two charters are identical, They are 
published in Ep. Ind , Vol. XX XVIII, pp. 65 ff. and plates. 


CHERA.—No. A 5, impressions of which were received from the Director of 
Museums, Government Museum, Madras is an important charter among the 
collection of this year. It is reported to have been discovered somewhere in 
Coimbatore area. The inscription is carelessly engraved in a curious mixture of 
Tamil and Vatteluttu alphabets of about the 13th century A.D. It belongs to 
the reign of Iravi-Kēdai, obviously a Chéra king, whose position in Chéra 
geneology is not clearly known. It is dated in the second regnal year of the 
king who issued the grant of the village Usivúr alias_ Tiruvāļimangalam in 
Pündurai-nàdu to the temple of Abhishékavinnagar in Iródu (mcdern Erode, 
Coimbatore District) on the occasion when the king himself was conducting the 
abhishēka of the deity. A king who bears the same name Ravikédai also called 
Kalimūkkar (Kalimürkha) is known to us from an inscription (S. Z. Z., Vol. IV, 
No. 413) in characters of about the 13th century from Erode, Coimbatore District. 
He is supposed to be a Chéra king who had extended his dominions into the 
Kongu country (T. A. S., Vol. VI, p. 63). The mention of Irbdu and Pūndurai- 
nádu in the present grant seems to suggest that Iravi-Kēdai of the present 


record which might have also come from Erode is the same as his namesake 
of the inscription cited above. 


INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS 


PALLAVA.—No. B 188, engraved on the lintel of the Vishnu shrine of 
the Shore temple at Mahābalipuram (Chingleput Taluk and District, Madras) 
is an interesting discovery. Jt is engraved in Grantha characters of about 
the 8th century and reads Sri-Nara; atisimka-Pallava- Vishnugriham.Narar ati 
being the equivalent of Rája, Narapatisinha may be identified with the 
Pallava king Narasimhavarman II Rájasiha (circa 700-28 A.D.). It may be 
noted that the deity in-thie—slrine is called Palikondarulipadéva in a later 
Chéla inscription (S.7.7., Vol. I, No. 41) which also refers to the two Siva 
shrines in front of and behind this Vishnu shrine as Kshatriyasimha- 
Pallava-I$varam and Iràjasiüha-Pallava-Iévaram, 


MISCELLANEOUS.— The collection from the Uttarakhand region (Nos, B 
266-89) includes a few interesting epigraphs. No. 287, which is engraved on a 
rock-surface at Siróli, Chamoli Tahsil and District, U. P., in Northern characters 
of about the 6th century and in the Sanskrit language, refers itself to the reign 
of Mahārājādhirāia Sarvavarman and records the construction of a water-trough 
(pānīya-saigraha) by Naravarman who is stated to be meditating on the 


feet. The probable date of the record as well as the imperial title of Sarvav. i 


suggest the possibility of identifying him with his namesake of the Maukhari 


dynasty. If this should be borne out by future discover tes, the present record 
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will extend the limits of the Maukhari kingdom to the northern-most limite of 
Uttar Pradesh. The nature of the relationship between Sarvavarman and 
Naravarman is not mentioned in the inscription. This is published in Ep. 
Ind., Vol. X XXVIII, pp. 57-58 ff. and Plate. 


Two inscriptions Nos. B 285 and 286 were found engraved on a big iron 
trišūla set up in front of the Gopésvara temple at Gēpēšvar (Chamoli Tahsil and 
District). Of these No. B 285 engraved in Southern characters of about the 7th 
century and in Sanskrit, mentions a number of rulers like Skandanāga, his son 
Vibhunāga, his son Arhśunāga and Ganapatinaga and refers to the setting up 
"of the tr7 Sila in the temple of Rudra. 


The other inscription (No. B 286) in Nàgari characters of about the 12th 
century and in Sanskrit, records the re-erection of the wjaya-stambha by the 
king A$oka-Challa, who may be identified with A$oka-Challa mentioned in two 
records of the same period from Bédh-Gaya (cf. Ep. Ind., Vol. XII, pp. 27 ff.). 


No. B 288, from Kàlimath, Ukhimath Tahsil, Chamoli District, is engraved 
in Nagari characters of about the 10th century and is in Sanskrit verse. It 
records the construction of a temple named evidently after himself as Bhaves- 
vara by the minister Bhatta Bhavasarmman, son of Bhatta Rudra and Bhēgāvalī. 
The composer of the prasasti was poet Bhadra, son of Jējjuka. 


No. B 289 from Nalachatti (same Tabsil and District) is also in Nagari cha- 
racters and Sanskrit verse. It is dated Saka 1078 (1156 A.D.) and refers to the 
construction of the temple of Harihara by a certain Manadéva. 


Nos. B 203-27 were collected in and around the village of Sannathi, Chi- 
tapur Taluk, Gulbarga District, Mysore State. Nos. B 228-33 are also from the 
same village but are now kept in the State Government Museum at Gulbarga. 
Of these, Nos. B 203 to 225 and Nos. B 228 to 233 are in Brahmi script and Prakrit 
language and are assignable, on grounds of palaeography, to about the 
second century A. D. Many of them are donative or commemorative 
records. Names of persons such as Somaghosanika, Detika, Purisadata, Naga- 
nikà, Arika, Girijatanaka, Sivatanaka, Sulasa, Nanhakotuva, Gaganaka, Ràma- 
siri, etc., and place-names such as Sambalivaüra, occur in these inscriptions. 
Of the two Kannada records from that village (Nos. B 226 and 227) No. 227, in 
characters of about the 7th century A.D., mentions Vinayáditya and his 
younger brother Rajaditya, whose identity is uncertain. 


No. B 1 engraved on a dressed boulder, below nine images, eight of them 
representing Jaina Tirthankaras and the ninth representing Chakrēšvarī, on a 
hil called Bommalammagutta, to the north side of the village Kurikyàl in 
Karimnagar Taluk and District, Andhra Pradesh, is of considerable inipor- 
tance. This undated inscription, engraved in Kannada characters of the 
10th century, is trilingual, being written in Sanskrit, Kannada and Telugu. 
The record states that Pampa, the renowned Kannada poet, obtained asa kirti- 
šāsana the village Dharmavura from his patron Chālukya Arikésarin in 
appreciation of his famous work Vikramārjunavijaya. 


This record contains a eulogy of Pampa’s brother Jinavallabha. He 
is described as the son of Bhima and Abbanabbe and great-grandson (gran!- 
daughter’s son) of Sihgha who was an astrologer at Annigere in Belvola. His 
great-grand-father on the paternal side was Ābhimānachandra of Niduthgonde 
in Gundikarru. He belonged to the Srivatsa-gótra, Jāmadagni-paūchārshēya 
and was a Kanma-Brākmaņa of Vangiparru. Ho was the disciple of 
Jayaņarndi-Siddhāntadēva. Jinavallabha is stated in the record as having 
been responsible for the carving ot the images of Chakrēšvurī and the 
Tīrthankaras on the  Vrishabhagiri and for establishing & garden and 
constructing a tank. Published in Bhárati, March 1967, pp. 10-23. 


SULTAN OF GUJARĀT.—Ān inscription from Tarapur (No. C 2364), Cambay 
Tahsil, Kaira District, is dated Vikrama 1518, Ā$vina šu. 6, Mrigasirsha corres- 
ponding to Friday, September 25, A.D. 1461. It belongs to the reign of Pāta- 

aha Mahmüda (i.e. Mahmud Begarha) and records the construction of a well 
at Tārakapura or Tārāpura, by Dēsī Vadarāja, son of Vāgha who was the son of 
Dhanapāla and grandson of Ránada of Srimala-jfati belonging to the city of 
Gamdbhára situated on the shore of the southern sea of the Gūrjaradēša. 1 
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is stated that the village Tárakapura and the region around it, was ruled over 
by one Gangādāsa. The said region measured seven krósas in extent and was 
situated to the north of Stan:bhbapura. Súutradhara Khita, son of D¿evadása, 
a resident of Stambhapura, is stated to have executed the work. ‘The record 
also mentions a certain Jüthà, son of Moyjitrin Thakurasiha and also one Gani, 
the former's brother. 


ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 


Of the two records of the Khalji dynasty listed here, one, No. 244, is from 
Patiáli in Etah district of Uttar Pradesh. Being fragmentary, its date 
portion is lost, and the surviving text merely contains the name Abü Bakr, 
son of Áhmad, son of 'Ali, apart from the name and titles of 'Alàu'd-Din. 
The other, No. 194, from Jàlor in Rajasthar, is a known record of ‘AlaAu’d- 
Din's son, Qutbu'd-Din Mubarak Shah Khaljī. It was partly and, moreover, 
incorrectly, published (Ep. In. Mos., 1935-36, p. 49, pl. XXXVI), and its 
tablet, which was reported to have been fixed on the wall of a mosque near a 
temple at the Jálor fort, could not be traced according to Dr. Ghulam Yazdani 
who had sent his mechanic to Jálor to prepare another rubbing thereof (ibid.). 
The inscription, in fact, appears on the right ^nih'ráb of the Tdgah—an interest- 
ing piece of architecture— of the said town (which itself is distinct from the 
Fort of Jálor situated on a hill nearby) Dr. Yazdani who had before him 
two pieces of inked rubbings was inclined to think that they apparently belonged 
to two different records, but the style of writing being identical in both, he, at 
the same time, considered not unlikely that the two pieces belonged to the same 
inscription, and the lack of connection between them, he thought, might be due to 
some part of the inscriptions now missing (/bid.). His dccipherment and study 
under these limitations. could neither be complete nor satisfactory. As a 
matter of fact, the complete inscription is still in tact on the above monument 
&nd found to constitute a record of the above-mentioned Khalji king, purporting 
the ‘construction of the Namāzgāh (a word generally used to denote an * dgàh) 
by Maliku'l-Umarà Tāju'd-Daulat wa'd-Dīn Hi shang, son of Mahmüd Kabuli 
under the supervision of Nusrat al-Ghori. The epigraph remarkable for its 
extremely elegant Vaskh. was designed by Muhammad Lachin a ' sh-Shameī. It is 
thus quite an important record, indicating the continuation of the Khalji rule in 
the south-western part of Rajasthan after 'Alāu'd-Dīn's death. The inscrip- 
tion also quotes the full name and title, and supplies inforn:ation about the 
career, of Malik Hiishang who finds mention only in the list of nobles in the 
contemporary historian Barant’s work in the printed edition of which he is 
called Shusmak (Zūrīkh-i-Fīrūz Shahi, Calcutta, 1862, p. 379: S.A.A. Rizvi 
Khalji-kalin Bharat, Aligarh, 1955, p. 124). It appears that Malik Hū shang 
had succeeded his father at Jálor. Thus the generally accepted statement 
that Jalor became independent immediately after the conquest by ' Alàu'd- 
Din is incorrect and misleading, and coming as it does from such a well-known 
authority on the Khalji dynasty as Dr. K. S. Lal, is rather surprising (Khalji 
Vamsha-ha-Ttihása, Agra, 1964, p. 118) Malik Kamalu’d-Din. an eminent 
general of 'Alau'd-Din, was associated with the conquest, as is well known of 
Jàlor and Siwana. Secondly, our record is perhaps the only document known 
so far to give the full name and the nisba Kabuli of the latter. The epithet 
Se UBER E P used rie GC oe Malik Hū shang’s name after the nisba 
which 1s also used by Barani for the father, indicat 
edhe anc eks dicates that the son was also known 


Likewise, the only Tughluq record of the group, No. 191, al à 
isa known one, having been published in En In. Mos. EE 
published reading is also defective. Even its findspot was wrongly ie orted 
Also, the epithet of the huilder Sha'bān, son of Hasan, is not Qizilba ch as 


stated therein (7577.). According to our readi he was the E f 
Farráshes and Gumdshtas of the town. Sa E EES 


. . While no new stone inscription of the Sürs was found, the list i 

inzeriptions, Nos. 85 and 90, incised on the guns now kept in tha Mois ae 
Indore, recording their having been manufactured by the order of Sher Shah 
by Bayyid Ahmad Rumi. The latter was the chief of Sher Shāh's artillery 
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(Akbar Nama, Vol. I, Calcutta, 1878, p. 64). It is interesting to note that the 
gun on which No. 90 is engraved also contains a further endorsement recording 
its transfer to the charge of one Harkisan, evidently the same Mughal official, 
- who received charge of other guns also preserved in the same Museum, as will be 
seen presently. 


Among the Mughal epigraphs, which are as usual in a considerable number, 
No. 274, from Barnàwà, in Meerut district of Uttar Pradesh, is a new and the 
only record in.the collection, of emperor Humāyūn. The builder of a mosque 
referred to therein was Jahangir Quli, who was an eminent Mughal nobleman. 
He was left in Bengal as governor by Humāyūn in the beginning of 1539 and 
was killed by Sher Shah in the following year (K. R. Qanungo, Sher Shah and 
Hie Times, Calcutta, 1965, pp. 194, 220). 


Among the records of Akbar, No. 218, from Kathoti in Nagaur district of 
Rajasthan, refers to Amir Kishmi who was responsible for the construction of a 
mosque there. The Amir is otherwise unknown, but Kishm being at one time 
the capital of Badakh shan in Central Asia, it is not unlikely that he belonged 
to its ruling family. No. 117, from Maheshwar in East Nimar district of Madhya 
Pradesh, refers to the governorship of Mirza Ulugh Shih, who may be identical 
with the Timurid prince Ulugh Mirza, who had rebelled against Akbar and fled 
to Malwa about a deeade before the date of our record (Badāyūnī, Munta&ha- 
bwt-Tawàürikh, Vol. II, Calcutta, 1865, p. 91). If so, it would mean that he was 
received back into royal favour. The epigraph also furnishes the information 
that Amir Sher Khan was the Shiqdar, and Qadi Bhīkan and Qadi Habban 
held the offices of judgeship and preaching. Another interesting record is 
No. 219, from Nagaur. It refers to the khāngģāh of the saint Shaikh Bayazid, 
thus conforming the genealogical pedigree in the form of Family-Trees in posses- 
sion of the Pirzāda families of Nagaur, according to which he was a son of 
Shaikhu'l-Ma shā'ikh Shaikh Sulaiman, who is mentioned in not less than three 
inscriptions (A. R. Ep., 1952-53, No. C, 107; 1964-65, No. D, 23; 1965-66, 
No. D, 348). No. 245, from Patiali, mentions Mīvzā Muhammad Yüsuf, son of 
the late Nawwab Muhammad Husain Khan, who caused a well to be built 
there. The father of the builder seems to be id2ntical with Husain khan Tuka- 
riva, famous and well-known official under Akbar, who held Patiāli in fief. Accor- 
ding to Führer, the same Mirza Muhammad Yüsuf also constructed a step-well 
in the reign of Akbar in A H. 977 (1569-70 A.D.), at the village Sali in the same 
tahsil of Aliganj in which Patiáli lies (The Monumental Antiquities and Inscrip- 
tions in N.W. P. and Oudh, Allahabad, 1891, p. 85). 


Another record of Akbar, No. 144, from Shīhga lh in Aurangabad district 
of Maharashtra, though fragmentary is quite interesting. It refers to the 
construction of some edifice by Wafádir Khan, who was sent te Deccan, as 
we know from historical works, with the imperial army, to figh: the Ahmad- 
nagar forces. The epigraph credits Akbar's son Murád who had led this army, 
with the ‘ conquest of Deccan’ which may perhaps refer to the haitle fought 
somewhere near Mehkar in A. H. 1005 (1590-97 A.D.) in which Wafādār Rhin 
is reported to have been present (Akbar Nàma, Vol. III, Calcutta, 1887, pp. 715, 
718). The text also mentions the prince's idea of making Shahga lh the capital 
for the Mughal territories of th: Deccan, and it was in connection with this 
idea that the edifice was constructed. The inscriptional tablet, therefore, does 
not belong to the mosque where it is now found. 


The earliest record of Jahangir in the group, No. 184, from Jàlór, was 
published earlier (Ep. In. Mos., 1949-50, p. 34. pl. XVI b), but the name of the 
jāgīrdār, Nawwāb Chaznavi Khánjiyú, son of Malik Khàánjiyü was, however 
"not read there, nor does the inscription occur on the city-wall of the town as 
reported. The small citadel in the main gate of which the tablet is fixed must 
have been the edifice stated in the text to have been built. and it was perhaps 
meant to be used as the residence of the jāgīrdārs of Jālēr. No. 107, from Khan- 
dwa in East Nimar district, refers itself to the time of the governorship of prince 
Shah Jahan. It is difflcult to say if Sharafu d-Dīn Husain, mentioned therein 
as supervisor of a construction, is identical with the son of Mir Muhammad 
Y üsuf Niknàm who received the title of Himmat Khàn in the first reenal vear 
of Shah Jahan, i.e. in A.H. 1037 (4. R. Ep., 1964-65, p. 24) or with Sharafu d 
Din Husain who was ap ointed the Kotwal of Agra a decade later ( ‘Abda’l- 


Hamid, Badshah Nama, ol. II, Calcutta, 1868, p. 110). 
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Another important official of Jahángir is mentioned in No. 152, from Jafa- 
rabid in Aurangabad district, also of the time of Shih Jahán's princehood. He 
is Ibrahtm Husain, entitled ‘ Aqidat Khan, the Bakhshi (pav-master) The 
edifice of which he is stated to have supervised the construction, seems to be 
the fort itself on which the tablet appears. This epigraph is remarkable for 
its beautiful Nastaliq calligraphy, which is the result of the pen of Khalaf at- 
Tabrizi. A few inscriptions designed by him have been noticed in the previous 
reports (4. R. Ep., 1952-53, No. C 71; 1961-62, No. D 71; 1964-65, No D 
180). A few more inscriptions of tliis emperor are engraved on guns and com- 
prise their transfer-charges. According to Nos. 82, 83, 86 and 91, the cannons 
marked with different numbers, were sent by Rája Màn Singh and taken in 
custody by Dayal Das in the beginning of Regnal Year 2 (1607 A.D.). No. 88 
refers to the handing over of the cannon to Harkisan, by Mir ‘ Ali towards 
the close of the same. Regnal Year (1608 A.D.) Nos. 84, 87 and 92 record 
that the guns were part of the lot in charge of Abu'l-Qásim which was passed 
on to the charge of Mir Nazar Turbati in the Regnal Year 17 (1622 A.D.). 


In the inscriptions of Shah Jahan also, quite a few Mughal officials find 
mention. No. 154, from Jafarabad, refers to Mustafá Khan Turkmān, who. as 
we know from historical sources, came to Deccan in Shàh Jahán's third regnal 
year, and was subsequently made the thánadar of Zafarnagar, the old name of 
Jafarabad (Ma'à thirul-Umara, Vol. ITI, Calcutta, 1891, pp. 384-85). No. 70, 
from Piprài,in Guna distriet of Madhya Pradesh, mentions one Chaudhari 
Halim, son of Khan Jahan, who is evidently different from any of the 
celebrated Mughal officials bearing the title Khan Jahan. No. 115, from 
Mahéshwar, mentions another official, Sharif Khan by name, as the governor, 
and Mir Baqi Hisārī, also perhaps an official, as supervisor of the construc- 
tion. The governor Sharif hhàn is not to be confused with his far more 
celebrated namesake Sharif khan Amiru'l-Umarà, who had expired a few years 
before the date of the epigraph under notice. One Sharif Khán had received 
a mansab of 1000 and 200 horses in A H 1037 (‘ Abdu'l-Hamid, op. cit., Vol. I, 
pt.1, Caleutta, 1867, p. 542), but whether it is he who later on rose to be the 
governor of the region, it is difficult to say. In No. 201, from Bari Khātu, in 
Nagaur district, Shah Jahān's kunya is given as Abu'z-Zafar. No. 146, from 
Shàhgadh, mentions another official Ibrahim al-Músawi, who does not seem 
to be known from historical works. No. 109, from Bhikangáon, in West Nimar 
district, refers to prince Aurangzeb as having built a mosque in A.H. 1053 (1643-44 
A.D.) It is stated to have been inscribed by Husain Shīrāzī. This 'epigraph 
should indicate that the place was an important stage on the road to Deccan. 
No. 176, from Ausá in Osmanabad district, mentions another notable nobleman 
of Shah Jahan, viz. Uzbek Khan Ghazi (Ma'atkirul-Umara, Vol. I, Calcutta 
1888, p. 196; “Amal-i-Salih, Vol. ITI, Calcutta, 1939, p. 194). No 111; from 
Khargon in West Nimar district, refers to Malik Husain as having received the 
fief from prince Aurangzeb and laid out a garden with a well and a building for 
the comfort of the travellers. A reference in one of the letters of Aurangzeb 
(Ruq'àt-i-Álamgiri, Azamgarh, 1929, p. 19) would indicate that this Malik 
Husain is identical with Mir Malik Husain, son of Mir Abu'l-Ma'ālī, a foster- 
brother of Aurangzeb and trusted servant of his princehood, who. later on 
received the title of Khan-i-Jahàn Bahádur Zafar Jang Kokaltá sh and rose to 
become the governor of Deccan (Ma'à thiru'l-Umara, Vol. 1, p. 798). 


Among the records of Aurangzeb's reign proper, No. 147, from Shāhgadh 
furnishes the interesting information that the place was included in the Khálisa 
(Crown) land and that Sultán Singh Karori, an official, strove to improve the 
local market (guzrī), by which, perhaps, the construction of a place for holding 
the weekly market, is meant. No. 177, a fragmentary and damaged record 
from Ausá, mentions Khwaja Barkhurdar Khān, who had succeeded Uzbek Khan 
mentioned above, as governor of Ausá, in A. H. 1074 (‘Amal-i-Salth, Vol. II 
Calcutta, 1927, p. 194.). It records the construction of the well on which it is 
now found, by Rindak, a follower of the Naqshbandi order of the saints. One 
more important official under Aurangzeb, Ri'āyat Khan ' Alamgir Shahi, unknown 
otherwise, finds mention in No. 153, from Jafarābād. His name has been 
wrongly given as Rizāzat Khan in the District Gazetteer Aurangabad (p. 847) 
Another important record of Aurangzeb is No. 93, frora Sánwer in Indore district. 
It discloses the fact that the place was included in the jagir of Randaula Khan. 
It appears that some time after A.H. 1086 (1674 A.D.), the date of this epigrapb, 
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-Randaula Khan, originally an ‘ Adil Shahi official from Bijapur, who attained the 
rank of 4000, was allotted jagir at and about Shahabad in Kotah district of 
Rajasthan, as evidenced by an inscription dated 1679 A.D. (4.8. Ep., 1965-66, 
No. D, 330). Another information of similar nature is provided by Nos. 103-04, 
from Kayámpur in Mandasor district of Madhya Pradesh, which mentions 
Nawwāb Qalandar Khan. Qalandar Khan is stated to have been appointed in | 
the 15th Regnal Year, A H 1082, governor of Zafarābād (i.e. Bidar) where his 
inscription, dated A.H. 1088, is found (Ep. In. Mos., 1927-28, p. 27). Itis 
not on record if Qalandar Khan continued at Bidar, or was transferred to 
Malwa, in or before A H. 1085, the date of No. 104. Very likely, Kayámpur in 
Malwa was included in the jàgir of the Nawwab. No. 215, from Junjala in 
Nagaux district, is another interesting record. Jt contains the text of a decision 
in the matter of how the income derived from the tank of the town should be 

spent. Evidently the decision was taken by the people and the local authority, 

represented by Dungarsi Gahlot, and it was binding on all the residents, whether 

Hindus or Muslims. The text is silent on the point as to how the income from 
the tank was derived. But it stands to reason to infer that it was either derived 
by way of tax on use for irrigation purposes, or as is more likely, even for drinking 

and the like purposes. Its Nāgarī counte part was listed last year (4.R.Ep., 1965- 

66, No. 384 of Appendix B). No. 171, from Ausá, record: the name of one more 
"official of Aurangzeb, namely Suhrab Khan. Its date is A.H: 1091 (1680-81 
, A.D.) and not A.H. I071 as stated in A.R. Arch. Dertt., Nizam’s Dominions, 

1933-34, p. 2, f.n.1. , The epigraph, it may be mentioned, provides an earlier 
ate in the career of this official, who is mentioned in available chronicles from 
A.H. 1096 onwards (Ma'ā thir-i-‘ Alamgiri, Calcutta, 1871, pp. 251, 271, 278, 
296). The celebrated Mughal governor Khan Jahan Bahádur Zafar Jang Kokal- 
tàsh, already referred to above, had Shahgadh (and its environs) in his fief, as 
is indicated by a fragmentary record, No. 145, from that place. It also mentions 
an official Govardhan Daàs, but in what capacity, it is not clear, as the writing 
is damaged and greater part of the word indicating his designation is lost. A 
new official of Aurangzeb at Shahga lh, finds mention in No. 148. He is Khwaja 
Zafaru'llāh Naqshbandi, the faxjdàr of the place. No. 113, from Kharzon, 
states that Qadi Najib Khan constructed the 'ZdgàAÀ of the town and a garden 
for ‘Id prayers as well as for the recreation of the Muslims; it would thus 
appear that the Muslims after offering their prayers used to pass the whole 

or part of the day there by way of recreation. The main point of interest of 

No. 150, from Shāhgadh, though fragmentary and badly damaged, is that it 

forms the epitaph of a person who appears to have been an Armenian; his name 

is lost, but his father's name is mentioned in the text as Hurmuzdvar. Being 
fragmentary, the date portion is also lost. 


Of the two records of emperor Farrukh Siyar found this year, No. 22, 
from Cuddapah in Andhra Pradesh, assigning the construction of an “Zdyak 
to the Cuddapah chief * Abdu’n-Nabi Khan, quotes the full name and title of the 
emperor as * Abrz-Zafar Mu‘inu’d-Din Muhammad ‘Alamgir II Farrukh Siyar 
Bad shah Ghazi’. The other, No. 121, from Ujjain, refers itself to the governor- 
-ship of the famous Mirzà Ràja Jai Singh of Jaipur. 


The two records of emperor Muhammad Shah found this year, pertain to 
the rule of the Nawwābs of Bhopal. The first, No. 120, from Ashta, refers to the 
governorship of Dost Muhammad Khán menitoned with the epithet Diwan and 
to the faujdārī of Rahim Quali Khan. It records the date of the construction of a 
bastion of the fort at the hands of the masons Kanji, Wāsū and others under the 
supervision of Rahim Baig the Dārogāa and Ratan Singh the Mushrif. It bears 
the date Fasli 1128, and the Regnal Year 3. The other record, No. 119, from the 
same place, credits one Mulāim Khān with having excavated a channel from the 
river and constructed a domed building over its entrance in A.H. 1140 (1727-28 
A.D.); the work was carried out under the superintendence of Sadr Muhammad. 
"Mention is also made therein. of Muhammad Var khan Dost, Muhammad 
Khan's son, but its exact purport is not clear. He may have suggested the project. 
The text also mentions two high officials Tej Rai Diwan and Devki Nandan 


Pishkar. . " 
hmanis of the Deccan, two new inscriptions were found. Bot 
Of an Kandahar in Nander district of Maharashtra. No. 163, 
bd E ru'n-Nisā, daughter of Sayyid Ahmad al-Husainial-Ha shargānī, - 


mean Ee the tomb, does not quote the name of the deceased but the 
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of Muhammad, governor of Malwa or Burhán Shàh Gond, Ràja of Devgarh, and 
they were also stated to be of recent origin (Betul District Gazetteer, pp. 36, 
246). These inseriptions are thus extremely important. They indicate on one 
hand the north-castern-most extent of the Nizam Shahi authority, and on the 
other, they fill up a gap in the histroy of Kherlà (which figures prominently in 
the events of the Bahmani reign) intervening the Malwa and the Mughal rules. 
No. 172, from Ausá, records the name of the manufacturer of the gun, viz. Ustad 
Muhammad, son of Husain Rümi, also known from other gun-records The 
first digit of the date is obliterated, but very likely it is 6, in which case the date 
would bz AH 958 (1549-59 A.D.), falling in the reign of Burbān Nizam Shab T. 


Of the two new ‘Adil Shahi epigraphs in this list, No. 166, occurring on a 
mosque at Kandahar in Nanded district, is a dulpicate of No. 167, dated Shuhür 
1014, A.H. 1622 (1613-14 A.D.), in the time of Ibrahim IT. trom the same mosque, 
which was published sometime ago. The date was wrongly read in the published 
text as A H 1015 (E p. Im. Mos., 1919-20. p. 24). The other record No., 9, from 
Penukon lá in Anantapur district of Andhra Pradesh, pertaining to the reign 
of ‘Ali IL, refers to the governorship of ‘Abdu’l-Husain, who is very likely identi- 
cal with “Abdu'l-Husain, amin, mentioned in an epigraph, dated A.H. 1043, 
from Belgaum (A.R.E 9., 1952-53, No. C, 42; Ep. In. A. and P. Sup., 1955 and 
1935, p. 72). This official is mentioned as Miván ‘Abdu’l-Husain, the Diwan, 
in No. 2, dated about a decade later, from the same place, purporting to be a 
sanad granting some land for the khànqàh and other buildings in the Dargah 
of Shah Fakhrwd-Dīn, a local saint who flourished in the thirteenth century. 


The three Qutb Shahi records include No. 37, from Kon lapalle in Krishna 
dissrict of Andara Pradesh, which is à new record of Muhammad Quli Quth 
Shih. The other two, Nos. 41 and 42, both from Udayagiri in Nellore district 
of the same state, nertain to the reign of “Abdullah Quth Shah. No. 41 refers to 
the conquest of the Udzīr (Udayagiri) fort in A H 1052 (1642-43 A.D.) by Khān-i- 
Zamān Ghazi ‘Ali Fath Jang, and has also preserved the name of Mir * Ali, the 
scribe, wie calis himself a pupil of Muhammad Rida, the “calligraphist”. No. 
42, dated about eight years later, mentions Husain Khan who might have been 
the governor of the place. Both these records were published (A. Butterworth 
and V. V. Chetty, A Collection of the inscriptions on. Copper-Plates and Stones 
in the Nellore District, pt. LIT, 1935, pp. 1386, 1352), but their reading and transla- 
tions are faulty. For example, the date of the construction of the mosque 
mentioned in No. 42 is stated to be A.H. 1071. It may be pointed out that the 
conquest of Udayagiri fort finds mention in the Hadigatu’s-Salatin, an histori- 
cal work written in the time of 'Abud'llāh Qutb Shah, recently published at 
Hyd rabad. i ` 


The inscriptions of the minor dynasties represent the ruling families of the 
Nawwābs of Ellichpur and Holkars of Indore. Among the epigraphs of the 
latter, No. 110, from Khargon, dated A.H. 1177 (1763-64 A.D.), provides a fine 
example of a Maratha chief carrying out repairs to the tomb of a Muslim saint. 
In No. 81, incised on a cannon, now Iving at Indore, the surname Holkar is spelt 
in the text as Howālkar. From its purport it is clear that it was manufactured 
in the gun-foundry, established by Jaswant Rao Holkar at Bhanpura. 


The important miscellaneous records may now be noticed state-wise. Taking 
the inscriptions of Andhra Pradesh first, No. 3, from Penukonda, refers to the 
construction of a mosque as early as in A H 693 (1293-94 A.D.), thus making 
it one of the early available records in South India. It also mentions an early 
saint, Fakhru'd-Din, who died a year later, according to No. 1, from the same 
place. Nos. 24 and 25, from Aminbáda in Guntur district, and Nos. 31-33, 39 
from Kondapalle, are epitaphs of the Persian settlers, who flourished there in 
the seventeenth century, and form part of the group of those which indicate the 
pattern of the settlement of foreign immigrants in the time of the Qutb Shahi 
and ‘Adil Shahi kings. No. 29, from Hyderabad, was assigned to the wife of the 
celebrated Qutb Shahi prime minister Ibn Khátün, by the late Mr. S. A. A. Bilerámi 
(Landmarks of the Deccan, Hyderabad, 1927, p. 63.). Its date appears to he 
AH 944 (1537-38 A.D.), the reading of the second digit of the vear, being a little 
doubtful. But the said figure is c^rtainly not 9 to make the date A H 994, as 
deciphered by Mr. Bilgrami. J+ may be pointed out that none of the graves in 
this tomb, which ta locally assigned to Ibn Khātūn, contains any referenco to 
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that celebrated Prime Minister. No. 40, from Turkapālam, in Krishna district, 
-dated A.H. 1148 (1735-36 A.D.) contains the name and full genealogy of Khwaja 
‘Abu’l-Wafa Khan alias Khwaja 'Ibādullāh, a direct descendant of Hadrat ‘Ali 
through the celebrated Shah Khalilu’llah (of the time of ‘Alau’d-Din Ahmad 
Shah II Bahmani), who in turn was the son of the celebrated Persian saint Shah 
Ni‘matu’liah who was held in high respect by the Bahmani king. 


, Among the inscriptions from Madhya Pradesh, No. 132, from Ujjain, is not 
‘without interest. Though the slab is whole, the record seems to be incomplete, 
but since the epitaphic text refers to the death of someone, whose eulogy it con- 
tains, but whose name, date of death and like particulars are not given, very 
Jikely there was another slab on which these particulars were inscribed. This 
also appears likely in view of the fact that the tablet is now fixed on a step-well. 
In any case, the inscription is quite interesting, as from the tenor of the text 
referring to regal insignia like throne and crown, it would appear that the decea- 
sed must have belonged to a royal family and had also ruled for some time. In 
the absence of the date in the surviving text, it is difficult to guess the identity 
of the d»ceased. But, since paleographically the inscription can be assigned 
to the 15-16th centuries, and the deceased is stated to belong to Badakh shan, 
very likely he was one of the Badakh shi princes in the Mughal army. No. 114, 
from Muhammadpur in West Nimar district, furnishes the names of a few impor- 
tant Mughal officials of the time of Aurangzeb, namely Nawwab “Umdatwl- 
Mulk Mukhtar Khān, the Jāgīrdā:, Bahā'ī Khan, the Shigdar of the gasba of 
Muhammadpir, and Miyàn Igbāl, the Faujdar and Amin of the sarkār Bījāgarh 
of the said gasba. This epigraph is also important in fixing up the date of the 
transfer to Malwa of Ņawwāb Mukhtar Khan from Khandesh where he was sent 
from Bidar in A.H. 1082 (1671-72 A.D.). Historical works give no details about 
him, but the record indicates that at least within two years of his transfer to 
Khandesh, the said Nawwab was again shifted, this time to Malwa. It appears 
that Mukhtar Khan continued to be governor of Malwa for some more years, 
as is indicated by his inscription from Ujjain, dated A H 1089 (4. R.Ep., 1983- 
64, No. D 152). No. 98 from Man lasor, is a duplicate of the one listed a couple 
of years back (4.R.Ep., 1963-64, No.D, 121.) No. 72, from Hoshangābād, 
is interesting in that it records the construction of a structure at the place where 
-the horse of the Nawwab of Bhopal was killed almost a century earlier in 1778-79 
A.D. f 


The earliest record in the group from Madras State, No. 137, from Covelong 
(Kovalam) in Chingleput district, is an epitaph of the late fifteenth century. 
No. 134, from the same place, dated in the sixteenth century, has nothing to do, 
as is locally believed, with Hadrat Mālik bin Dinar who died in the eighth century, 
and the mosque popularly attributed to whom is situated nearby. The post 
of Hākimu'sh-Shar', which was the highest religious authority, fiads mention in 
No. 135, also from Covelong, dated A H 1137 (1724-25 A.D.) No. 138, from 
"Madras, is interesting in that it is a trilingual record, dated 1728 A.D. It 
refers to the re-construction of a bridge, which has been now further replaced 
by the new Marmalong bridge, by an Armenian. The non-Persian versions are 


in Armenian and Roman characters. 


Of the records from Maharashtra, No. 174 from Ausá, merely constitutes 
an endorsement containing the names of the governor Ghadanfar Khan son of 
Qizilbà sh Khan, and the supervisor Husain Khan. The second digit indicating 
the decade, which is not clear in the estampage, looks like 8 making the date 
AH 1087 (1676-77 A.D.) Ghadanfar Khan was a well-known Mughal official 
under Aurangzeb, and his father Qizilbà sh Khan also held substantial rank under 
Shah Jahan (Ma'āthkirwl-Umarā, Vol. IH, op. cit., pp. 85-87). No. 178, from 
the same place, dated in the following year refers to Rāi Nirmal Das, des- 
cribed as a man of learning and position. Nothing is known about him from 
other sources, but he appears to have been a local official of sufficient status, 
as the title Hai prefixed to his name tends to suggest. 


arliest inscription from Rajasthan is also the earliest of the whole list. 
It is Ro 228, an S tab from Nāgaur, 1ecording the year A.H. 631 (1233 Ā.D.). 
Another early record is No. 209, from Bari Khatu, which belongs to the time of 
*Alawd-Din Khalji. No. 230, from Nagaur, 1s a sixteenth-century epitaph of 
Shaikh Sadru’d-Din, called Jahàn-Sadr. Tt is not clear if the epithet Jahan- 
Sadr has anything to do with the post Sadr-i-Jahán. Two more new records of 
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the celebrated Amir Muhammad Ma'süm Nàmi of Bakkar, whose name is now 
familiar to the students of Arabic and Persian inscriptions of India, were dis- 
covered in the State. They are No.199, from Bari Khatu and No. 234, from 
Parbatsar, also in Nagaur district. A slightly later memento of a visit is provided 
by No. 206, from Bari Khatu, recording the name of the visitor and the date. 


From Uttar Pradesh, quite a few thirteenth-century interesting epitaphs were 
discovered. Nos 249-55, from Bilrám in Etah district, are engraved on some 
of the ‘hundreds of Musalman tombs which are mostly inscribed', as stated by 
A. Führer (op. cit., p. 85). Apart from their early dates, their importance lies in 
the fact that unlike a majority of epitaphic records, these are of sufficient histori- 
cal interest, and therefore, it is a matter of regret that no attempt was made in the 
past hundred vears to copy them, as quite a few of them have either disappeared 
or fluked oft. No. 249, for example, refers to the fact that the deceased had 
died iu a battle at Kákwan village in the vicinity of Kannauj. The village 
Kakwan where the battle was fought is perhaps the same as one now lying in 
Kanpur district. No. 255, likewise, refers to the death ot the deceased as h aving 
taken place in another battle. The deceased referred to in No. 253, appears, 
from the title amir prefixed to his name, to have been a noble of rank, but be 
is unknown to history. No. 251 also refers to the death of sonie person who 
got killed in a battle. A high-ranking nobleman, as the title Mafkharu’l-Umara 
suggests, unknown otlierwise, also met a martyr’s death in the fort of Chandwar 
in A.H. 703 (1303 A.D.). Could this Chandwar be the one near Firozabad in 
Agra district? No. 250, a fragmentarv record, is quite interesting, as its survi- 
ving text names Hindú, son of Niranjan, among the father or fore-fathers of 
tie deceased. No. 242. from Sikandrab3d in Bulandshahr district. names a. 
sixteenth century saint Shaikh Husain. Nos. 238 and 240, dated A.H. 1062 
(1593 A.D.). from Shikárpur in Bulandshahr district, record the name of Shaikh 
Faglu'llàh Bukhari and his son, but there is nothing iu their texts to warrant 
the statement that Savvid Fadlullih was the son-in-law of the Mughal emperor 
Farrukh Sivar or that ' the unfinisheed tom) (locally called Baza Khamba on 
which No. 240 occurs) wax begun by Saivid Fazl-niah in about the vear 1718’ (cf. 
Gazetteer of the Bulandshahr District, Allabanad, p.291). No. 266 is an undated 
būt interesting epigraph from Baliswná in Meerut district, recording the names 
of two accountants ard one clerk of a Muslim tomb. Of these, the clerk was a 
Hindu gentleman, while one of the two Muslim accountants, was born of Hindu 
parents — On paleographical grounds, the epigraph may be assigned to the 
I5th-16th centuries and as such, provides quite an interesting information. 
Nos. 257, 259, 261, from Piháni in Hardoi district, are from the tomb «f thc 
famous Sadr-i-Jahán of Akbar's court, and supply information about hi- 
son and his family. 


LAOA 


A.—COPPER-PLATES, 1966-67 


ege M À——————————————— 
Language and Remarks 


81 Souroe Dynasty King Date 


. phabet 
No. 


GUJARAT 
BARODA DISTRIOT 
BARODA TAHSIL 


Barõdä. —Impressions from the Superin- | Sēmavamfa . . | Mahib hevagupta 1I Janamójaya 


tending Archavologist, Wostorn Circle, named Kēšavu and Apya, the sons of Bha fía Dáddi, belong- 
Baródá. No. 1. Findepot: Patna, ing to Kausika-gótra with the pravaras Audale, Davari ja(ta) 
Sonepur Taluk, Bolangir District, apd Visvimitra, and students of tho Kāņva-čākhā, and who 
Orissa. hailed from Kómmiyira and were inbsbitante of Lšīšrigā, 
for the merit of the divine being, and for that of his own 
parents ond himself. Tho writer was Kayastha Kéighésha, 
the son of Vallabhaghdsha and the ongraver was Mohd, 
sandhivigrahin Malladstta, the son of Dhāradatta. In oharec- 
ters of about the tenth century, Publiahedin J. P. A. S. 
B., Vol. 1(1905), pp. 12 ff. See Bhandarkar’s List, No. 1558. 


SEN it, Nāgarī | Issued from Murasi-[eījma. Records the royal gift of the 
Te Kārttika | Sanskrit, Nágar village Pāsitalē situated in Pētā-visbaya, to two brihmapas 


Li - z = ; „| Issued from Vini(ni)tapura. Records the gift of land in the 
2| Do. No.2. Findspot: Do. x ! D». : .|Maháéivagupte (II) Yayāti . . Xen 8, Mūrggn éu Do ; village Talakajjo B the Sanūlā kājā in the Kosala 
i country, to a brāhmaņa named Kēmadēva, the son of 
Narasithha ond the grandson of Harsha, who hailed from 
Māthīla and was a resident of Jalajadda in Kósala, and who 
belonged to Kāšyapa-gētra with tho pravaras of Kaéyapa, 
Vatsa and Noidhru[va*] and was a student of tho Vádasa 
(Vijasa)nóya-midhyandina-éákhá, for the merit of his 
parents and of himself. ‘Lhe charter was composed by a 
orson (nam 6 not givon) who was the son of Allava and was 
aes to Mahüsandhivigrahin Rivaka Dhiradatta, in the 
1 presonoo of Uehohhavayaga and was engraved by Vijñánin 
Múdbava, son of Vāsu. There is a supplementary portion 
reforring to a Sómavamél king named Svabhüvatunga and 
probably to his oonquest of Chēdi. Do. Published in J.P. 4. 
S. B., Vol. I (1905), pp. 14 F. SeoJ. A. S., Letters, Vol. XIX 
(1053), pp. 117 f and Platos. See Bhondarkar's List, 

No. 1565. 
1 
y 


; . : M : Do. : Year 24, Āshādhu Do. Issued from Yayātinngaro. Records the royal gift of a vill 
3| Do. No.3. Findapot: Do. . Do. S ` named Dēlaģēlī in the Tēlētata-vishays in the As. 
country to a bróhmana named Bnatļa frī-Mahēdadhi, the 
son Of Siddhéévara and the grandson of Paramēšvara, who 
i hailed from Kásili in Srivasti-mandala and was a native 
! - of Antaradi in Livadi-vishaye, belonging to Kaušika-gūtra 
with the pravaras of Dētarātu, Audala and Viérimitra, and 
i a student of the Gautamasatkha forthe merit of hie parents 
and himself. The charter wae writton by Mahdsindhi. 
i vigraha Kayoetha Tathigata known to Mahdsandhivigraha 
Rāņaka Dhiiradatta and was engraved by Vināni (Vij. 
| fānin) Vāsuka. Do. Published in J. P. 4. S. B., Vol.I 
(1905), pp. 10 F. 


a 


! 
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| Bhandarkar’a List, No. 1368. 
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*uurue 
Nu, | uuru 


A GUJARAT --cuncl 1. 
| BARODA DISTRICT —concld. 
b Banona Taustt-—concld. 


4 | Barügà.—Im pressions from tho Suporin- 
tendra Arrhacolagist, W;estory Circle, 


Baroja. No. 4.  Findspot: Paya, 
` Bouopur Taluk, Bolangir ` District, 
| Ürieua. 

t 
| 
MADRAS 


of Musowms, Covermaent of Madris. 


A | Madrus. —limpressions from tio Diructer 
i Fiadsyat : Not known. 
| à 


NORTH ARCOT DISTRICT 
TOLUR TALUR 


6, Kllapaffu.—Platos trum M. M. Pachaia- 
ppr Naicker. Through the Conserva- 
tion Assistant, Archacologival Survey 
of facia, Southern — Civele, Yallore 
Ranye, Fort, Velloro. 


MAHARASHTRA 
| GREATER BOMBAY DISTRICT. 


7 ; Bombay.—Plates from Dr. M. G. Dikahit, 
Director of Archives, . Maharashtra 
‘State. Findepot:  Thà|nér, Dhulia 
District, Maharashtra. 


| 
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A.—COPPER-PLATES, 1966-67 —contd. 


ege 


Dyunaty 


Sémayainia 


Uhēru . Iravi Kēdai 
Vijayanogara , . | Krishnadóvará ya 
Kumbhakarya of | Maharaja Bhinuehéna 
Stbálekanagara, 
Do. S " Do. , 
Ki 


King 


Mshābhovagupta (11) Janamdjaya 


! 
Language end 


€ 
Alphabot Ee 


AA —— —— —— —— — 


2 ú al S it, Ná Issued from Yuyütinagara, Records a royal gift of the village 
re E EES Linttarimá in tho. district (vishaya) of 'Tél&tata-00 to the 
same donee as in No. 3 above. The writer was Küyastha 

Sūrynsēņa, attached to the Sandhivigrahin Singhadatta, who 

is stated to be afriond of the king. Do. Published in J.P. 

A.8.B., Vol. I (1906), pp. 19 ff. Bhandarkar's List, No. 1569. 


Kegunl your 2 Suuskrit, Grantha ; | Carelossly engtovod. Seoms to record the grant of tho villago 
kat "Tamil, vatteļuttu i of Usivar alius Ciruvilimangalom in. Pūndurai-nādu 
to tho tomplo of Abhishēkaviņņugar in Irógu when the king 
KO SE tho abAishéka nt the maydapa. In charac- 

à 


tors of about the 13th century. 


Seka 1432 Pramóda, | Sanskrit, Nandi- | Records the royal grant of diferent shares of lands in the 
Pushyn ` Im. 13,| Nügarl village Kilaipattu in Taohohür-nádu in Murvvamagalo- 
Saturday, Jyēshthā, m in Palkunna-kóta in Padavidu-raahár&jya along with 
Maknrasarbkrama- Icluppattu to several Drühmupas belonging to various 


pa= 1510 A. D., 


góltras, sūtrās and 4sakhés: A share was also allotted in 
Decenber 28. 


favour of each of the deities Hori and Hara. The writer 
of the grant was Mallaņūchūrya, son of Virap&chárya. 


Regnal your — 30, , Sanskrit, Southern 


. (Gives the gonealogy of tho king and records a grant of land 
Kārttika fu. 7. 


(boundaries spocified) in Pidhara-grāme situated in Sthali- 
nagara-vishaya by the king for the merit of his parents 
and for his own merit to the brāhmaņa Nügavasn, son of 
Bhatļišūra, belonging to Gautama-sagótra and hailing 
from Sthilakanogura. The ditaka was Nāgadāga-pratī- 
hára and the writer. Rajyad/ikrita Deva, son of Prithvidéva. 
ee in Ep. Ind., Vol- XXXVIII, pp. 65 ff. and 
plates, . 


, [Gives the genealogy ns in No. 7 above and records a grant of 
land (boundaries specified) in Takkórikhótaks-gráma on the 
banks of Bürá vi and situated ip Sthalinagara-vishaya-bhóga 
to the bribmana Niigavami, son of Bhattisüra and grandson 
of Khandachihuyi belonging to  Gautamj-sagótra and 
Sthálakanagara by tho king for the merit of his parents 
and for his own morit. The dūtaka and the writer of the 
grant are the same as in No. 7 above. Ibid. E 


pI 
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POONA DISTRICT 


9 |Poona.—Plstes in the Bharata , Itihñica | Chálukya ot . 


Saméódhaka Mandal.  Findspot: 
Savoir, Shiggaon Taluk, Dharwar 
District, Mysore. 


10 | Do. Findspot: Narwan, 
Distriot, Maharashtra. 


Ratnagiri 


MYSORE 
BANGALORE DISTRICT 


11 | Bangalore.—Platea from ‘Shri T. T. 
Sharmau, Editor, Quarterly Journal of the 
Mythic Sociely, Nripatunga Road. Find- 
HU A village near Sakrepatna, 

ur Tuluk, Chikmagalur District, 
Mysore. 


12 | Photograph fron Dr. P.L. Gupta, Curator, 
Putnu Museum, Patna, through Dr. G.S. 
Cai. Findspot: Bangalore. 


UTTAR PRADESH 
PTTHORAGARIT DISTRICT 
PITOBAUABU asu 
13 | Pithéragarh.—Copper -plate from Dr. 
Ram Singh, Professor, Department of 


| Hindi, Government Degree — College. 
i Findspot ; Not known. 


! 


Bādāmi 


Pallava 


Chandra 


. | Vikramiditya I . . . 


age 20, Vaiéikha- 

'surņimā. 

- į Vikramāditya IT..  .  .|Seke 664, Regual Do. 
yoar 8, Uttarā- 
yana-kila. 

1 

. | Dharma-Mahārāja Silavannan .:Regnal year 41, Do. 
Praughthapada ba. 

10. 
Saka 1578, Pārthiva, | Sanskrit, 
Adi 5. Tamil 


B 


Sake 194(7}. 
month (e, Áñvina) 
áu. 1l, Sunday- 
1436 A.D., Septem- ļ 
bár 23, | 


Oyinachandra * E 


7th | Sanskrit: 
dinlect, Niigari 


and Local 


banks of the river Kāvērī where the emperor was encamped 
after his sucgessful entry into ChO]a.vishuya. Records the 
grant of the village Ku[vvaja]pü]u situated at a distance of 
two gavyúlis to the east of Parukandaru to a person (name 
not clear ), who ia stated to be the son of M&di&arman end 
the grandson of Vishnuéarman and who belonged to Káma- 
káyana-gótra, by the king at the request of one Amgipódi. 
The record was written by Mahdsindhivigrahika Jayaséna. 
Published in ibid., Vol. XXVII, pp. 115 f., and plate. 


Tasued from his victorious camp at Adityavida. Records the 


grant of the village Naravans together with Cbindramšda ` 


situated in Chiprarulena-viahnya and bounded on four sides, 
by the seo, the river Sonné and the village Ambāģa eto., 
to govoral brīhmuņas (names eto. given) well versed in Vēdas 
and Vēdāngas by the king, at the request of Ráshtraküta 
Qóvindarija, son of Sivarája. The record was written by 
Mahàüsandhivigraha Anivüti(rita) Punyavallabha. Published 
in ibid., pp. 125 f., and plate. 


. . | Issued from his victorious camp at Ursgapura, on the southern 


S , | Issued from the victorious camp nt Maudgalitata-visaka. 
Gives the genealogy of the king from Skandavarman I and 
rocorde un order, issued by the king to the officials of Sēn- 
drakn-rájya, to the offect that whatever rights of enjoyment 
the ruler had in the agmAáüra of Valvilli situated in the 
Sóndraku-riijya, woro to be made over to the brāhmaņas 
residing in that ugrakāra. ` In charactors of about tho 5th 
contuty A. D. Published in ibid, Vol. XXXVII, pp. 90 ff, 
and plate. 


Qrantha : [Reeerds a grunt of landa to tho shrinea of god Kālasarhāra. 
mūrti, goddess Abhirámi Amman and god Amritaghat5á- 
vorn at Tirukkadavūr by tho members of tho seventy-fonr 
sects of the Aūjujūti-Paūchāļattār for the upkoep of a 
majha, maudagu (maydapa), «gaéülai, Pillaiyáar shrine, 
garden aud enolosuro-wall in the temple. The administra 
tion of the endowment waa entrusted to one Adiyapáda. 
pandiram, who was also required to perform mahéfvara- 
pajai in tho ma[ha and offer servico in the garden. Subscrip. 
tions were also stipulated among tho members of the sects 
for tho maintonanco of the endowment. 


Records a. gift. of some lani ia the village of Ķē Asuri 
oue jiuli «nd some visas, mado by the Ges Mi gt certain 
M toane Janā.jēiši. “Mentions Harivathhma- 

rahma),  Nüraéihha, — Virasighi im ha)-j8i; 
others as witnessos, EE SU) je ond 
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A.—COPPER-PLATES, 1966-67—concld. 


SL 
So Dynast; i Language and 5 
No. urce y nasty King Dato phabet Romarks 
eem] eege deene? — — MÀ — eumd egenen? PA PE DESEN, EN EEN eege 
UTTAR PRADESH —cuncit. l 
1 
PITHORAGARH DISTRICT— conckt. 
Prraonaaanu TAnsm—concid. 
Pithūragarh.—concld. 
14 | Another copper-plate from Dr. Ram | Chandra Kuvara Dhanyachandra Saka H i i is f land in 
` A . . $ d Saka 1307, Jyéshtha | Sanskrit d Local | Records the gift, made by the ruler, of 8 visas o 
Singh Professor, Departmont ot bu. 11 (orong for aloe, Nágarl tho Village of Kuyi and 3 [ vidas ] of land in the ene i 
Ki di Government Dogroo Colloge. ba. 16), Amūvāsyā, of Šipūl and also 4 višas of land in Sslunūņi, all made 
ndspot: Not known, Friday, solar tax-froo, to Jéyiéi Shalu (Khalu). The record was 
eclipso-144 A. D., written by Brahmadatta-parbģita and ongraved by the 
May 7. goldsmith (suni) Jaitru. The lines of writing engraved 
in tho margins seom to state that tho a ove gront 
o consisting of three jyūlās was endorsed by Bhiraticharhda. 
EHR] GARHWAL DISTRICT Tus man of tho writer of these lines was [Jal]dása. 
- Mentions a number of sakshis both for the original grant 
, DsornavAo [ANSI and for the endorsement, 
16 | Dēvaprayāg.—Copper plates in the Sudaréana S&ha Vikra it, Nà i i 
; i ipli pene ` ma 1906, Sake | Sanskrit, Nágar] . | Records the construction of a Dharmálaya (i.e., alms-house) 
possession of the privat of Raghunithnji 1772, Migha bu. 8. VS on the bank of tho Vishpupadi (i.e., Ganges) river in Déva- 
Plor indspot: Not known. Im. prayiga by Ambādattaģarmun, tho third out of the five 
pressions through Dr. U. S.Gai. No. L sons of Jutušurman und his wife Mūlatī. It is also stated 
H that the temple of Raghupati was cunstructed by the same 
i Ambidatta. 
18 | Do. No. 2, broken into two pieces e Vikrama 1564, Bahu- Do. . : . | Records. tho ronovation ul ičā ghavālaya chhatra (Lo, ahns- 
dh&nya, Saka 1729, house) by Varudichirya of IGimcbi through Muntri 
Pra{thajva, Ut Sripati. 


tarāyaņo, Vasanta- 
ritu, Chaitra áu. 9, 
i » Ráma-navami, 
Pushyanakshatra, 
Thursday-1807 
A.D., April 16. 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67 


i M 
s. | | 
Place of Find or Deposit i 


Dynast; 
No. ai 


ANDHRA PRADESH 
KARIMNAGAR DISTRICT 
KARIMNAGAR TALUE 


1 | Kurikyài.— Boulder on the hillock called 
Bommalammo-guífta. 


BE 


2 | Naguntra.—Four facos of a hero-stono vārdā 
pillar lying in a paddy-ficld near Nak- 


templo. 


DELHI 


4 | New Delhi.—Nutional Museum. Stone 
slabs. Findspot:  Chitér, garh Fort, 
Chitorgarh, Chitoryarh Tahal, Chitor- 
garh District, Rajasthan: hapressions 
from the Superintonding Seen 
Western Circle, Barógá. 


see 


A: De. No.2 


s... 


| — 


King 


Pommeraju s 


ruling from Kalyāņapura. 


kalagudi. 
NALGONDA DISTRICT 
BHUVANAGIBI TALUK 
3 | Kolanupáka.—Pillor in the Sēmēšvar | Chālukya of Kalyina | Tribhuvanamalla (Vikramāditya VI) 


— ——— m e 


Chálukya 


Chālukya 


year 4 (wrong), Pra- 
mdi, Vaiéikha ba. 
2, Friday. For the 
&iven cyclio year 
the details corres. 
pond to 1073 A.D., 
April 26. 


Vikrama 
yoar Eu Vyaya, 
Vaiéa Éu. 
ergeet 
Sunday=1106 A.D., 
April 8. 


eens 


Sanakrit, prose and verso. Records benefactions such 
and Telugu ; as the. carving of the sculptures of two ddyana drei 
Ka Chakréévarl, otc., on the hillock called Vrishabba 


Vikrams |Telugu mixed with 
Kannada, Telugu 


Sanskrit, Kannada . 


Sanskrit, Nāgarī 


_ 


caused to bo made by Jinayallabha desoribea aa the brot! or 
of Pampa, the author of tho Vikramārjunavijaya and gives 
his genealogy. In charactors of about tho 10th century. 

in Bharati, March 1967, pp. 10-23. 


Records, on one face, the victory of Medereju Jagadéva in a 
battle, and on the other three faces the viotory of 
elaya and Nerappati in the presence of Maha-Dommeraju. 
ln characters of the 11th century. 


Contains the gonealogy of Paramüra Jagaddóva who is stated 
to be ruling from Kollipāka. Records the grant by Jagad. 
dēva, of the villago Gēahthīpāļu in AlGti-kam: aka, mads 
tax-freo, for the enjoyment of tho deity p tete 
whoso image was sot up in tho Sóméévara-matha routes 
to the Traipurushadévalaya constructed by Brammadēva» 
nāyaka at Bhavanagiri in the fortroas of the wing: 


.| Fragmontary. Tho extant portion contains a description of 
the matted locks of Siva. In charactors of about the 
8th contury. 


Do. Purport notolear. Mentions the four Vēdas and Vibu- 
dhapstipura. In charactors of about the 10th a ss ee UM oe ean 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 
mangas | 
SL ] 7 = 8 Language and Remarks 
No. | Piaco of Find or Deposit Dynasty King Date Alphabet 
| SE MORE ALA Dee id me — Ce | RS EE Se NOTRE, 
. DELHI cond. 
Now Delhi—concid, 
i ind- B i T tary. Seems to record tne construction of a temple 
d Peet ak "ez "Quis Se? NS : De "džvāgūra), and a majha at the top of the Chitrākūta 
Chitorgach Tabeil, Chitorgarh District, (mountain) called Dhanéivara-griha, and an endowment of 
+ Rajasthan. Impressions from the: some money for the repairs of these structures by a person 
Superistending Archaeologist, Weatern (name lost), In charactors of about the 10th century. 
Circle, Baród&. No, 3. 
7|Do. Na. 4. . . & S Ae [Vikrama] 9 [..) Do, y .| Do. Montions Chitraktita on the peak of Himagiri and also 
S ib Chandrabhatt&riki. Do. 
8 | Do. No.5. ^ p : E " Do. Do. Contains thu description of a king (name lost) in veracs, 
` : iki Mentions Nridharmm-ātmajā. In characters of about the 
| ith century. . 
9|Do. No. 6. SE Eë I o Do... Do. Seems to have contained over 83 verses. Part of the 
gencalogy of some dynasty is prosorved, Mentions Pathika, 
Sarvamangala and Aihváka. A person (name lost) ia 
compared with  Dhanvantati in enrigg apasmára. In 
t charactors of tho 12th century. 
10.| Do. No. 7. ID NE AS TEN Do... . | Fragmentary and badly damaged. Seems to be a description 
| of a king (name lost). Mentions a Turushkabhipati. Do. 
11 | Do. No.8. . ` : " Zeg A) Do.. . Do. Seems to have contained a description probably of a 
F i C king. Do. 7 
12 | Do. No.9. è E : of Mēda-| Téjasirhha d 4 SÉ Do. , . „| Do.  Scems to have contained the genealogy of the dynasty 
~ running to a number of verses of which verso No. 36 ends 
] in line 7 of the available part of the slab. Other detail 
are lost, In characters of about the 13th century. 
13 | Do. No.10. . E S r zx Do. x Do. Mentions Vajrasvimin and Dharmaghósha. Do, 
141Do. No.ll. . 7, A A dee ste d Do. . ; Do. Worda like sumbhavanti, súnvayaita etc. ate, preserved, 
s Do. 
15 | Do. Na. lZ . . . , siet eis Do... „| Do. Mentions Kaumédaki-lfichchhana and Bhirgava. Da. 
16 | Do. No. 13. x à T " Axe Zei a Do Do. Mentions one Kükasüri. Do. 
17¡Do. No. 14. . . * D meee nes EN Do. . V Do. Purport not clear. Mentions Janatá, Kanaka, ete. - Do. 
18 | Do. No.35. . . . , “see -— Do . «| Do. Rends: Jfēruh.amēra Do. 
ty Do. Na 18. . ,. , . e" šis Kee Do. 2 Do. Seems to have contained a stétra of Siva. ` In characters 
f i of about the 12th century. 
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"U | Do. No, 17 i : . 4 iss Kens — Do. . . 


ži | Do. No. 18 è a A A 4 aga šā EN Do. . 4 
Amats | Sus Do. . " 
SS Do. . x 


22 | Do. No. 19 4 E D . Baling 
23 | Do. No. 20 A . * . A Veto 
24 | Do. No, 21 $ è . + , eI 


GUJARAT 
AMRELI DISTRICT 
AMBELI TAHSIL 


25 | Amrēli.—Nāganātha-Mabādēva temple. E k n 1 
Impressions from the Suporintending (nand-àAga-nag àm- dialect, Nūgarī. 
Archaeologist, Western Circle, Baróda. . piektajā), M Sia 
Ak ànghu-vahmn- 
adri-chamdra), 
Màgha šu. 6, Maka- 
raga-AMihira, Wed- 
nosday. Irrogular. 


(2) Vikrmma — 1873 
(rahni-adri-nāga- 
anritakiraņa), Saka 
173%, Vaišākha 
(Jfūdhava) šu. 12, 
Montlay=1817 A.D., 
April 28. 


20 | Amrēli Mušoum. Stono slab. Findapot : m 
Not known. Do. 


BARODA DISTRICT 
BAROFA Tans 


Vikram» (043, Ave, | Sanskrit, Nigari 
Suporintending Archaeologist, Western shtha ba. S. 
Circo, Barüdá. Lange in the Stato 
Museum, Barddi. Findspot: Not 


known. 


25 | Baród&.—Imprownons recoived from tho ES j e 


Vikrama 1298, Vai- Da. 
Skin Au, 3, Satur. | 
day — 1242 A. Ta, 
April 5. 


29! Da. Tmage of Sintinitha in the Musenm. P Y 


| 
27 | Do. Brick oxcavated al Amréli. Do. . is — | ee xs va 
t 
1 
ļ 
P 
| 
Findepot : Not known. : 


y 


Vikrama 1650 . | Local dialeot, Nāgarl 


.| Un, Mentions Janürddana and Gaņādhiša. Do. 

.| Do. Mentions indu-sirsha eto. Do. 

.| Do. Purport not olear. Do. 

.| Do. Do, 

.| Do: Mentions Nilakap[hu-chhavi and Érik&nta. Do. 


(1) Vikrama 1869 | Sanskrit aud Local; Records the commencement of the construction of a temple 


to god Nüganütha ou tho tirat date and its completion and 
installation of the deity on tho second date by Viththala, 
the son of Dēvājit, and tho minister of the king of Vatapura. 
‘The composor was the poot Jagannitha. 


Damaged. Purport not clear. Mentions Amarēli in line 3. 
Contains sume lettors, round a symbol, the p ort of which 
2 


i» not clear. In characters of about the contury. 


Damaged. Seoms to record the construction of a house 
"iha-suiistidpanu) und the names of the architects (sthapati). 


Records tho installation of the imaga of Šāntinātha for the 
merit of Sr? Sakala [aula] by hie «ons Pürnnachamdra and 
 Ahárapila and its consecration by Kanakaprabhn-aüri, 
the disciple of Sómaprabha-asüri. 


— y Ke 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 


No. Place of Find or Deposit Dyuasty 
GUJARA T—contd. 
BARODA DISTRICT—conid. 


Barona Tazusmn—ocond. 


Baródà —ond. 
30 | Improssions receivod from the Superin- Vikrama 1106, Jyē- | Sanskrit, Nāgarī . | Becords that the image of AmbikÁ was installed by Ranasāka, 
tending Archacologist, Wastern Cirole, He T shtha ba. 9, Satur- the son of Alhana. à 
, Baródà. Imago of Ambiká in the day-1350 A. D., 
Museum. Findspot: Not known. May 1. 
31 | Do. Imago of Nārēyaņa in th : Vikrams A . . | Records the installation of the image of Nārāysņa by Mili, 
N Findspot : Not ko Gate oro Ké kha deeg d v m the wife of Mādaņa who was the son of Ma .. khana and 
day. Irregular. his wife Gārbgē. 
„32 | Do. Image of Sambhavanitha i Vikrama 1706, Jyē Do. . . | Records the installation of the image of Sarhbhavan&tha by 
Museum. Findspot : Not known. 2 Sak Hat abíha ha. 3, Thurs- Vakhadi, the wife of Sá” Váyaji of the Prigvits-jfiati and 
: l Í day=1649 A D., : a resident of Rūjanngora. The image was consecrated by 
April 19. : Vijayāņsnda-sūri of Tapi-gachchba, the disciple of Vijaya- 
| rája-sñri. . 

33 | Do. Image in the Museum. Findspot: : ERE Do .' . .| Contains the Buddhist formula yë dharmmá, eto. Yn characters 
Not known. s Was of the 10th century. 

34 | Do. A second image in the Museum. ` ce Do. . «| Do. 

Findspot : Not known: ar "em | 

35 |Do. A third image in the M a aaa D... . .|Do 

8 Findspot: Not known. E SE E SUNT i 

36 | Do. A fourth im in the Mus " s sse Do. . * ~| Do. Also refers to the gift of Matáka. Do. 

„Findspot : Not Kaes, 2 —€— din s 

37 (Do. Slob. Findspot: Bhuvanššvar, i - AE Vikrama 1346, Ásha- Do. - . .| Damaged and worn out. Mentions a number of persons 

Kutoh District. ap A Ce E dba du. 7, Sunday and seems to record some grant made to a prāsāda. 
j + 1289 A. D., June 
26. 

?8 | Do. Pedestal of a Jaina image. Find- E diay Vikrama 1456, Vai. Do. . . Records the installation of the image of Adinktha for the 
spot: Cambay, Cambay Tahsil, Kaira šākha ba. 10, Sun- merit of .... tilaka and its consecration by Dévagupte- 
Dietriot. day =1400 A.D, süri. 

April 18, f.d.t. 34. 
39 | Do. A second Jaina image. Findepot : .... a... DEER Do. . e .| Damsged. Records that the image was that of Simtinitha. 


Do. In characters of about the 15th century. 


10 BE third Jaina image. Findspot: sea ģ šās | weds Do. . " . | Do. Records that the image of .. nitha was installed 


; Kavatigadóvi, the daughter of Tha” Dhajyá and his wife 
¿ Dhāmidha....,. Dp. 


oz 
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19/VO 9 


41 


42 


44 


49 


50 


51 


53 | Do. Findapot: 


Do. A fourth Jaina image. Findspot : ENS 
Do. 

Do. A &fth Jaina image. Findspot: ease 
Do. 5 

Do. Asixth Jaina image. Findspot : SE 
Do. 

Do. Aseventh Jaina image. Findepot : xxi» 
Do. An eighth Jaina image. Findspot : SS 
Do. 

Do. A ninth Jaina imsge. Findspot: "m 
Samūsarana. 

Do. A stone in tho Museum. Findspot : TUR 
Do. | 

Do. A stóno in tho Museum. Findspot : — 
Chitraguptēfvora Mahidéva Mandir, 
Chandor. 

Do. A paliya stone. Findspot : Sen 
Dumkhal. 


Do. Findspot: Do. . 


Do. Findspot: Rajivi Matha, Jhun- Séi 
jbunváda. . 
Do. Findspot : Door in the Vishnu 


templo opposite to Sūmēšvara-Mahādēva 
templo, Karnali. 


H 


| 


Door in the Mani- dée 
nāgēšvara Mahüdéva temple opposite 

to Sūmēšvara-Muhādēva lomple in the 

same place. 


.... 


.... 


.... 


Maharaja (Eguģhoss) 


B 


Records the installation of the image of Adinitha for the 
merit of her father Tha” Dhaiyé by Kautigadévi. Do. 


Refers to M&la, son of Kavutigadévi, wife 
Do. 


y 


i 


Badiy worn out. 
of Sá” Sidhara. 


f 


Do. Refers to Sa” Sāranga and his wife (name lost) and 
to fho commoncation'of tho image (name lost) by Davagupta- 
süri. 


Do. Refers to Sa” Madarika and to the installation of the 
image of Sumatināths by Sáyara. Do 


Worn out and illegible. In characters of about the 14th 
century. - 

š e . | Do. 

Do. Contains tbe name Mila. Do. 


dialect, | Purport not clear. 


Sanskrit, Nēgarī =. | Seems to record the committing of suit by tbe wives of one 
Pam” Suhava. Mentions Makam* Jasadéva, 
son of Maham” Harapsla of tho Shagahatha-¡dáti and of the 
rīllage Dürhvapali. 


Do. . " « | Records the committing of sa by Būdhī and Jāsū, the 
wives of Vachhó, son of Vihapa, at Dürbvapali. 


Locas dialect, Nāgari | Seema to record some acta of construction and renovation. 


Sauskrit and Local | Records the construction of tho temple of Gadádhara by 


dialect, Nāgarī Sob hanithsji, son of Gautama of Nagara-dvija-kula. Contains 
an exhortation for the performance of ceremonies 
ab that templo which are alaimed as being equivalent in 
merit to those porformed at Gaya. 
Do. . E Records the construction of the temple of Sēmanātha at the 


Kanāli village by a number of persons including Maham’ 
Kālēšvaraji Mehtiba. 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67— contd. 


Place of Find or Deposit 
QUIARAT—amtd. 

BARODA DISTRICT —contd. 
BARODA TAHSIL—contd. 
Barodá— coz, 

Impressions roceivod from the 
Suprrintending Archacologist, Wostern 
Circle,  Baródà. Findspot: In tho 
samadhi opposito lo Sömöśvara-Mahň- 
déva tenplo in the same placo. 

Do. Findspot:  Xótóávara Mahādēva 
templ> near Sóméévara-Muhidóva tom- 
ple in the same place. 

Do. Findspot : Pedestal of an ‘image. 
Lāļē!, Vijapur Tahsil, Mohsana District. 

Do. Findspot: Do. * . + 

Do. Findspot: Do. . . . 

Do. Findspot: Do. . . . 

Do. Findspot: Do. E D . 


'0. Findspot: Do., . D H 


Dynasty 


IPS 


ODER 


- 


King 


.... 


) 


Hijra 1036, Vaisikha 
éu. 11, Monday = 
1827 A. D., April 
15. 


Vikrama 1271, Vaisai- 
kha éu. 3, Friday = 
1215 A. D., April 3. 


Vikrama 1320,Māgha 
áu. 10, Thursday = 
1264 A. D., January 
10. 


Do. . . . 


Vikrama [13]13, 
Phālguna áu. 4. 


Vikrama 1325, Jyē- 
shtha ba.4, Sunday- 
Fried A. D., April 

1. 


Phālguņa šu. 4, 
Wednesday=1269 


Vikrama 1325, | 
A-D., February 6. ! 


Language and 
phabet 


Local dialeot, Nügari: 


.... 


Sanskrit, Nāgarī 


Do. . s . 


Do. . s 
Do. . è 
Do. . š 3 


Remurke 


Recorda tho contruction of tho Bhimanitha-mahidévala by 
Prachhénaji Jūtūra. 


Illegible. En inte oharactera. 


Stops after giving the date. 


Records the installation of the image of Némin&tha, for the 
merit of his wife Nālūdēvi, by Sreshfhi Váhada, the son of 
Šrē* Jājā and Sré° Jülü of tho Ūkēša-jūūti at the Kānhū- 
vasnhikā-chuitya at Litipalli and its consecration by 
Dbharmachandra-süri of the Chaitra-gachchha. 


Records the installation of the image, for the merit of his 
parents Sre? Jūjā and Srē” Jali, by Sre? Váhada at the Kin- 
hüvasahikü-chaitya nt Litápalll and ite consecration by 
Dharmachandra-süri, disciple of Šālibhadra-aūri of the 
Chaitra-gachcbiin. 


Records tho installation of the image of Ajitasvami at the 
Kanbi-vasahika-chaitys at Lāļā palli and refers to Dharma- 
chandra-cüri. 


Records the construction of an assembly hall (eu mavasarane), 
for the merit of their mother Sarasú, by Dhanapila, Jaya- 
sitnhe and Vijayasirilia. of the Pattivála-jñúti and ita con- 
seeration by Dharmachandra-süri, disciple of Sálibhadra- 
súri of the Chaitra-gachchha. ? 


Records the installation of the image of S&ntinütha. for the 
merit of their parents Jasahada and Dévi, by Pūnapēla, 
Jayatī and Ratana and its consecration by Dharmachandra- 
süri, the disciple of Sálibhadra-süri of Chaitra-gachchba. 


AHdVUO1d1 NVIGNI 


62, Do. Findspot: Do.. " 


63| Do. Findspot: Do.. è . 

64 | Do. Findspot: Do. , . n . 
65 | Do. Fiadspot: Do.. i ; . 
66 | Do. Findspot: Do.. R ‘ ‘ 
67 | Do. Findspot: Do. , e " S 
68 | Dy Findspot: Do., A e A 

| 

69 | Do. Findspot: Do. . 
70 | Do. Findspot: Harihar-kund, Matar- 


wadi, Patan Tuhsil, Mehsana District. 


$$ 
an ees 


—— e 


m 


t 
Phattéaiihha Rāv, . y P 3 | 


Vikram 1330, 
Chaitra bs. [7], 
Saturday = 1274 


A.D., Marsh 31. 


Do. . a . 
Vikrama 1341, 
Vaitģākhu šu. 
Thursday. 
Vikrame 1331, 


VaiéAkha fu. 4, 


Monduy = 1275 
A.D., Apri} 1. 
Vikrama — 133( . ), 


Vaisikhu úu 13, 
Saturday. 


Vikrama 13317], 
Mūghu ba. 
Wednesduyz1281 
A.D., February 

KR 


, 


Vikrama 3350, 
Voilakhe ba. 12, 


Monday = 1300 
A.D., May 16. 
Vikrama 1356, 


(het -&ira-vahni. 
bhüni), 
ba. 12. 


Vikrama 1841, 
bhümi-churhdra (for 
vida) ` aarpa-imdu, 
Saka 171016, 
Rákshasa, Märun- 
éirsha šu .1, Anurá- 
dhā, Saturday= 
1784 A.D., Novom- 
ber 13. 


Vaisikha | 


Do. . 


Do. . 


Do. . 


Do. 


Sanskrit and Local 
dialect, NS gary 


Records the installation of the image of Chandraprabhasvimi 
by Sré° Vahada, the son of Sré° Jājā and his wife Sré* Jala. 
Jājā was the son of Sré* Yašēdēva of Nanakiya-gachchha, 
Thakkura-gótra and Ukésa-jidti. The image was conse- 
erated by Dhanéévara-siri. 


Records the installation of the image of Suprabhasvami, for 
tho merit of Hüsalü, the wife of his elder brother Ambada, 
by Vihada, the son Jājā and Jali. Jājā was the son of 
Yasédéva of the Ninukiva-gachchha, Thekkura-gótra and 
Ukēša-jiāti. he image was consecrated by Yišvēšvāra- 
süri. See No. 62 above. 


Montions Vayajala and records the installation of the image of 


Adinitha and its conseoration by Dharmacbandra-süri of 
Chaitra-gachchha. 


Records the instalation of the image of Ajitasvümi, for hie 
own merit, by Pari? Ajitaohamdru, the disciple of Sàlibhadra- 
sūri of Chaitra-yachchha and its consecration by Dharma- 
chundra-aūri. 


Rocorda tho installation of an imago, for thoir own merit, by 
Pālā and Luká, sons of Dréi Ratna and Bee" Jāsū and 


its consecration by TDharmachasūdra-aūri, disciple of 
Silibhadra-sú ri. 


| Records the installation of the image of Ādinātha, for the 


| 


i 
WI 


| 
| 
i 
| 
| 
| 
| 


merit of their mother Jūsū, by Mánika and Vayajala, the 
sons of Sre? Ratana of the Ükésvüla-jüati and ita consecra- 
tion by Dharmuchatidra-súri, the disciple of Šālibhadra- 
súri of Tapā-gachehha. 


Records the renovation of the image of Ādināthu by Sré* 
Māņikya, tho son of Sré° Ratna who was the aon of Sré* 
Jaeahada and Dēvī, and his wife Jūvā, for the merit of his 
father Sré° Ratas and its consecration by Guņucburhdra- 
aūri, the disciplo of Dharmachamdra-süri who was the 
disciple of Sülibhadra-süri. Jasnhada belonged to the 
Kānhū-vasahikā and the Pattivila (8817. At the end are 
mentioned S;z? Minika aud his wife Mitt. 


Records the reriovation of the ohnitya built by him by Māņikya 


of the Pattivala-kula for tlie merit of his father Ratna and 
its cousceration by Guņachatmdra-aūri, the disciple of 


Dharmachamdra-muni who waa tho disciple of Šālibhadra. 
guru. 


Records the renovation of the Brahmakurida by Ānāji aliae 
Anunta, the minister of the king. 
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B.--INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 


Place of Find or Deposit 


GUJARAT—<onid. 
BARODA DISTRICT—contd. 
Banopa Taus —oontd. 
Barūģā—contd. 
Impressions reseived from the Suporin- 
tonding Arohneologist, Western Circle, 
Barodà. Findspot: A  poliya stono, 
Nētrang. 


Do. Findspot: A stone lying in the 
ahora, Palodar. 


Do. Findspot: Pedestal of on image, 
Pëtan, Patan Tahsil, Mehsana District. 


Do. Findspot: Pedestal of another 
image. Do. 


Do. Findspot: A stone in Rajpipla. 


Do. Findspot: Stone in the compound 
of tho Ravéchi Matai temple, Raw, 
Kutch District. 


"Do. Findspot: Sayira near Koral D 
Do. A paliya stone. Findspot: Sendha 
Chanasma Tahsil, Mehaana District. 

Do. Findspot: Do.. 4 à 


Do. Firdspot: Do., " * 


Chaulukya'Vāgbēlū 


Date 


Vikrama 1571, 
Vaisikha ba. 5, 
"Tuesday- 1516 
A.D., April 3. 


Vikrama 1383, 
Ashidha ba, 7, 


Vikerama 1474 


Vikrama 1328, 
Srivana gu. 2, 
Friday- 1271 
A.D., July 10. 

Vikrama 1672, 


Vaif&kha šu. 10. 
Vikrama 1751. x 


Vikrama 1765, 
Bhidrapada £u. $. 


Do. . . , 


Sanskrit, Nāgari 


Local dialect, Nūgarī 


Sanskrit, Nagar! 


Looal dialect, 


Remarks 


Damaged and worn out. Contains the name Purngare in 
line 4. 


Illegible. Seems to record grants of money for daily naīvēdya 
offerings to some deity at the villago Paláudra. 


Reads: ....faüke vakni-jvūlūrūpa. lu characters of the 13th 
century. à 


Reads: (1). Mahésvara-nayaka Karvurā karvuchhaga 
(2). ...... Han, Do. . 


Damaged end badly worn out. Records the construction of 
a temple for Siva after giving the genealogical account of 
2 ruling family in which the names of Murhgula, Durga- 
Simha, Udayasimha nnd Saktisimha occur. The record 
was composed by tho son (nume lost) of Dēvarāja and en- 
graved by Gópa. 


Records tho excavation of a tank in front of the templo of 
goddess Rávechi at Réva, a village situated ir Ghri 
mandala, by Ravisiha, the son of Chára” Thiriya of Gham- 
ghan&.jati while Šrīmāladēva was serving as the king'a 
chief minister (mahāmātya). A sum of 1600 drammas waa 
expended for the excavation of the tank. Published in 
Poona Orientalist, Vol. IIS, pp. 20 8. 


Worn out. Purport not clear. 


Do. 


Do. Contains some numerical figures in lines 6 and 6. 


Do. Contains some numerical figures in line2. 


yc 


AHdVUOIdH NVIGNI 


81; Do. Findspot:. Do. . ` d 


82 | Do. Findspot: Vadipura Párévanütha, 
Javériwada, Patan. 
83 | Do. Findspot: A paliya stone. Amrēli, 


87 


88 


Amreli Taluk, Amreli District. 


Do. Findspot: A second paliya stone in 
the same place. 


Do. Findspot: A third paliya stone in 
the same place. 


Do. Findspot: A fourth patiya stone in 
the same place. 


Do. Findspot: A salí stone in the 


same place. 


Do. Findspot: 
the aame place. 


A second sali stone in 


Do. Findspot: A third eati stone in the 
the same place. 


Do. Findspot: Slab built into a well, 
Sevashi. 


Do. Findspot: 
Mándvi Gate. 


Slob fxed into the 


Gaekwid 


a 


Jalāludin Akbar 


Dāmāji IT 


Laso 


varcs 


| Vikrama 170 — . 


- (1) Vikrama 1651, 
:/ Mārgatīreha $u. 9, 
Monday, Pūrva- 
Bhádrapada- 
nakshatra=1594 
A.D., November 


11. 
(2) Vikrama 1648 


(3) Vikrama 1652, 
(nayana-$ara-rasa- 

. 408), Mūgha šu. 
12. : 


(4) Allài (i.e. Ilāhī) 
41, Vaiģākha ba. 
12, ursday, 
Rēvatī-nakshatra= 
1596 A.D., May 13. 


Vikrama 171[7).... 


Vikrema 1763, 
rāvaņa $0...... 


"tt 


Vikrama [16287] 


seso 


Vikrama 1792, 
(dvi-arhķa-adri- 
indu), Saka 1658, 
(ashta-bána-rasa- 
bÀü) Uttarāyaņa, 
Vaifākhs du. 10, 
Friday=1736 A.D., 
April 9. 


Sanskrit, Nágari 


Nügari 


Local dialect, N&gari 


Nāgarī 


| Local dialect, Nāgarī 


Sanskrit, Nāgarī 


Do. 


Gives the pattāvait of 25 generations of Jaina pontiffs 3 


ing to the Brihat-Kharatara-gaohohha from Udyētana» 
süri to Jinasithha-siri. Records the consecration, on the 
third date, of a chaitya, at Aņahillapura by Rstnakumyaraj! 
of the lineage of Mamiri Bhima, who was acoompained by 
the members of his family on the advice of Jinsohamdra- 
süri. Records the installation, on the fourth date, of the 
image of Vadi-Pérévanitha. The record was written by 
Udayasüri-gani and engraved by Gajadharagalliks. Publiah- 
ed in Ep. Ind., Vol.I, pp. 319 ff. Cf. also, Bhandarkar's 
: List, No. 932. 


Po. In late characters. 


Do. In late characters. 


Fragmentary. Mentions Varsdā and Khētā, th sūtra 
(i-e. eiltrādkāra) Vīdhara and sūtra Dēvadāga respectively 


of Bharata. In lato characters. 


Reoords that a mandapa was constructed b 
datta, tho Governor of Vatapattana (i.e. Baraga ma King 


19-996] 401 INOJT4 TVANNV 


————————Ó M—— M —Q E LLL TA. 


B. -INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 


— 
BL : 
No. Place of Find or Deposit 


| 


GUJARAT—conta. 
BARODA DISTRICT —contd. 
BABODA TaUsiL—contd, 


Baréd&—conal. 

92 | Tmpressions received from the Superinten- 
ding Archaeologist, Western Circle, 
Baródà. Stone in the Burédi Museum. 
Findspot: Navsári, Navsari Tahsil, 
Surat District. 


93 | Do. Another stone in the Museum. 
Findspot : Not know». 

94 | Do. Stone in Pir Khadar. Jal shmi- 
Vilas Compound. 

95 | Do. Findspot: A paliya stone. Karvan 

96 | Do. Findapot: Stone in the main 
Bhav, Mandala. 

$7 | Do. Findspot : Mahādēva temple, 


stone ín Jubilee gardena, Baroda. 


Do. Findspot : Pedestal of Chintáman 
Pārfvanātha. Dida Pāršvanātha 
Mandir, Narsbinji's pole, Barēdā. 


Do. Findspot: Khandēba 


temple, 
Pratāp Vilas Palace, Baroda. 


a ——— ——— ST 


Dynasty 


DEE 


Gnaekwid 


King Date Alphabot 


Vikrama 1236. (cur- 
rent) Srūvaņa ha. 1, 
Sunday=1178 A.D., 
July 2, (The year 
was Cheitradí and 
the month Púrni- 
mūnta). 


kiad ica tors Nágari , é 


Do. , S 


Sanskrit, Nāgarī 


.... sers 


Vikrama 1905. (bána- 
aebhra-g ra ha-bhi- 
mi) Snka 1771, 
(ramdhiú40uidla. 
aga-bhū), Vnifikha 
du. 3, Wednesdny= 
1849 A.ID., April 15. 


Do. . Š 


Vikrama 1839, Saka 
1705, Vaisikha šu. 
6, Wednesday= 
1783 A.D., May 28. 


Do. . . 


Fatēh Singh (T) (2) Vikrama 
Šaku 1607 (wrong 
for 1698), Uttara. 
vana, Vaitikha šu. | 
3. Sunday = 1776 
A. D., April 21. 


1832, 


(2) Vikrama 
Mārgašira ba. 10, 
Monday 1788 | 
A,D.. December 1). 


1845, 


language und 


Sanskrit, Nügari . 


Local dialect, Nigari 


Local dialect, Nāgarī 


ļ 
1 
| 


Eegenen 


Romarks 


Damaged. Decor da the construction ot Trrūdačī(?) br. (aha. 
jānanda of Vordbamàna -guchobha. 


Indifferently engraved. Purport not clear. Tu late characters. 


Badly damuged. Coutsins only one line. Do. 


Badly damaged. Do. 
Badly dameged and worn out. Tn characters of about the 
13th century. 


Records the construction ofa Siva temple and the instalis- 
tion of the idols of  Mühiknl, Aditya, Covinda. 
Vighnidhipa, Giritanaya and Vātātmaja besides that. of 
Siva by one Mótirima, son of Nityānanda who is described 
as y great physician. 


Records the making and installation of a Jaina image by a 
person (name lost) who belonged to Prāgvāta (family) and 
who was the gon of Tilukachamda and Ranigabài. Mentions 
also onc Vijavadharma-süri. 


Reeorda the construction of a temple of Martandabhairava 
und other adjoining buildings by Yēsubāt Mēruli. daughter 
afGamgājībābu of Varida Pēču (Le, Baródá) out of the 
alus she begged. The construction was started on the 
first date and completed on the second date. Also gives 
the genealogy of the Gaekwüds from Pālājī” to Fatēh Singh. 


97 


AHdYY49143 NVIGNI 


100 


101 


102 


108 


107 


108 


109 
110 
111 
112 


113 


114 


115 


116 


Do. Stone at the entrance of the 
Museum. Findspot : Barogá. 


Do. Findspot : Padestal of Katan 
Pirévanitha. Dida Pāršvanātha Man. 
dir, Narshinji'a pole, Barūģā. 


Do.  Findspot: Pedestal of Mota Beod 
Banjan in the same plate. 


Do.  Findspot : Pedestal of Manmó- 
han P&révanátha ip tho same place. 


Do. Findspot: Béf. A stone slab at the 
entrance of old Sankhaniriyan Yalāo. 


Do. A stone kept in Vahivatdar'a 
compound, Dwaraka. Findspot: 
Dhénki. 


Do. Second stone in the same place. 
Findspot: Do. 


Do.  Findspot : Dwáraká. Slab at the 
right sido of Rukmini Mandir. 


Do. Slabat the backaido of the same 
Mandir. 


Do. A third slab in the samo Mandir 


Do. A fourth slab in tho snme Mandir 
Do. A fiftb slab in the same Mandir 


Do.  Findspot: Gómati Kinür. Pedos- 
tal of an idol by tho side of Rana Sura- 
pura templo. i 


Do. Another inscription on the same 
pedestal. 


Do. Asali atono in the same temple 


Do.  Findspot : A stelo  (sepulobral) 
stone kept in tho library at Dwārakā. 
Originally from Mülavüsar. 


Do. Findspot Dwüraká. Lintel 
slab in the second floor of DwüraküdhIsh 
Mandir. 


be o. 


asee 


.... 


Western Kshatrapa . 


Rudrasēna I 


bose 


.... 


s... 


.... 


wane 


Vikrama 1354, Bha-) Sanskrit, Nāgarī 


dra $u. 8, Saturday= 
1298 A. D., Sep- 
tember 2. 
Vikrama 1839, Saka | Sanskrit 
1705, Vuišākha | Nūgarī 
šu. 6; Wednesduy= 
1783 A.D., Muy 28. 
Do. . $ 4 Do. . : 
Do. . 2 * Do.. . e 
ēras: Sanskrit, Nàgari VM 


Vikramo 17154], 


ih a Locol dialect, Nāgari 
shádha gu. 2. 


Vikrama....,.. éu.11, | Sanskrit, Nügari 


[Thursday]. 

uS Local dialect, Nàgari 
Set bo. . Z 

Eas Du. 

A Do. . . " 
uv Do. . $ . 
m Nūgarī à 
Zeg Do. 

Vikrama 


119734, Do. . 
Saka 18...,... 


Saka [122},Vaisikha | Sanskrit, Hrühmi 
A. D. 


Ni garī 


LDamnged. 


Mentions Mukiránake Rana{déva] ard Albaga- 
siha. s 


(corrupt), | Records the making #nd installation of the image of Pārš- 


vanitha by Kuptirachimda, son of Tilakachatida and 
Romgubāi and belonging to Prāgvāta (family) and Tada- 
pura. Mentions also one Vijayudharma-súri. Sce No. Y8 
above, 


Do. 


Seems to record tho installation of same (Janina) image by the 
son (name lost) of Tilakachamda and Ratigabsi belonging 
to the Prūgvāļa (family). 


Badly domaged. Mentions 


Vikramasiha. 
about tho 13th century. 


Un characters of 


Damaged. Purport not clear. 


Badly damaged. In choracters of about the 13th century. 


Roade ` Sumasé. In late characters. 


Damaged and indifferently engraved. Do. 


Worn out and fragmentary. Contains three hare. Do. 
Damaged. Reads: Srasti (sri 1Sūjaņa.... Do. 


Do. Reads: Purh Jugula gama. ... In medieval charactors. 


Badly damaged. Purport not clear. In late charactora. 


Worn out. Do. 


Badly damaged. Purport not alsar. 


Records that tho sepuleheal atape was erected for the son of 
Vāājika who sacrificed his life for the sahe ot his friend 
Noticed in a. R. of Barada Slot. 1931235, pp. 17 8. Pale 
lish in .[ekārya Pushyàünjali Volume, pp. 173.76. 


Frogmontary. Roads : 


Sarāļēlji. Pu 3 S 
late characters. t Kūlis port not clear. Tu 
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117 | Impresaions recoived from the Superin- 


118 


119 


120 


123 


124 


128 


B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 


Place of Find or Deposit 


GUJABAT-—contd. 
BARODA DISTRICT-—contd. 
Banopa Tausm—conid. 


Barodái—contd. 


tending Archacologist, Western Circle, 
Baródà. A second slab in the same 
place in tho same Mandir. 


Do. A pillar ip the second floor in the 
samo Mandir. 


Do. Another pillar in the enmo Mandir. 


Do. A third pillar in the ground floor 
in tho eame Mandir. 


Do. Pilaster in the same Mandir s 
Do.  Findspot: Patan, Verawal Tah- 


sil, Junsgadh District.  Slab in Bijal- 
kuvā.- Adéo tempie. 


Do.  Findspot : Do. Pedestal of the 
statue of Hémachandra Āohārya in 
Panohari PArévanütha temple. 


Do. Pedestal of Yuvarája Ch&wadá's 
, Statue in the same place. S 
Do. Findspot: Prabhās Pájan, Vera- 
wal Tahsil, Junagadh District. Old 
Sēmanētha temple. 


Do. Pillar in the same temvle ` 3 


Do. Findspot: Not known. Base ofan 
octagonal pillar now in the local 
museum at Pandsya Abhayasāgara, 
Pātan 


Do. Findspot: Prabhüs Pātan. Pillar 
in tho Old Sómanitha templo. | 


[Chaulukya] ` 


King 


DEE 


Chaulukya of Gujarat | Siddharája (Jayasithha) za 


Date 


Vikrama 1(8]14, Vai- 
@kha ģu.... 


Vikrama 1624, Pra- 
bhava, Bhidra ba. 
10: 


Vikrama 16[3]5, Mā- 
rgadirsha ku. 16. 


Vikrama 1622, Mūghs 
ën. ]10. 


Chaitra ba. 6, Mon- 
day. 


Vikrams 1657, 
Amāvāsyā, Sunday. 


Vikrama 1284 E 


Vikrama . . . . šu. 
[13], Monday. 


Nagar} 


Sanskrit, Nāgarī 


Do. 


Badly damaged. Purport not clear. 


Mentions Prürasi Sóma Kurayarajiji. Purport not olear. 


Mentions [Gó)pála. . . Purport not alesr. 


Records the filling up of a tank which was constructed by the 
king by a person whose name is lost. In characters of the 
12th century. Notioed in A. R. of Baroda State, 1934-35, 
pp- 17-19. 


Incomplete. Records the meking and’ installation of an 
image of Gurubhrālri Parndi” (i.e. Parhģita) in the templo 
of Arishtanémi by one Pam” Vayajā. In characters of 
about the 13th century. 


Badly damaged. The first line reads Maharaja. . . Mehamada 
Pitasiha. In oharsotera of about the 15th oentury. 


Damaged. Purport not clear. 


Worn out. Contains only one line. In medieval charactera. 


Fragmentary. Contains a doscription of one Sóma, the 
minister (sachiva) of Biddha-nripa, perhaps the same as 
Biddharāja Jayasimha. 


Badly damaged. Purport not clear, In characters of about 
the 12th contury. ` 


8C 


AHdVUDIdH NYIGNI 


L9/VOG 8 


129 
130 


131 


132 


133 
134 
135 
186 


137 


138 


139 


140 | Same stone 


Do.  Findspot: Patan. Pillar in the m 
Kālikā Mata Mandir. 


Do. Another inscription on a pillar in Tm» 
the same Mandir. 


Do. Findspot : Sidhpur, Sidhpur Tahsil, 
Mehsana District. Insoription on tha 
left aide entrance to Moghal Shah Pir 
Mosque. 


Do. Blab in Mahadéo temple in tho same D 
place. 1 


Do.  Findspot: Vatéshwar. Vatéshwar- 
Mehādēo temple. 


Do. Findspot: Vijapur. Inscription 
on the kunda. 
Do. A second inscription in the samo place 


Do. Findspot: Sidhpur. Slab atthe)  ,... 
entrance of Bindu Sàgar. : 


Do. Pillar ir Rudra Mahal in the same 
plaoo. 


Do. Findspot: Vadnagar. Arjun Bari 
Gate. 


Do. Findspot: Kodinar, Kodinar Tabsil, 
Amreli District. Stone in the Baroda 
Museum. 


sas Vikrama 1284, ..... 

.... Do. . * 2 

Siess Vikrams 1949, Sake 
14[1]8, (wrong for 
1814), Mirgedi: 


ba. 12, Saturday - 
1892 A. D., Decem- 
ber 17. 


ài ds Vikrama 1919, Soka 
1785, Vaibákha éu. 
7,  Beturday-1803 
A.D., April 25. 


Vikrama [148] 65 
Phālguna pali: 
[Friday]. Probabiy= 
1409 A.D., 


Fobruary 1. 


` (Chaitra), Paurņimā, 
Monday. 


Vikrama 1328 


Local dialect, 
Nagari; Persian, 
Nasta‘liq. 


Local disleot, 
Nāgari. 


Sanakrit, Nāgarī 
Sanskrit, Nügari . 

Sanskrit (corrupt), 
Nāgarī. 


Looal dialoot, 
Nagari, Urdū. 


Sanskrit, Nàgari 


Mentions one Páthadga, son of Alhana-dévi and Punasiha of 
the Prāgvāta (family) and ing to Pattana. Noticed 
in A. R. of Baroda Slate, 1984-35, p. 20. 


Mentions one Sdms, son of Chaxbdaprasáda of the Prigrita 
(family) and belonging te Pattana. Ibid. 


Same as A. R. Ep., 1964.65, No. B 93. 


Probably records some construction by Bhavéniéatkars 
Mukarhdsji. Mentions also some nesmes like Vanamile 
and Jsganātha. 


Records the completion of tho renovation of Vadēšvara. 
mahādēva temple by a certain Gēpāla. 


Badly damaged. Purport not olear. 


Do. 


Damaged. Rooords in line three Prācāšna-jilāna. Purport 
not clear. In late charaoters. T 


Do. Probably recorde the construction of a pre for 
god Rudramahēlaya by a number of persone. The record 
was written by Bēlaņasīha. In characters of the ldth 
or 15th century. 


Bilingual. Damaged. Contains a varse composed by one 
Yagajīvanadāsa wherein one Sidhanátha is mentioned. 
In characters of the 17th century. 

Contains a prašasti of Nānāka, a poot in the court of (the 
Vāghēlā) king Vīsaladēva and.rofers to the grant of a village 
named Bagasaro by the king to the t, who received in 
addition a mansion in Brahmapurl to livo in and to worship 
Sóméávara. In the introductory part, a gencalogical aco- 
ount of the poot'a family is given. Records the cona- 
traction of a building called Sāsasvata-krīdā-kētana by 
Nānūka. This was composed by Krishna, the aon of Ratana, 
the author of Kuvalaydéva-chanitra and engraved by 
Pülhana.: Cf. Bhandarkar's List, No. 577. Published in 
_ Ind. Ant., Vol. XT, pp. 98-108, 


Do. . . . | Records the construction of the Sárasvata lake by Nānāks. 


In the beginning. the poet's me ting with ki Visaladi 
during the latter's pilgrimage la Zen dud bie EA 
ofa mansion to so former are t ferred to. The record was 
composed by Ganapati Vyas. and written and Gë 
by Kaläda. Ibid., pp. 106-08. : ped 


L9-9961 403 1XO4IIE TVANNY 


67 


B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 


A Se — —— > 


ere E 


o : y Language ant A 
gd Place of Find nr Deposit Dynasty King Dato Alphalow Remarks 
€— d M ————————————— 
GUJARAT--contd. 
BARODA DISTRICT —concla. 
Banopa TatsiL-—roncld. 
Baródá—conci2. . 
141 | Impressions received. from tho Suporin- see? DEER . Snnskrit. Nūgarī `. | Damaged. Mentions Sri Visula und some other names. In 
tonding Archacologist, Western Circle, s charactors of the 14th contury. 
Baróda. Findspot: Pókhari. Stone in 
tho Adinatha templo. 
142 | Do. Findspot:  Phapni (Kanmardi). Sg Vikruun 1351, Do. Scoms to record the setting up ofa pillar in momory of Déguna, 
Loft half of a atone near a stroam. Vaifükha šu. 8, son of Pudda Chichi, probably by Vayajals and others in 
Monday - 1296 (Bhat }shiju-grima. 
AD., April 18, 
f.d.t.:31 
143 | Do. Right half of tho samo stong er Do. d . Do " .| Rocords prohably tho setting up of a pillar in memory of a 
1 y g up P in me 
person (name not clear), son of Padda Chāģū in Kédiva- 
gráma. 
144 | Do. Findepot: Phapni (Now). A paliya "- Vikrumu 1[8]16, Local dinlect, | Damaged. Mentions one Rima Sarina. Purport not clear. 
atone. : NN D A Nügnri 
145 | Do. Another paliya stono in tho same E ANS. xus Do. " „| Bedly dumnged. Purport not clear. In lute characters. 
place. ` 
146 | Do. A third paliya stono in the samo TT Pis .... Do. S a Do. 
place. 
117 | Do. A fourth paliya stone in the samo Do. A Do. 
place. 
148 | Do. A fifth paliys stone in tho samo| .... GE Sees Do. Do. 
placo, i : 
149 | Do. Findspot: Varnama. Door of the ...». Ste Vikrama 1661, Do. R . | Records tho ronovativn of à. mansion by Náriyana, son of 
Mahadeo tomple. Suka 1526, Tháku? (i.e. Thakura) Yidava who is described as the crest- 
Uttarūyuņu, jewel among tho brihmunas and who belongs to the northern 
Vaišākhu ën 3, country. 
Sunday=1604 A.D., 
April 22. 
180 | Do. Slab in a well in the samo place d ee Se Vikrama 1328, Do. 3 „| Fragmentary and damaged. Purport not clear. 
151 | Do. Findspot: Baróda. Stone in Rāja- DE — baj Do. V Contains eight verses in praise of god Rijariirévara (i.e. Siva), 
by a poet (name last). In late charactors. 


rājišvera Mandir. 


DE 


AHdVuDId3 NVIQNI 


162 | Do. Another stone in the same Mandir 


153 | Do. Athird stone in the same Mandir by 
the side of Bēcharāj Mūtā's temple in the 
samo place. 


154 | Do. Stone ln the Mabadeo temple in tho 
samo placo. 


165 | Do. Stono in Nityánanda-Mah&deo tem- 

ple in the ¿amo place. 
DABHOI TAHSIL 

156 | Vadaj.—Steno-slab. Findapot :* Not 
known. Impressions from tho Suporin- 
tonding Archacologist, Wostern Circle, 
Bardda. 

BHAVNAGAR DISTRICT 


BHnAVNAGAR TAHBIL 


157 | Bhaynagar.—Stone in the Barton Muse- | 


um. Findspot: Budhél, Bhavnagar 
Tahsil and District. From photograph 
rocoivod from tho Curator, Barton Muso- 
um, Gandhi Smriti, Bhavnagar. 


"JAMNAGAR DISTRICT 
| ORHAMARDAL Tansty 
158 | Dwarak&.—-Dwirakidhish Mandir. 
Improssiona received from tho Superin- 


tendini Archacologist, Western Circlo, 
Baroda, 


169 Do. . 


D . E . . 


Vikramu 1860, Do. 
Saka , 1725, 
Bhàva, Madhava 
(Vaiéikha) gu. 


Hasta = 1804 A.D., 


May 4. 
Do. A E Do. E 
Vikrama 1842, Do. A 
Soka 1717 
(wrong for | 
1707), Dakshi- : 
| niyano, Asvina 
gu. 2, Tuesday = 
| 1785 A.D., 
| October 1. 
| TE Sanskrit, Nágari 
| 
| M Do. 
1 
| 
| 
| Vikrama 1615 a | Nügnri . 
Vikrnmn 161433, ] Laoal dialec 
Kāūrttika šu 4.) Nügari 
Thuraday = 1586 
AD., October 6. 
Vikrama Ho, Do. + 
Mārgaširu &u. 05. 
Vikranta 1622, Do, 
Mighn Du. 10, i 


. | Seems to record tho construction of a building for the god 
Rájarüjéévara (i.e. Siva). 


. | Records tho construction of tho templos of Mita Bēhēchara 
(Béoharj Mati), Mahādēva and Hanumat, a well and a 
choultry  (dharmasála) by Jūgā Purushóttama Dis of 
Ahmedabad belonging to Rūpāghadā custe. 


. | Damaged and indifferently ongraved. Seems to contain the 
eulogy of sumo porson. Tn lato characters. 


„| Fragmentary and badly damaged. Muntions Šrīnivāša and 
his son (name not prosorvod). In characters of about the 
13th century. 


è | Carelesely engraved. Purport not clear. 


t. | Seems to record a gift to a augu. bv a number of persons 
including Kisóradisa and Prašāntadāsa, 


Montiona the mother of Nārāinaji jādava. Purport not. elvai. 


Mentions Rnput^s:.— Purport not clear. 


_Á _  _ _— _—____________ 
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.B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 


mado by LAháda at the instance of Tējapāls in the vikārs 
E of Makámátya (i.c., chief minister) Vastupála. Also men- 
tions the making of an image and dēvakuliķā of Ādinštha at 


8 M 
i mm | 
i and 
5 Place of Find or Deposit i. Dynasty Date Alphabet Remarka 

GUJARAT —æœwcld, | 
JAMNAGAR DISTRICT—condd. | 
OKRAMANDAL TAusiL—concid. | 

Dowien d | 

161 | Dwárakádhish Mandir. Impressions if x Vikrama 1624, | Local dialect, Nāgarī | Damaged. Mentions Lālafdēsā) in line 4. 

received from the Supérintending Prabhava, Bhādra 
Arohaeologist, Western Circle, Barēģā. ba. 10, Friday = 
1:67 A D., 
August 29. 
i 
163 Do. " A A x wows Vikrams fey, Do. . | Purport not clear. 
Vaitākha šu. .. 

163 Do. e s š Ke Ss Ve Do. S . | Bonds: Dharālāljē. In late obaracters. 

164] De. . . e Su "en siis Do- . Damaged. Purport not clear. Do.’ 

166 Do. x ee Wr» D Do. " Do. Do. 

166 Do. is š $ . Hox Sete Do. " - | Seem» to be a pilgrim's record. Mentions Gapeéevithaji and 

Lakshami. Do. 
167 : Jd ote que pm m Do. oe ni the side of No. 160 above. Seoms tó be another pilgrim's 
EM i sey Mentions Ganééavithaji and another (name not 
alear). Do. 
168 Do. As A " a e... ved DER Do. 5 „| Mentions Bài, Savata, Suvachha ete. Do. 
169 | Do. * * s x CH | "T eo Do. " „| Mentions Mahādēva. Do. 
JUNAGADH DISTRICT 
JuxAGADH TAHSIL f 
t . 

170 | JúnAgagh.—Slabs in the Museum. Find. ve | šīs ëss Do. -| Mentions a certain Dhanapāla, son of [Bhījmiņi and Badia 
spot: Mount Girnár. Impressions i : [Duvala] belonging to Šrīmāla family. In characters of 
received from the Curator. Slab No. 1. | about the 16th century 

171 | Another inscription on the same slab ... wees Vikrama 1299, Sanskrit, Nágar — | Fragmsntary and damaged. Records that the image and 

H i Magha fa. 3. : dévakulskà (i. e., a shrine) of N&min&tha were caused to be 


AHdVWHOIdH NVIGNI 


172 | Slab No.2 . . . . +. + 


NINACHAL PRADESH 
CHAMBA DISTRICT 
118 | Ohambā.—Bhurf' Singh Museum. Orna- 
mental aroh of a bronze image of goddess 


Durgš. From photographs received 
from the Curator. 


MADHYA PRADESH 
BETUL DISTRICT 
| Baro. Tane 
174: | Khērlā.—Kastern Wall af the fort. Im- 
; ons received from the Superin- 


tending Bpigrapbist, Armbio and Persian 
Inscriptions, Nagpur. (Aoc. No. 4062). 


178! | Khērlā Rāwanwāri.—Pillar fixed on the 
ground. Do. (Aco. No. 4063). 


` 176 | S6mariápsth.—Pillar lying loose on the 
vide of the road leading to Umaria. Do. 
(Aoc. No. 4004). 
DHAR DISTRICT 
Daan TAHSIL 


177 | Ralpuré&—Loese slab ín a field near s 
temple. Do. (Aco. No. 4204). 


GUNA DISTRICT 


Mongaow Tinsi 


rro Pueli—In a well near the Raitway 
tion. Do. (Aco. No. 4075). 


Nizém Shāhi 


Mahardjadhiraja bri Acnaladies. 


Vailākha fe. 3. Nāgarī 
Ba — 


(1) Vikrezas ` 1430 | Sanskrit, Mie? 
jā. 
(2) (Vikrama 1436) 
AS Se Marat 
Nāgarī 
Persian, Nasta 
Virama 7N3) _ | Sagari . 


(comrupt), | Records that the 


iet Kee mijās probably Qa 
d (Le, ) mentions 
of the dēvakušāā Pixivani: ; 


image was caused to be made by Bhe 
Sri Sthina. Mentions a certain Padman&übha- Tighe 


whe probably made the image. Also seems to mention 
a Kayastha e name ig not clear. In characters of about 
the 10th eentüry. 


e e See peeled off. Records the excavation of a step- 


construction of a strong dam and installation of 
a kirtti-atasibho to the north of (Jyēthakajpura by a person 
whose name is not clear. 


ee portion iš carelosely engraved and ita 
dd Mn cleas; e Persian portion see Appendix 
o. 47. 


Nāgarī; | Do. Seems to record a royal ordinance. For tho Persian por- 


tion see ibid., No. 48. 


Worn eut. Purport not obar. 


Local dinlest, Nūgari, | Bilingual. um est 
Persian, Nasta'liq prp W For d ee Poreian ec D, No. V ER 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67 —contd. 


Place of Find or Deposit Dynasty 


MADHYA PBADESH-—concid. 
GUNA DISTRICT—concld, 
| 


MUNGAOLI TausiL—concid. 


In 
Do. 


179 | Sihghpur.—Step-woll of  Rüjmau. 
tho niche to the left of tho stops. 
(Aco. No. 4067). 


Khalji of Malwa 


INDORE DISTRICT 
Inporw Tansu 


180 |Indoze.—Gun No. 3 kept outside thi 
Central Museum. Do. tāss No. 4216). 


Gun No. 4 in the same place. Do. 


No. 4217). Ss 


NIMAR WEST, DISTRICT 
KHARAONE TAHSIL 
Muhammadpur.—Chhatri of Korosingh. 


Northern wall, facing the main road 
Do. (A00. No. 4049). 


182 


PANNA DISTRICT 
ĀJAIGARE TAHSIL 


183 | Ganj.—Stray stone-slab at the bottom of 
a dónga adjoining a hill called Maluhā. 


tongoi. From photographs. 


Viikitaka e 3 


King Date 


Language und 


Alphabot Bener 


«| Ghiyasud-diu x Vikrama 1535, Siñira- 
ritu, Mūghu Ian. 5], 
l'hursday=1479 — ^ 


A-D., Junvury 28. 


Muharaja Rughanütha (Raghunitha) , | Vitrama J890, 
] Ashidha du. 16, 
Sunday. Irregular. 


Vikramo 1841, Phil. 


guna ba. 5. 


Prithivishēņa (LD aas» 


P D H D 


Sanskrit, Box-headed 


Records the construction of tho step-well by Rājamati, the 
daughter of Bhairavadása who was the son of Uvára, the son 
of Chhajjula of Siróha-nagara. Gives the details of the 
lavish gifts and donstionk made by several Sultāns viz., 
Sher Khün of Chandóri, Ghiyis-ud-día of Mūģai (i.e. Mandu), 
Hussain Shih of Jaunapura, Barbak of Pandua, Sultán 
(mune not givon) of Phili (i.e. Delhi), Tughlug Shah of... 
(name not clear), Kutb-ud-din of Gujarúta, the J3ahumani 
Sultán (numo not given) of Vidara (i.e. Bidar) to Rájamati. 
Also mentions onc of Rájamati's sons named Rámachandro 
who was a zuuftükavi und u favourite (*) of Sultāns Ghiyšs- 
ud-din and Násir-ud-din. Tho Pradhúna was Dévidisa 
and tho masons were Vu(Bu)rahümata-sushu(khu), Mūlū 
and others. Tho writer was Muni Gunsaundara. 


Sanskrit, and Local 
dinloct, Niigari 


Local dialect, Nigari | Mentions an artisan named Késó Rima who belonged to 
Amūdābada Do Ahmedabad). States that the gun was 


called |Faruk] Bijli. 


Nügari T Reads: Phate manasujre]. In lato charactors. 


Sanskrit dud Local 


Recerds the construction of the chhatri of Yhūkuru Kisunusigu, 
dialect, Nagari 


son of Thákura Bisonasiga of Muhamadapura. Mentions 
the masons Ghadu and others. 


Recorda the construction of something, the details of which are 
not mentioned, by Vyāghradēva. who ix stated te he meditat- 
ing on the Rot of tho king, for the religious merit of bia 
parents. Published in CU, Vol. V, p. 92 und Plate. 


yt 


AHdVWÀD1Id3 NVICNI 


i BAJAGARH DISTRICT 


SARANGPUR TAHSIL 


194 |Bürsügpur.—Stone-slsb. From photo- wees Biba, 
graphs received from Prof. K. D. Bajpai, 
Sagar. 


SATNA DISTRICT 
NAGOD TAHSIL 
185 | Nachnē-kl-Talāl.—Stone slab lying on | Vūkūtaka 


the ground outside tbe fort of Kuthārā. 
From photographs. * 


. + ; Prithiviuhēņa (IT) 


UJJAIN DISTRICT 
MAHIDPUB TAHSIL 
187 | Mahldpur.—Step ofthe Šiva temple di 
jghát. Improssions reocived from the 
Superintending Epigraphist, Arabio and 


Persian Inscriptions, Nagpur. (Aco. No. 
4229). 


MADRAS 
CHINGLEPUT DISTRICT 
CHIKGLEPUT TALUS 
188 | Mab&balipuram. —Lintel cf che Vishnu | Pullava 
atirine in the Shoro templo. 


189 | West waH of the prákára (inner sido), 
proper right of the ontrance in tho same 
placo. 


MADHURANTAKAM TALUK 


190 Vogal: toner bred into the big sluice | Chēļa . a . | Rūjāndra I 
o 


the tank near tho villago. 


"M cC 


. + |[Naraeiihavarmon II Rájasiiha] 


. . | Vikrama 
Srávaua 
[Monday?]. 


- 


Sanskrit, Nūgarī Seonis to record some gifts made by Báhila(1) Brulimadēva, 
Sa” Sahadéva, Govinda and others in Gónardda. Details 


not olear. In oharacters of the 13th or 14th century. ` 


Sanskrit, Box-hgadod Damaged. Contains two lines of writing. Mentions a certain 
(Vyaghra1), probably Vyāgbradēva figuring in the following 
item. Purport not clear. Also see No. 183 above. Published 
in CIH, Vol. V, pp. 89 ff., and Plate. 


Do. . k .| Do. Records some construction, the details of which are not 


mentioned, by the king's feudatory Vyaghradéva, for the 
religious morit of his parente. Ibid. `' 


Local dialect, Nāgarī | Mentions a certain [Arapü].pàrdita and one Sēvaka dada 


Badari. In late characters. 


. |: Reads : Sri-nara palisiriha-pallava-visktu-griham.. [n characters 
ol about tho 8th oentary. 


Sanskrit, Grantha 


Do. . Damaged. Mentions mauktika in line 2 and süAasaé-óri- 
mahéégrara in line 4. . Do. 
Tamil . T . | Fragments. Contai 


n portions of two records beginning witb 
_ |. the prasasti, Tirumanpi valora of tho king. One ot ihe 
fragments refers to the temple of Tiruvadavàyil-udaiya 
bhajtiralar, Another mentions tho provision made or 
offering gheo. There is ono more fragment containing part 
of tho prasasti, Tirumagaļ pola of Rājarāja I. 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67— conta. 


e CEET 


Li 
fos Place ef Find or Deposit Dynasty King Date a s Remarks 
MADRAS—concld, 
CHINGLEPUT DISTRICT—cencla. 
MADNORANDAKAM TALUE-——ocOhcld. 
Védal—concld. 
191 | Stones built into the small sluice of the SES E Vix. i Tamil . " . | Do. One of the fragmenta records a gift of land made tax-free 
same tank. for a perpetual lamp for god...... kundam-udaiyér by 
Tatti Chūttan. Another refers to the 143rd day, which is 


probably connected with No. B 172 of 4. R. Ep., 1965-60, 
rom the samo place. In characters of the 11th century. 


BAIDAPET TALUK 


192 | Saldāpeļ.—Tablot built into the Marma- es 1726 A.D. . . | Armenian, Roman ; | Trilingual. Records the reconstruction of the bridge by Coja 
long bridge. Hebrew? ; Persian, Petrus Uscan. For the Porsian portion, eos App. D, No. 139. 
asta'liq» 


MAHARASHTRA 
AURANGABAD DISTRICT 
198 | Ajantá.—Left sido wall at the extreme 


end, outaide the verandah of Cave No. 
XVI. From photograph. 


Vēkātaka of Vataa-} Harishóna . E . : , 221 Sanskrit, Box-headed | Damaged. Gives the genealogy of the royal family. Records 
gulme. the dedication of a cave-dwelling containing pillars, pioture- 
gallorios, sculptures eto., with a templo of Buddha (chailya 
mandira) to the Budd hist Sangha by Varáhadóva, a 
minister of the king. Published in CIZ, Vol. V, pp. 108 f., 

and Plate XXV « 


Do. . . m Do. . " F k : R Kand Do. . .| Badly damaged. Records the excavation of a monolithio 
1 ! hall containing within it a chaitya ond the construction of a 
! cistern and gandhakufi, on a spur of the Sahya mountain, 
by a prince whost/mame is losi, but who appears: to be a 
feudatory of the king, for tbe well-being of good people. 
Ibid., pp. 120. ff., and Plate XXVII. 


104 [Side wall outside the verandah of Cave 
No. XVII in the same place. From 
photograph, 


DHULIA DISTRICT 
~- NAWAFUE Tams 
195| BhadWhnfijs.—Slab in a step-well F Vikrama -\ 1939, | Local dialeot, Nagari indi ) 
fi ) E eu.) ... Sila \ 193% , Nágari | Damaged and indifferently engraved. Seems to record the 
Impressions from the Superintending Jyéshtha, fui 10. U construction of the atep-well by a woman named Punama, 
wife of Ratana. d 


Epigraphint, Arabio and Persian Insorip- 
tiona, Nagpur. (Aco. No. 3520). 
196 | Dhanrat.—Slab on the bank of a river. er. Do. Badl i 
i .... € ea. 3 A y damaged. Seems to mention Yajüapu[ 
Do. (Aco. No. 3522). t princess in lines 1 and 2 respeotively. la Characters of 
S i about the 14th century. ^ 


AHdVUDIJH NVIGNI 


rusha) and a 


197 | Nawagur.—Southern wall (outer side) 
of the GadM. Do. (Acc. No. 3521). 


wiva 9 


KOLABA DISTRICT 
MAHAD TA HSIL 


198 | Pala near Mahád.—Rock on the sido 
‘of a cave. Impressions received from 
the Superintending Epigraphiat, Arabic 
and Persian Inscriptions, Nagpur (Aoc. 
No. 3962). 


OSMANABAD DISTRICT 
Owsa TAHSIL 
199 | Owsa, — Western wall of wtep-well 


called * Gosaimki Baoli". Do. (Acc. 
No. 3957). 


SATARA DISTRICT 
BATARA TAusIL 
200 | Batārā.—Firat landing, north wall of 
a well nearthe Budhwaripoth Mosque, 
Do. (Acc. No. 3414). 
WARDHA DISTRICT 
WARDHA TausiL 
301 Paunār. —Compound 


of Bhri Vitthal Chi 


mnaji Bangre, Do, 
(Acc. No. 4080). ? 


202 | Do. Gate of the fort. Do. (Acc. N 
4081). : E No 


MYSORE 
GULBARGA DISTRIOT 
CHITAPUR TALOK 


203 | Sannathi.—Slad sot up in front of 


1 ) Regi- 
Y&pps's house in tho village. 


204 | Slab paved into the floor at the entrance 
5 to Md. Ali's house in the village. n 


wall of the sd Nizüm Shahi , 


m 
n 


15/98], Neia, Mārga- 
sirsha šu, 13, Tbure- | 


day=1676 A. D, 
Deoéniber 7. 
Ut Kārttika éu. 1. 


: | Burbāu Nizám Sbkh 


Vikrama 1[7]33. Saha | Ssrskrit, 


Engiish, Roman 


Prakrit, Bráhmi 


Saka 1749, Sarvajit; | Marathi, Nigari 


Loval dialect, Nagarl 


Sinskrit, Nágarf 


Prakrit, Bráhmi 


Do. . 


Nagar! ; 
Persian, Nasta'liq 


: Do. Seems to refer to the capture of a fort. Details 106. 


Recorde the gift of a cave, a chaitya building, eight eelis, vo 
cisterns on each vide of the cave and a path (?) to the cave 
by the Kumára Kànabhoja Vhenupálita. Published in 
Archaeological Survey of Western India, Vol. IV, p. 88, 
No. 1 and Plate XLVI. Lüders' List, No. 1072. 


Bilingual. Records the construction of the step-well by Raya 
Nirmaladúsa son of Narahsridása, who is described as 
Kuli-dhormávatara. For the Persian portion see No. 178 
of App. D. 


Records the construction of a step-well, by Baghané Rava 
Xābu Sihéba and Nai for the use of alt beings. The work 
of construction was completed on the given date. 


Carelesely engraved. Purport not olear. 


Fragmentery and damaged. Seems vo record some install«. 
tiun, probably in a temple (dévdlaya). In late characte [3 


Reads: Somaghosa-nikáy:. In characters of about the 2ad 
century A.D. 


Framnentary. Reads: ....yakà ghariniyd. Do. 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 


e Plaoo of Find or Deposit 


MYSORE-—concid. 
GULBARGA DISTRICT—concld. 
Onrrarun aLuk—concld, 
Saunathi—concld, 
205 | Slab set up in the temple of Birappa 


206 | Slab built into the steps of tho bathing 
ghat. 


207 | Slab built into the compound wall of 
Mailayanagudi. 


208 | Slab set up againat the wall of the temple 
of Dévamma. 


209 | Slab lying in front of the Hunvmān 
templo, 


210 | Slab built into the outer wall of the same 
templo, 


211 | Slab lying in Lingasāņappa's houso 
212 | Another slab int he same plaoe 


213 | Pillar lying in the field of Chennabesapps 
Gowda. 


414 | Slab kept in Teacher Dhoolappa’s house 


215 | Slab paved into the lane in front of 
j Rajanna's house. 


216 | Slab lying to the right in front of the 
Basavaņņa temple. 


1 
Dynasty | 


King 


s... 


[II 


tee» 


.... 


[PEE 


e... 


DEE 


1... 


Lan e and 
Alphabet 


Prskrit, BrkhmI 
Do. 
Do. . 
LJ 
Do. . 
Do.. " 
Do. . e 
Do. . " 
Do. . D 
Do , $ 
Do. . e 
Do. ~~ . 


Reads: E 
1 Bhojakasa Mugarakophasa Bhojikiniya karhmüya 


2 Lodha[ka]pulaea Nanhokofuvasa. Do. 


.| Damaged. Reads: 
1 BhojujJána] Agithoma 


2 [Ravijnaka Asabhada[ea) 
8 . ga afhafsajna[ me) 
4 pālitasa. Do. 
Fragmentary. Reads: ...rakhitasa. Do. 


Reads: (Sa]dásiriyá. Do. 
Reads: Māhiselakasa. Do. 
Incomplete. Reads: Mahāsenāye Sarhbalīvaira-vāsino 
Apakutisa vaniyakena na..... Do. 
„| Damaged. Reads:..[sajmba samadāsaga. Do. 


. | Fragmentary. Reads:...... dass. Do. 


„| Reads: 1..{mt]-pulasa Hathilasa nàjikáya Buchaseniyánam 
Munáliya nàpkáyo pākārayatiyāya  Govidàsiya 


2....ikáya nadiya Güjapuyà a üyadàsiya nadiya 
vāļukiyāja Mugúdikaya. Do. 


. | Seems to read: Sivatanakasa, Do. 


«| Reads: Asavāfriļķinija dhana. Do. 


8€ 
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217 | Blab built into the floor of the Chandra» 
limbé temple. 


218 | Another slab in the same place . m 


-219 | Slab lying by the side of the bathing 
ghāt of the Chandralimb& temple. 


220 | Another slab in the samo place 
221 | A third slab in the same place 
222 | A fourth slab in the same plate . 


223 | Slab built into the wall of the Durgá 
templo. 


224 | Slab lying in the ruined súpa site near 
the same temple. 


225 | Slab lying in a field midway botweon the 
Chandralāmbē and Durga templos. 


226 | Slab built into the floor of tho Chandra- 
Jàmbü temple. 


227 | Another slab in the same place 


GurBAROA TALUK 


228 | Gulbatga.—Slabs kept in tho State 


Governmort ` Musoum. Findspot : 
Sannathi. Slab No. 1. 
229 | Slab No. 2 . . . 4 . + 
280 | Slab No.3 . . . . . DN 
2921 | Blab No.4 . * » » D D 
232 | SlabNo.5 . . ` . . 
© 288 |SlabNo.0 , ,, * . ` 


(Chālukya 
BAdámi 1) 


tr. 


vara 


of | [Vineyāditya y 


anre 


.... 


Do. . " 
Do . 
Do.; . 
Do. . . 
Do. . . 
Kannada 7 
Do. . 
Prakrit, Brahmi 
Do. . 
Do.. 
Do. . . 
Do. ^ 
Do.. . 


" Fragmentery. Beads:, . . .iuss.[n2];. ..Do. 


Do. Reads: ....báys. De, 


.| Do. Reads: ....phasana.. Do. 


. | Reads: Somanom.s. Do. 


Damaged. Reads:....»asá 4gikotikasa, Do. 
.| Do. Reads: ....[yd]machasa Sthadharasa. Do. 
. | Beads: 


1 Mudana-mahagámi ū 
3 mārasa Detikasa 

3 Bhaļi-bālikāja 

4 Ahimarikāya 

5 Purisadaláya. Do. 


Damaged. Reads: AkajAinibiydbaraya Bhodasa deya dama 


eov s DO 


Reads : 
1 Ahimarikaya Nüganibaya 
2 Arikābhātuno Qiridalanakasa. Do. 


„| Reads: ....6rš Arakka-mäśatti.. In characters of about the 


7th century A.D. 


Rocords that Rājāditya, the yo brother of Vinayáditya 


brought undor control the: elephant named Martgala in a 
battlo fought between the Balsha (Le Vallado) 


and Duggarasa of Datti. Do. 


Roade: Rájamachasa Gaganakasa bhärs je 
Rāmasiriyo. In oharaotera of about the Šad. ag 


. | Reads: Vaniyasa Senanhasa. Do. 
Reads: Salonabar. Do. 
. Ho : Gahapatisa Sulasasa. Do. 
. | Damogod. Ronde :..ikakūrass Nügodeva[wo]. Do. 
> [Fragmentary. Reade:....gharini ..... Do. 


machaya 
century A.D, 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 


K d Place of Find or,Deposit Dynasty King Date las es Remarks 
RAJASTHAN 
ALWAR DISTRICT 
Tuanagazy TansiL š 
234 | Ajabgarh.— Wall near tho Sómasigara [Mughsl . A - | Jalēl-ud-dīn Akbar . e + | Vikrama 1654, A.H. Looal dialect, Nā. | Bilingual. ^ Records uu iniunctioz, rohiviting the entehing 
tank. Improssions from the Superin- 10[0]8 (wrong for | gari ; Persian, | of fish, oto., in tho Sēmasūgara tank built by Diwán Mādhē 
tending Epigraphist, Arabio and Porsian 1006). Nasta'liq singhaji. Contains imprecation against Hindu and Muslim 
Inscriptions, Nagpur. (Acc. No. 3609). violators. For the Forsian portion seo App. D, No. 313 of 
A.R. En, 1965-66. ; 
$35 | Stone built into the boundary wall of the | (1) Mughal ` + | (1) Jalēl.ud.dīn Akbar . - | Vikrama 1654, Soka [Local dialoct, Nágart | Records the construction of a tank called By&wmasbgara by 
same tank, Do. (Acc. No. 3510). (2) Kachbawāhā + | (2) Mánesirmha 1509 (wrong for Thākura Sómezai,- son of Thākura Bhāmvana, through the 
1519), Māgha ba. 1, grace of Madhav Singha, the ruler of BhAngadh. 
Friday= 1608 A.D., 
January 13. 
236 | Slab built into (t) the western wall, outside .... Suec Vikrama 1(849], Do. . - - | Damaged and engraved indifferently. Mentions a certain 
wis nay School. Do. (Aoc. No. Kárttika éu. 2. Dērapuri (1) in line 15. i 
BARMER DISTRICT 
BALOTBA TAHSIL 
237 | Khég.—Pedestal of the mutilated soulp. eds Ke Vikrama 1237, | Sanskrit, Nāgarī — .| Records the construction of a tērana (i-o, gateway) in the 
tured tórana. . Impressions received [Ashágha] ba, 7. temple of Rishabhadéva in tho village Khéta (i.o., Khéd) by 
through the Superintending Archaeolo. [Petrajdēva, Jagadéva, Sóbhana and others for the welfare 
gist, Western Circle, Barēģā. of Vaidya Jasspála-siradhala and ita installation by Vijaya. 
[sinha ].süri of the Bh&vn[dévà Jobarya.gachchha. 
BHARATPUR DISTRICT 
BmanaTPUB Taner 
288 | Rupbās.—Inner sido of the outer wall of [Ruler of Bharatpur — |Vrajéndra R&i Balvant Singh Vikrama 1901, Brš- | Local 


Bagh B&orr. Impressions received from 
the Superintending Epigraphist, Arabio 
and Persian Insoriptiona, Nagpur. (Aoc. 
No. 3500). 


H 
dialect, Nē. | Bilingual. Damaged. Records the construction of the 
vaga fu. 15. gan ; Persian,| [step)-woll probably by the king. Mentions & I 
Nasta'liq. whose name is not clear. For the Persian portion ese App, 
D, No. 322 of A. R. Ep., 1965.68. 


JAIPUR DISTRICT 


JAIPUR TAHSIL 


389 | Jaiņur.—Brokon pottery bowl in the Sek 7 ss | Prakrit, Brāhmī . . The writi th i 
Mumam. ph phs received i Damaged o riting on e obverse contains a list of names 


beginning with The writing on the reveree side 


: AHAVNDId3 NVIGNI 


trom the Director of Archaeology and 
Museums, Rajasthan. Findspot: Néh, 
Bharatpur District, Rajasthan. 


JALOR DISTRICT 
Jaron TAESIL | 


210 | Jálór.—Loft side of the Beet landing vd 
the stepwoll, locally known as “ Amrā 
Bài ki wiv.” Impressions received from 
the Superinteuding Epigraphist, Arabic 
end Persian Inscriptions, Nagpur. 
(Aov. No. 4008). 


941 | Do. Fort. Gun inside the ''Chànd pole”, 
first gate. Do. (Aoc. No. 4012). 


JHALAWAR DISTRICT 
KSANPUB TAHSIL 


242 | Maul.--Slab kept near the record gate in 
the Mí ti Mahal. Do. (Aoc. No. 3499). 


JODHPUR DISTRICT 
Jopnurua Tans 


243 | Mandor.—-Loose fragmentary stones 
originally from the debris of the fort and 
now kopt in tho stores in the village. 
Impressions received from the Superin- 
tending Archaeologist, Western Circle, 
Barēģā. Stone No. 1. 


M4 | Stone No. 2 ` á š . 


KOTAH DISTRICT 
BSaxgop TausiL 


345 | Gagraon.— Dodr of the tomb on the right 
side of the dargúh of Madrat Mamidu '- 
ddin known Mitthe Shah. Impros- 
sions received from tho Buporintending 
Epigraphiet, Arabic and Porsian Insorip. 

| tivas, Nagpur, (Acc. No. 3497). 


.o.o 


PM 
—— 


Va, . .[Bigha] 


sees Vikrams 


18[19], | Sanskrit, Nágari 
Mágha. 


contains the “expressions, Pachasdlavá fiku (Por :chabadd. 
vāfikā), Negata (Nirgraniña), eto. In characters of about 
the 2nd century B. C. 


+ | Recorde that the image of Ajitanitha in the temple of Mahavira 
was caused to be made by Añám” Sáma[i]ta, Lakhamaņa, 
Devadhara and others together with Ásada, his wife Rüpala 
and family for the welfare of [Puna]siha son of Jasavira 
and his wife Rāņā, of Srimila family. Tho image was 
installed by Anuka.sūri. s 


shies Vikrsma 1798, Vai- | Local dialect, Nigari | Records that the gun was made by a blacksmith named Vadhū 


fkha éu. 15. 


. ` . + | Vikrama 1768 , Do. , 


.... “Do. 


. Do. 

‘ese (1) Vikrama [1614], | Loon! dialect, 
Pausha ba. [.. gari ; Persian, 
(2) Vikrama 1041,| Nasta'līg 
Chaitra ba. 1. 


Ni. | Bilingual. 


[Buddhú(1)] Bulā of Luhñrapará (i.e. locality of black. 
emiths) at the instance of Sikadara Vyasa Mahanands in 
the city of Nāgēra. 


. | Damagod. Mentions Maharaja Dipactghaji Sáha Bánaji end 


Pachóli Hirānamda and others ani 


records an improcati 
in the end. Details not olear. ES 


Fragmentary and demaged. Purport not olear. Mentions 
Sachidéviinline 3. In characters of about the 9th century. 


Do. Mentions a certain Bhdjadéva in lino 7. Do, 


I Badly damaged. Purport not clear. For th 
Persian portion sos App. D, No. 328 of A. R. Ep., 1965.66. 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1966-67—contd. 


nx-————— ——tá—————————mM—— —H—— À———— GM — M C OA RC CN CE 


Place of Find or Deposit 


RAJASTHAN—concld. 
KOTAH DISTRICT—concid. 
BrAHABAD TAH8IL 


6 | Shahabad.—Slab sot up near tho Jimi 
masjid. Impressions from tho Superin- 
tending Epigraphist, Arabio and Persian 
Insoriptions, Nagpur. (Aco. No. 3484). 


Loose alab in the Tahsil Office, Originally 
on a platform noar the Kētwāli. Do. 
(Aco. No. 3485). 


347 


248 | Anothor slab in the samo place. Do. 
(Aoc. No. 3486). 
349 | A third alab in the same place. Do. 


(A00. No. 3487). 


Left sido of the inner gate of the Musāfir 
Kh&e& adjacent to Shaikh Shāhbāz-ki- 
Masjid in Mohallā Pipalpurā or Tam- 
bólipada, Do. (Acc. No. 3488). 


261 | Slab set up near the Jūmi masjid. 


(Avo. No. 3483). 


NAGAUR DISTRICT 


[ DIDWANA TAHSIL 

252 | Kuróli.—Momorial stone pillare in, the 
called Lakhāsan near the village. 

mpreesions received from the Superin- 

tending Archaeologist, Wostern Circle, 

Baród&, Pillar No. 1. 


Do. |Hàd& Chauhán 


King 


A oe 


Püsesahi [ . . rijajcarga-skhi (Aurang- 
b). 


Raja Jamgama a e ` M 


Prithīsihgha . . 


Umēda stghajr . . P 


Date 


Vikrama 1774 


Vikrama 17[37], A.H. 


Vikrama 1678, Māgha 
ba. 13, Monday= 
1622 A.D., January 
28, f.d.t. -32. 


(1) Vikrama 1907, 
Jyēshtha šu. 2. 

(2) Vikrams 19[1]9. 

(3) Vikrama 193[1]. 


Vikrama 180[4], Sako 
173[0] (current), 
Kārttika šu. 6, 
Wednesday, Uttarā- 
bhādrapada (wrong 
for Mala) = 1807 
2 D., November 


Vikrama 1 
[Jyéshtha ba.] 13. 


Language and 
Alphabet 
Local dialeot, Nā- 

gart 
Looal dialeot, Nā- 


gari ; Porsian, Nas- 
tal'īg 


Local dialect, Nā- 
gari 


Local 
gart, 
Naata'l1g 


dialect, Nā- 
Porsian, 


Looal 
Nāgarī 


dialect, 


Sanskrit, Nāgarī 


Remarks 


Damagod and indifferently engraved. Montions one Visa (1) 
in line 18. 


Bilingual. Badly damaged. Refers to the brākmamņas and 
Mahájanas of a kashé (name not plear). Mentions a certain 
Nora Mahnmada (Noir Muhammad). Details not olear. 
For the Persian portion see App. D, No. 330 of A.R. Ep., 
1965.66. 


Seema to record some construction (?) the details of which ave 
not clear, Mentions Malarája Jülamaetgha and two persons 
named Rūmadūsa and Narhdalila Srimála. In late characters. 


Seems to record the construction of a námaná (memorial 2) 
by Rat Chhatrasingha for the son (name lost) of the ruler, 
who having done some immorl sot at the instigation of his 
maternal uncle Bhaiyá Rama Sóhi Pavāra and later having 
realised his mistake, probably committed suicide. 


Bilingual. Records the construction of a mosque, an inn and 
a well at Sāhūbād on the throe respective dates by Jamādār 
Sésha (kha) Saivája (i.e. Shaikh ghahbāz) probably with the 
permission /?) of the ruler. For the Persian portion, pue 
App. D, No. 331, of 4.R. Kp., 1965.66. 


Seams to record the construction of some shopa when Chirafi. 
jiva Mahatāba was the sēnāpati and prudhāna a B&b&bld 
fort. Mentions Samápati (t) J&lamasighajt, his son 
Müdhavasighaji and some other officials. 


Badly damaged amd carelosaly ved. Seems to record 
some construction. Details not , Mentions probably 
one Subha[dha?)[silgha in line %. 


Ty 


AH&VWOIdH NVIGNI 


253 | Pillar No. 2 5 $ ; ‘ , 


254 | Pillar No. 3 $ . . . 


MERTA TABSIL 


shea 


e... 


355 | Mēģtā.—Grave near Kāli Chhatgifār, on | Soindia . 


250 


257 


258 


259 


360 


361 
202 


263 


266 


the Dangolai tank. Impressions 
received from the Superintending Epi- 
graphist, Arabic and Persian Insorip- 
tions, Nagpur. (Aoc. No. 3983). 


UTTAR PRADESH 
CHAMOLI DISTRICT 
CHAMOLI TAHSIL 
Góp&évar.—Gópéévara templo. Stone 
slab fixed topsy-turvy into the left 

inner wall of the temple. 


Another stone-slab built into the same 
wall. 


A third atone-slab fixed topsy-turvy into 
the satne wall. 


A fourth sbone-als b built into the same 
wall. 


Stono-slab built into the sub-way lead. 
ing to tho Pujari'a room, top. stone. 


Middle stone z . 
Bottom stone 


Stone-slabs built into the right side inner 
wall of the temple. No. 1. 


No. 2 
No 3 . 
No. 4 D 


.... 


pres 


eo 9 oo a ši 


2.05 bel, 
[Saturday]. 


Vikrams 10(33), 
13 


Tuesday=976 A.D., 
Novem! al, 
f.d.t. 40. 


(1) 1700 A.D., Sep- 
tember 11. 

(2) 1700 A.D., Sep- 
tember 18. 7 


.... 


.... 


Do..  . .{ Badly damaged. Seems to record thé installation of a mentos 


Do. . . 


Frenoh, Roman 


rial for a certain Vigraharāja (1) who probably died in a 
battle. In characters of about the 10th oentary. 


Do. Seems to record some construction in memory of a 
certain person. Details nos clear. 


Tombstone. Records the death.at the age of 61 of Roy Dit 
Pabadur Crece de Bourbon who was a Corporal of the infantry 
in tho enc vine: of M ekānājā Sindis on the ist date and perhaps 
ihe erection of the tomb on the second date, 


Local dialect, Nigart | Reads: Dāalapasā Bhrigusidkā. In charaotare of about the 


the J2th century. 


Sanskrit (corrupt), | Seems to ben pilgrim's record. Mentions Rájadéva and others, 
Nigari -] De. 


Do. 

Do. . . 
Do. . 

Do. . 

Do. 


€ 


A pilgrim’s record. Mentions Prāsādā Vāsudēva and Baģuvš 
ádova. Do. 


Badly damaged. Mentions names of some pilgrims. Do, 
Do. Seems to refer to names of some pilgrims. Do. 
Mentions Sadādiva. In characters of about the 15th century. 


Engravod carulesaly. Seems to record tho name Naxhpilabha 
Yr characters of about the 12th century. V ud 


Local dialect, Nigari | Mentions the feet of Góp&sura(évara)jt. In lato characters. 


Do. Š “ r 


Mentions the namos of pilgrims like Parabhata, Kinhé, Nüge- 
rája eto. In characters of about the 16th century. 


Seems to record the piligrim of a certain Gumsi 
characters of about tha 140 est ds 


A pilgrim's record. Mentions the names Rudra! 
characters of about the 18th century. MANN d 


€ — — áÉ— — ——— ——— ]Hua——————————————'—— — BURN rra, 
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— 7770000 v —— ———————————M—— 


Ss Placo of Find or Deposit 


UTTAR PRADESH-— concld. 
CHAMOLT DISTRICT —roneld. 


CHAMOLI "Va HSIL—<oncid. 
Gūpētvar—concid, 
267 | Stone.ala bs built into the right sido inner 
wall of the temple. Ne. 5. 
268 | No. 6 > e E 


269 | No. 7 $ . R T , 


270 | No. 8 e 4 % ; , 
I 


271 | Stone-slau bu ininvne right side wall 
leading, into'£l e. mall room. 


272 | Another stone slab built topsy-turvy into 
the samo wall. 

273 | Stone-slab built topsy-turvy into tho left 
side wall lending into the small room. 


274 | Stouo-slabs built into the left inner wall 
ofthe small room. No. ]. 


276 | No. 2 . š * . D ` 
276 | No. 3 $ 3 . è FS ` 
277 | No. 4 SUM d & Un d 


278 | No. 5 ` » D . . . 


379 | Stone-slab built into the right inrer wall 
af the temple. 


a 
H 


.... 


King 


Date 


virve 


m 


Ps GK 


Language and 
Alphabet 


Sanskrit, Nūgarī . 


Do, 

Local dialect, Nigart 

Tamil . s 

Sanskrit — (corrupt), 
Nūgarī 

Local dialect, Nāgnrī 

Sanskrit, Nàgari 

Do. . 3 . 

Do. . . 


Do. t 


Do. . 


Do. a à e 


Sanskrit? influenced 
by Local dialect, 
Nāgarī 


j 


Remarks 


Partly damaged. Records the obeisance of princes Hacbha 
(Vatsa)rājā und Šrīdbars. In characters of about the 13th 
century. 


Badly damaged. Seoms to read: Sri-VàAans. In characters 
of about the 16th century. 


Pilgrim's record. Mentions Māiū-Bhrigusidhā. In characters 
of about the 12th century. 


Seems to be a pilgrim's record. Reeds; Paramaésvam. ln 
modern characters. 


Partly damaged. Recorda the obeisance of a certain Golana, 
In characters of ubuut the 10th century. 


Carcleasly engraved. Mentions names like Harihadhara- 
tha, Vidyāpāladēva etc, probably of pilgrims. In 
characters of about the 14th century. 


Partly damaged. Mentions a certain Thiradéva, son of Déva- 
raja in the first line. In characters of about the 13th century, 


Records the obeisance of some persons to Rudradéva. Do. 


Partly damaged. Records the obeisance of Ráuta Pālha 
to Rudradéva. Do. 


Do. Purport not clear. Mentions the chief queen named 
Gērī (Gauri) in line 2. Do. 


Pilgrim'a record. Mentions Gūpāladyē(dēva) and Mhimu 
(Bhima)singha, sons of  Chauhóna Udaisi(Udsyaeiznha). 
In characters of ubout the 16th century. 


Badly damaged. Purport not clear. Mentions Rudredéva 
at the beginning. ` Do. 


Seema to be a pilgrim's record. Mentions Gópsasthala in line 
1, Atrivarnsa in line 2 and Bhrigunamdana in line 3, De, 
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286 


28" 


288 


289 


Stone-slab built into the compound- 
wall of the temple. 


A broken stone-slab fixed topsy-turvy 
into the back wall ofthe temple: | 


Stone-slab fixed topsy-turvy, into the 
front wall of the house af Subedar 
Rattan Singh, jasy behind the templé. 


Stone-slab built into the front wdli'of 
the tomple. 


PI seen 


Stone-slab built into the lett outer wall tus E SE 
of thetemple. ` lī 


Triģūla in metal (16 feet high) set up in 


cun. SA ?nd (regnal i 
front of the Gópéávara temple. Fair UN 


Madhava (Vaida- 
g kha), &u. 5. 


Another inscription on the same trišūla. 


| Aš6ku-Ohalla, 
| 


i 
Mahārējādīšrāja Sexvavarman 


Sirdli.—Rock surface . 


UKHIMATH TAHSIL 
Kālimath.--Lakshmī shrine, slab fixed 


at the entrance. 


al H I 
Nālācbatti.—Bhogavatī temple com- Hus "a i 
pound, lintol of small shrine in it. SSES 


Sanskrit, Siddha- 
mētrikā, 


Sanskrit, Nāgari 
Do 3 * 5 


Sanskrit, Southern 


Sanskrit, Nügarl 


Sanskrit, Northern 


Sanskrit, Nāgarī 


oo ornamental characters. Reads: 


characters of about the 10th century. 
Reads: Šrī Alñanachha(sa)rapa. Do. 


mahāflaļdēva. 


Vidyādhalrs]. In 


Mentions Raņēditya. Do. 


Records the obeisance of prince Vāghalasīdhā to £r Rudra- 
In characters of about the 13th century. 


Badly damaged. Seoms to read: Sri Kalivyághrasya. Do. 


Damaged. Mentions the uames of rulers like Skandanāga 
Vibhun&ga, Améunága and Ganapatiniga and refers to tho 
setting up of the iriéula in the temple of Rudra. In charac- 
ters of about the 7th century. 


Refers to tho re-erection of the vijaya-stambha by the king. 
In charaoters of about the 12th century. ` 


Refera to Naravarman, a subordinate of the ruler and recorda 
the construction «f a wator-trough by him. In characters 
of the 6th century. 
XXX VIII, pp. 57-58 f., and Plate, 


Published in Ep. Ind, Vol. 


"Mentions a minister named Bhafta Bhavasarmman 
Bhatta Rudra and Bhēgēvalī and records the Deeg 
of a temple named Bhavēšvara by the minister. 
ters of about the 10th century. 


In charac- 


Records the construction of a temple of Harihara by a cortain 
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Language and Remarks 


No | J'laco of Find or Dopoait Dynasty King Dato Alphabot 


GUJARAT 
BHAVNAGAR DISTRICT 
BRA VNAGAR 'TAHSIL 


2344 | Bhavnagar.—Barton Museum, stono DS Sd Key Sanskrit, Nàgarl Fragmentary. Seems to be part of a big prasasti. Mentions 
bavnaga on m ik E e Mord line'3, the sachiva Sida in line 7 and Harirāja 


fragment. Findspot: Not known. 
R d inline 10. ln characters of about the 12th century. 


Manuva TAR3SIL 


3345 | Mahuvā.—Slnb in the Lakshminiriyana | NN EN Vikrama 1500, | Do. ? + . | Records the construction of a well in Srimgitaka-márga lying 
temple. i ( Viahnupada- to tho west of Sri-Madbumati by SrEdfhin Mokala along 
dvuya-ishu-jugatī,) with his brothers Siga and Linva for the wert of his 
Prajúpati, Uttará- parents (numer given) and his brother Sré? Rūghava. Men- 
yanu, Vamurita- Lions also one Sramga of the Góhilla family in whose land 
ritu, Mūdhuvu the well was constructed. Published in «1 Collection of 
(Vai&kha) éu. Prukrit and Sanskrit Inscriptions, Bhavnagar, pp- 162 f., 
pūrņa-tithi (su. 5). and plate; Bhendarkar'e List, No. 700. 
'Vhurēday= — 1444 
A.D.. April 23. 
JUNAGADH DISTRICT 
MANGROL TAHSIL . 
2346 | Mangrol.—Jami Masjid. Pillar in the EES reis E Nagart Reads: Jõgi Bhayankaranathasidha. In characters of about 
second storey. the 15th century. 
2347 | Another pillar in the same place . E vias idt è aa Do: C " . | Reads: Sidha Bhayamkaranatha Jógf. Do. 
2348 | Beam in the same storey . -o eH SE — po. x " . | Reads: Dharana.. .. Lākhâmuntri Késava. Do. 
2349 | Another beam in the same place . . "— Vie ia Do. S 1 . | Reads: Zákldimamiri Késn[va). Do. 
2350 | A third beam in tho samo placo . T seka Vv — Do. N " , | Reads: Aésuca maiti. Do. 
2351 | Raval Masjid in the same village. Slab — Tm m Do. 5 4 . | Montions Sālhā and Sóma and contains numerals like 3, 10 and 
built into a wail. . ló. Do. 
Patan VERAVAL Taner, 
2352 | V^cüval. —Podestal of an image of Góvar- ile Valabhi 927, Phil. | Sanskrit, Nāgarī .{ Records that the image of Góvardhana was caused to be 
dhana built into & wall of the temple guna éu. 2, Monday= made by a number of persons at Dévapattana for the purpose 
of goddess Harsatadévi. : 1246 A.D., Febr- of worship and for their and their ancestors’ wellbeing. 


ary 19. The image was made by sūtradkāra Rághava, the son of 
sūtradhāra Vīmjhadēva. Bhandarkars List, No. 1383. 
Publishod in Ep. Lnd., Vol. III, pp. 302 ff. 


oF 
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MI 


PonnaNnAS TAHSIL 


2353 | Kāņtālā.—Stone fixed in the ^ southern | Vāghēlē , . + | Ariunadēva — . = å F © à 


Vikrama 1320 (kha- Do. . é e 
*é&tra-anala-5táti- 
šu), Jyēshķha šu. 
4, Wednesday-1204 
A. D, Apul 30. 


wall of a Siva temple on the hank of the 
Révattkunda. 


KAIRA DISTRICT 


OAMRAY Tansth 


Vikrama 1518, To. 
Agvins—a. (wrong 
for ba.) 6, Mrigadtr- 
sha=1461 AD., 
September 25, 
‘riday. 


i 1578, Šrā.| Local dialect, Nhgari 


] 
2354 erre fixed in a well near the Sultán of Qujarüt Pétasüha Mahmüd f Begarha 
age. i 


HIMMATNAOAR TAHSIL 


\ 
SABARKANTHA DISTRICT | 
| 

. | Do. . : + | Pātasāha Muzafar Shúh (TT) P : 


2855 | Himmatnagar.—In a step-well 
vana éu. 3, Thura- 
day=1522 AD. 
July 24, Got an. 
HARIYANA é 
ROHTAK DISTRICT | 
Bong Tanai. 
2866 | Bób8r.—-A slab in tho village á + | Mamlak s . | Tianmira Gayāsadīna (C biyüa-nd-dtn | Vikrama 1997. Srá.| Suuskrit and ` Local] Records the excavation of a woll b 
Balban) vara bu. 13, Wed-| diuleot, NàgurT 
vesday=1280 A.D. 
June 26. (Phe 
month was Adhika- 
Srāvaņa,) 
H 


*Continued from Appendix C of d. R.E p., 1903-00, 


Gives the genesi gy of the minister Sámarmtasimha. He ia 


stated to have installed an image Salaksha-N&ráyapa called 
after his brother Salaksha, for the welfare of the latter. 
Sámamtasimha is also stated to have built a big temple and 
installed in it an image of Pàrávan&the in front of the 
temple of Nēmi (e. Némin&tha) at the fort of the Roivata 
mountain. Also states that this minister provided the 
Révatt-kunda ar Dvūravalī (ie. Dvērakā) with a new 
flight of steps, for the welfare of hia mother. He also 
caused to be made images of Mahēča and Jalasávin together 
with those of Ganésa, Kshētrapāla, Arkka and. Chandiká 
as well as of Baladéva and Róvati beeides constructing a 
well with araghaffa. The composer of the prasasti was 
Harihara, son of Mēkshārkka. Bhandarkar's List, No. 566. 
Published in Poona Orientalist, Vol. IT, pp. 227-31. 


Slightly' damaged. Records the construotion of a well at 


Tarakapura or Tārāpuru, a village in the region, moasuri 
seven krūšas in extent, situated to the north of Stambhapura 
and ruled over by one Gañgádisa, by Dósi Vaderāja, son of 
Vügha who was the son of Rànada, of Srimala-jaati belong- 
ing to the city of Gamdhira situated on the shore of the 
southern sen of the Gúrjaradéón. The composer was Ādā. 
dhara Vyisa of Ntambhapura. Sūtradkāra Khéta, son of 
Dévadisa, a resident of Starhbhapura. exeouted tho work. 
Mentions also oac Jüthà, son of Martri Thūkurastha and 
also one Gani, the former's brother. 


Damaged. Mentions Malika árt-Sacmaséra and Gajadhara 


and Gürürüjye-[akd, perhaps a coin issued by the 
Eüropeans. 


v Thakkura Uddhara to 
the east of Pilamba and to the wen of Kusumbhapura. 
The composer of the recon! was Paydita Yóglóvara. Pub. 
lished in JASH. Val. XLU. Pp. 104 If. Rhandarkar's 
List, No, 508, 
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C.—INSCRIPTIONS OF PRE-1945-46 KEE 


Dynasty 


MADHYA PRADESH 
DATIA DISTRICT 
DATIA TABSIL 


2367 | Binával.—Sonágir hill . . . Buudēlā 


DEWAS DISTRICT 
KnuaTEGAON TAHSIL 


2358 | Nemawara.—Siddnanàtha templo, pillar 
to the right. 


2369 | Pillar to tho left . 4 A 5 f 


Si, Placo of Find or Doposit TET 


2800 | On the vamo pillar E x 3 
2361 | Another insoription on tho same pillar 
2802 | Another inscription from the same templo 


JABALPUR DISTRICT 
MURWARA Tagan, 
2363 | Bargaen. Pillar lying in front of a Mal- 
| MORENA DISTRICT 
SHEOPUE TAHSIL 


2364 MM »—Gate of the temple inside (bel Mughal 
ort. 


E E 


ee 
KE 


King 


Natra (Chhatra)jita . 


Aligauhar (Shàh Alam TI), 


Language and 
Dee Phabet 


Vikrema 1827, Saka | Local dialect, Nēgarī 
1693, [Playa], 

Pausha ba. 5, 

Thursday=1771 

A.D., Decomber 28. 


Sanskrit 
Nagar! 


€ Do. . 


(corrupt), 


Do. . 


Do. . 


Local dialect, Nūgarī 


Sanskrit, Siadha- 


mātrikā 


Vikrama 1832, Šaka | Local dialeot, Nūgarī 
1697. 


Remarks 


Records the installation of Ádin&tha in the temple at Sēnāgira 
by Chaudhar! Shürata Séhi and Chaudhari Kamala, sons of 
Chaudharī [Syājmaji Bai, 


Records tho perpetual obeisance of Vaijā son of sutru’ (sütra- 
dhāra) Kólhà. In characters of the 13th century. 


Gives the names of sutra”(sūtradhāra) Mēghā and Nūrāyaņa. 
Do. 


Damaged. Seems to record the perpetual obeisance cf a 
person whose name seems to be [Na(Nü)]rüyana. Do. 


Records the perpetual obeisance of a suira (name not clear), 
stated to be the son of sutra No(N&)ráyana, Do. 


States that rishis and jógis visited this place. In characters 
of about the 15th century, 


Reads: Sri-Bhásamimóddhatapajvi(sct). In 
about the 9th century. 


Characters of 


Damaged. Purport not clear. 
($.e. Sheopur) in gadha (fort) Ranathambhóra in the province 
of Ajmer inlines5-6. The chief Rája EE is mentioned 
in line 8. 


Mentions the town Sripura . 


AHdVWOId3 NVIGNI 


VIDISHA DISTRICT ) 
BASODA TAHSIL | ‘ 
2365 | Udaypur.—Udayésva-a mandir, asiera : Sexe Do. . z .| In four linee. Purport not clear. In characters of about 
entrance, south side. the 14th century. 
2366 | In the same place, bolow the shovo | Vikrama 1360, Pra- | Sanskrit (corrupt), | Damaged. Mentions Ra” l(arirájadéva. The writer of the 
i thama Ashádha | Nágari record was [|Sirahn]dévaprasáda. Purport not clear. See 
ba. 6. Bhandarkar's List, No. 654 and Gwalior Rajya ka Abhilékh, 
| No. 178. CE 4. E. Ep. 1961-62, No. C 1644. 
KURVAI TARSIL | 
2367 | Pafb&ri.—Sahasralinga temple, shrine, M Vikrama 1025, Jyēsh- | Sanskrit, Nāgarī ` .| Mentions ono Bhējadēva. Purport not clear. 
left side. i . tha ba, 13. 
2388 | Same temple, right side 5 tūss Do. . . . | Mentions onc Bhēpāladēva. Purport not clear. In characters 
of about the 13th contury. 
2369 | Temple opposite the garden, right wall, sake VÉ Vikrama 103  (pro- Do. . S Mentions a südhu named Katuvata of the Naigamānvaya, 
ingide. bably wrong for 4 
1103). 
2370 | Sahasraliaga templo porch, base . EN a Klee 1074, Āshē- Do.. à Recorda only tho date. 
dha ba, 15. 
RAJASTHAN 
AJMER DISTRICT 
AJMER TAHSIL 
1 
1 . wei F pes = 
2371 | Ajmer.—Stone inscriptions preserved in | Guhils (1) Mahamandaléivara Rájakbula Rauņa. | Vikrama 1223, Phil. Do. . : Records the grant of 8 drammas to god Kākalēšvara at Ajāharī 
the Réjputini Museumit No. 1. . etliudóva. guna šu. 13, Sunday by the Pañchas Jagadóva and others. Mentiona Aji, Hari, 
Findspot: Ajahári, Pindwara Tahsil, =1167 A.D., March eto. as sākshīs. Noticed in PRAS., W.C., 1910-11, p. 39. 
Sirohi District. t 8. Cf. Bhandarkar's List, No. 324. 
2372] No. 2. Findspot: Bartra, former | Sdngird Chēhamūna | Mahárájakvla Sīmamtasimha a | Vikrama 1340, Jyé- Do. : $ Records the construction of à step-well at the village Büdha- 
Jodhpur State. of Marwar Mutha ba. 7, patra (i.e, Bu-tra) by a queen Rūpādēsi, probably the sister 
, Monday=1284 A,D., of tho king and the wife of king Tsjasimha and mother of 
May 8. prince Kahctrasimha, while Jàsha (Jàkha?) nnd others 


appointed by the king were holding the oflice of pañcha- 
kula, Published in Ep. Ind., Vol, IV, p. 312. Cf. Bhandar- 
kar's List, No. 605. 


BARMER DISTPICT. 

BrwANA TABSIL 

2373 | Biwāņā.—Kutranco of tho fort ;Müladé (Māladēvn) . : ` „| Vikcoma 1594, Āshā. | Local dialeot, | Purport not clear. Mentiona gadho Sivana (i.e. Siwāņā fort) 
dha ba. 8, Wed.| Nāgarī and Parichóli Avhalagadadhara. Tho writers of the record 


nosday=1538 A.D., wore sútradhiras Karamachamda and Késava. Cf. PRAS. 
June 19. W.C., 1008-09, p. 10, No. 2474. SN 


A —— E 
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Placo of Find or Deposit 


RAJASTHAN—contd. 
BARMER DISTRICT—coneld. 
SIWANA TAH9IL--concld. 


Siwāņā- -concid. 


2374 | Another insoription near the entrance of 
the fort, 


2375 | A second inscription in the samo place 


2376 | A third inscription in the same place 


2377 | A fourth insoription . +. 


\ 


2378 | A chatt ` . : . . . 


2379 | To the left of the above _. » 


2380 


No3 > . sa Se = 


C. INSCRIPTIONS OF PRE-1945-46 COLLECTIONS—contd. 


Dynasty 


Makarija Vāvadā 


Takhatasirnha 


Kusalastgho 


Minasimgha 


Language and 
Alphabet 


(1) Vikrama A Local dialoct, Nūgarī 


Kürttika. 


(2) Vikrama 
Kúrttika ba. 18,| 
Saturday== 1843 
A.D., October 21. 

Vikrama 1611, po. . 

Ashüdha šu. 


Vikrama 1900, Phil. Do. . 
guna šu. 3, Wed- 
neaday=1844 A.D., 

February 21. 


Vikrama 1626, Srā- d Do. . ; 
vana ba. 11, [....] 


a 
. | Vikrama 1759, Jyē- Do. . . 
shtha $u. 1, Sun- 


day. Irregular. 


Vikrama 1037, Saka Do. . 
1602, Múgha su. 7, 
Wednesday=1581 
A.D., January 11. 


Vikrama 1637, - Saka Do. . F 


1503, .. 4u.1. 


Jikrama 1881, Āshā-| Dor. + 
¿ha ba. I[0]. 


eege 
l | 


Records that in the presence of the ruler and the Agent perhaps 
reprer^nting the Governor-Goneral a resolution was passed 
that no Rájput shall kill his female child and no payments 
«hall be mado to or received by the cháranaa, bkGfa and 
dhūlī beyord those specified at the time of marriage of a 
Rajput girl. Ibid., No. 2473 and p. 58. 


States that it waa written by añtradhara Karhnhh and Rataná. 


Records the exe.uption trom the Pune of the tax called 
birada probably by the people o his territory, by the ruler 
of Sivina at the instance of the king. Mentions one Rāvārūjā 


Bāhidarn Lodhi Richhemalajt. 


Carelessly engravod. Purport not clear. Mentions sútra 


Karamechamda. 


Records the construction of the chhatrt. of Mahūrāja Sujána- 
sigha at a cost of Rs. 4500 by the king. Also mentions 
that three queens committed sati. : 


Mentions one Kuvara Snvāisīghaji. Other details are not 
cleaz. Tn characters of about the 18th century. 


Records that five queens (71 of Raya Chandrasénnji committed 
salí apparently on his death, Other details are not clear. 


Records that the wife of Asaknranaji committed sati. 


Records some repairs done perhaps to the fort probably by 
Kilādūr Sóhada Sardpasimghs sud Séhada Rāmasimgha, 
M Kānugē Padmēkara and some masons like Kásana 

ATADA. 
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BHARATPUR DISTRICT 
BATANA Tags, 
2383 | Bayana.—Stone im the compound of |Pratihàa&s 1] . — - 
: Ukbā Mandir. 


JODHPUB DISTRICT 


.... 


Biet, 
Sitmvaláji 


Oeras Taasi 
2385 | Osián.—Slab setup outside the Bachiá- | Buler of Jódhyar - 
mātā tomple. 
NAGAUB DISTRICT 
Mesra Taner. 


3389 | Kikind..—Nilakapths Makādēvu temple, 
| pillar. 


oon 


Sanskrit mixed with | Engraved 
Local dialect, Nà- 
geri 


amaged. Records the construction of a temple of Vishgu 
. by the queen Chittralēkhā and the endowment made b. 
her of two villages named Gégrapura and Nāgapalli as 
as certain fields in Hāģhapalli to the same deity. It is alse 
stated that three drammaa should be collected daily in the 
maņdapikā of Sripatha and a similar sum in the rine ete 
of Vusāvota for the deity. A further gift to the deity of one 
dramma from every house in the village (?) is also recorded. 
The prašasti was composed by Sajjana while it was written 
by Karaņika Šrīšakti. Tho engraver was the goldemith 
S rīpēla. Also records tho gift of the village Aluv+viraka to 
the same deity on the occasion of a solar eoli probably 
by Indrajit. Bhandarkar's List, No. 71. SH in Bp. 
Ind., Vol. X XII, pp. 120 f., and plate. 


Sanskrit (corrupt), | Engraved carelessly. Seems to record some gift made ber a 


certain Rāņā (name not given). 


Damaged. Seems to record: some gift. Details not clear. 
Cf. Bhandarkar's List, No. 445. 


Do. Seems to record e gift probably of 13 drammas by a 
certain Jētasī, son of BA" Udā[si] of (i.o. Bārhņērē 1). 


Local dialect, Nagari |Purport not clear. Mentions drama 16 in line 5. 


Mentions the names of some ns like Šrē” Prasathghaj 
Sāka Sībarējā, his son Sāka ja aji, eto., and seems ps 
refer to the construction of & by Sāka Jadurāja. 
A darógà (namo not clear) is also mentioned. Other details 
aro not clear. 


carelessly. Purport not clear. tions Diva. 
dēva-mahādēva in line 11. e Ze 
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od Placo of Find or Deposit King Date Alphabet 

RAJASTHAN—concld, 

NAGAUR DISTRICT—coneld. 
MERTA TANSIL—concdd, 
K6kind—concld, 
2390 | Another pillar in the samo temple . ores virin ed éa D wd — imd We 
gard 
2391 | Sabha-mandapa of the same temple, šas Vikrama 1666, Do. . . 
A.D., Juno i” 


2393 


Sand 


2395 


2396 


Médtà.—Stone slab built into the jamb 
of Sūjatiyš gate. 


Same alab, below the above .' 
- PALL DISTRICT 


Barr fanen, 
Bālī.—Bā!-Mātē temple, on a beam of the 
mandapa. — 


Another beam of the same moņdapa — . 
Same beam, to the left of the above. -` | 
Another inscription in the samo temple . 


Yot another inscription in the same place 


+ H - | Vikrama 1405, Kar- 
tlika éu. 11.Sun- 
day = 1348 A.D., 
November 2. 


2... Vikrama 1579 — 


SG fu. 13, 
Monday = 1476 
A.D., May 6. 

cts Vikrama 1199, Vai. 
kha [ba.] 1. 

t . .|Vikrama ........ A 

[Saturday]. 

Kc \ Vikrama 1208), 
Kārttika tu 


Do. 


Remarks 


Leen 


Pügrim's record. Mentions names like M&dhó, Rém6, Pómo, 


Do. Contains names like Prasāds, Kalū and Kāla. 


e di and 
Fragmentary. not clear. Refers to Phalau 
Pāriv an&tha in lines 5-6. 


Records the obeisance to a deity by a person whose name is 
not clear. 


Records construction a certain Harasúra, son of 
Bhója. sare TTR C., 1907-08, p. 8, No. 2380. 


Seems to record the gift of an arakaļa (name not clear) by a 
eortain Haridhavala. 


f an 
In; fi . Seems to record tho gift o 
eeneg eg i usn of Salviná by. the ruler. 


Damaged. as the gift of an arahata by a certain 
Indrapála. In characters of about the 15th century. 


Da- Bee Records the grant of an arahafa (name not clear) by a 
certain MahapAka for his own spiritual merit. 


cs 
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o 
[^1 


» 
* 2400 | Same beam, below the above 


tr 


o, 2399 | Ghāņērāv.—Mslāvīra temple, corridor, 
beam. 


...o. DEE .... 


A ‘ ESE Dadasi soko Vaijaladēva d A 
drapada 
Tuesday=1156 A.D., 
Angast 21, £d.t-11 


UDAIPUR DISTRICT 
UDAIPUR TABSIL ~ 


2401 | Āhār.— Sāraņēšvara templo . . «| Guhilēt of Mewar . - | (1) Vikrama 
(casu_šūxy-dik), 
Kirttika £n. 5. 


Alata . - 5 f a 


1010 
Vajiā- 


2) Vikrama 
(daga-dik), 
kha su. 7. 


2402 | Udaipur.—Slab in the Victoria Hall 
Museum. 


...o. .. DEED 


2403 | Another slab in tho sume place . e — ^ ARE 


2404 | Probably the pedestal of nn image sies — 


2405 | Anothor similar pedestal . . | Guhilót . ` - | Kumbhakarna . » |Vikrama 1516, Saka 


1382, Asvina iu. 3 
UTTAR PRADESH 
BANDA DISTRICT 
NABAINI (Gmwax) TAHSIL 


2406 | Kilafijar Fort.-—In a cell near the Nila. 
kanthe temple, 


m 
Pp 
J 
te 


1008 | Sanskrit, Nagar; 


Do. . A 
Dv. . . 
Du. - 
To. » 


(eorrupt), 


D 


Do. Purport not clear. Mentions the names of the months 
Ásbigha, Phálguna and Karttike. In characters of about 
the 13th century. 


Records the gift of 4 drammas in favour of Mahāvīra. Men. 
tions the Ššuki (name not clear) of Ráwa Mahanasihe. 
Also mentions Mahajana Rava Bhiku, son of 54? Riyapala, 
as the  raxkshapüla, in the last line. Noticed in PRAS., 
W. C., 1907-08, No. 2395. Bhandarkar's List No., 298. 
Transcribed by P. C. Nahar, Jaina Inscriptions, Pt. I, pp. 


Records the commencement of the construction by a number 
of persons (names given) of a temple of Vishnu on the first 
date and the consecration of the image of Hari made by 
Varāha on the second -date. Also records the " 
as enjoined by the ruler of a number of lovies (details given) 
on elephants, horses, etc. passing through the place, for 
the worship of the deity. 'The record was written by the 
Kayesthas Pala and Péllaka. At the end is given a list of 

| names of the gõshlikas like Gópa, Prabhāsa, Mahidhara, 

! ctc. Bhandarkar's List, No. 67. Published in A Collection of 

i Prakrit and Sanskrit Inscriptions, pp. 67 ff. 

| Fragmentary. Seems to be part of a prasasti. Contains 
the term deitiya-pattika at the top which indicates that this 
is the second slab used for writing the prafasti. In charac- 
ters of about 13th century. 


together with his brother Bhima and others like Sivar&éi, 
Sódbala, ete. Do. 


Records some construction by Bha}ia Khimat 


t 

i 

Do. Records tho construction and consecration of a shrine of 
Sunbhavanitha. Mentions the names of persons like 
Jhamjhana, his wife Vīriņi and their son Va{mmajka who 
seems to have done something together with his brothers 
Ranas and Vanasi. Also mentions Sómasundara.süri be- 
longing to tho Tapā.gachchha. Do. 


Records tho installation of an imugo of Vāsudēvs under a 
rata (banyan) treo by the king. 


Records the construction of a beautiful cell of G i 
(i.e. Siva) by Narasimha, son of a Bhiradvája pe cim 
named Ralhaņa. Noticedin ASIR., Vol. XXI, p.36. Bhan. 
darkar's List, No. 238. 
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£S 


Place of Find or Deposit 


UTTAR PRADESH-—contd. 
JHANSI DISTRICT 


2107 | Dedgarh Fort.—Sculptured pillar in 
Jaina temple No. 10. 


2408 | Another pillar in tho samo place . T 
2409 | A third pillar in tho same placo . $ 
2410 | A fourth pillar in tho same place. . . 
$e Pillar insido Jaina temple No. 16 5 
2412 | Standing image in Jaina temple No. 17 . 


«2413 | Outer entrance of Jaina temple No. 14 


2414 | Seated image in Jaina temple No. 12 


2415 | Standing image of Rishabhanitha in 
the same temple. — 


3416 | Standing in of Párévanitha in the 
samo tem 


2417 | Pedestal n the cell of Jains temple 
No. D 


LUCKNOW DISTRICT 
Locksmow Tans 
2418 | Luckni w.—Provincis! Musecm. Podes- 


tala cfimages. No. 1 (Mu eam Nu. 
J. 783). 


C.—INSCRIPTIONS OF PRE-1945-46 COLLECTIONS -—contd. 


.... 


Tm 


.... 


ones 


Remarks 


rá motro in praise of one Mahi. 
namdimuni belonging to Nandi-samgha who is stated to have 
obeerved fust for a month. In characters of about the 
14th contury. Noticed in PRAS.,'N. C., 1917-18, No. 42. 


Contains a verso in Indravaj 


Contains a verso in Anush{ubh metre in praise of a certain 
Bhavadéva. Do. 1bid. 


Contains a verse in Sikharint metre in praise of the Jains 
teacher Prabhüchamdra. Do. Ibid. 


Contains a verse in Malini metre in praise of one Padnsanarh- 
dirbdrasüri. Do. Ibid. 


Reco rds the obeisance of Pangia Müdhavanamdi. Ibid., 
o. 95. 


Records tho obeisance of a person named Sadié (1). In charac- 
ters of about tho llth century. Ibid., No. 98. 


Roads: (Va(ba)ppa ).puttra Kalāņa. In oharacters of about 
the 10th century. Ibid., No. 91. 
States that this is the image of Nalnáka (1). Ibid., No. 49. 


Rocords the obeisanos of Arjjiká Jinasiri and Madanasiri. 
Ibid., No. 52. 


Damaged. Records the obeisance of a certain Bhūdš and his 
son Dāka. Deteils not clear. In characters of about the 
11th century. Ibid., No. 87. 


Records that the image was caused to be made by Nannadéva. 
Do. Ibid., No. 89. 


Damaged. Records the obeisance of Sadhu Vilha(na?) of the 
Lambakamchuk-invaya of Múla-samgha. 


ABAIVADIAA NVIGNI 


m 


2419 


2420 


242] 


2422 


2423 


AM 


2427 


2128 


No. 2 (Museum No. J. 862) . 


No. 3 (Museum No. J. 825) . 


No. 4 (Museum No. J. 829) . 


No. 5 (Museum No. J. 823) . 


No. 6 (Museum No. 0. 122) . 


No.7 Museum No. J .826) 


No. 8 (Museum No. G. 304 


No.0 Museum No J. 878) 


No. 10 (Museum No. G. 205 
No. 11 (Museum No. (1. 320; . 


No. 12 (Museum No. T. 819) , 


Chandálla e 


Madanavarmadéva 


Monday = 1141 


Vikra: 1211, 
Ashigha du. 3, 
Saturday = 1165 
A.D., June 4. 


Vikrama 1218, 
Āshāģha ba. 11, 
Wednosday = 1163 
May 29, 


Vikrama 120 [0], 
Āshāģha éu. ^ 1, 
Thursday. Irregular, 


Vikrama 1213, Māgha |: 


du, 5, Thursdays 
1167 A. D., Janu. 
ary 17. 


Vilrama 1253, 


Monday = 1178 
A. D., May 29, 
f.d.t. -16 


Vikrama 122[8], 
Jyéshtha šu. 12. 


l 
| 


Viloams 1681 
(ourrent), Vaisi- 
khe 6u.3, Saturday, 
Réhipl-1624 A.D., 
April 10. 


Do.. 


Do.. 


. | Do. Records the installation of the byo Parīdita........ 


(name lost). 

Records the obeisance of a certain Bhigacharmda, son of 
Jēgū who was the son of Sadhu Dasaratha of the Gēlšpūrv- 
Anvaya.. 


. | Records the obeisanoe of Sadhu Sāthēftapūra ?] and of Gālht, 
son of Sadhu Lēkhū of the Gēlāpūrv.ānvaya and of Jatha 
and Jilhana of Udaikula. Mentions rūpakāru (maker of 
tho image) Lākhaņa. Published in ASIR., Vol XXI, p. 73 
and plate, Bhandarkar's List, No. 293. 


. | Records the obeisance of Salhāohchhitā, wife of Jasódhara» 


nšyāka son of Jülhana, and grandson of Sadhu LAhada, ` 
beisanos 


a resident of Kachohhakapura. Also records the o 
of Madhu, Naghu, Sāļu and Gāgē, sons of Sighs. MM. 
hani Rümadéva was tho rūpākūra. 


Records the obeisance of YaeSditya, sonnf Sadhu Kulāditya 
hus was the son of Sréshthin Vikramāditya and his wife 
iriā. 


. | Records the obeisance of Pomdita Sigaradéva, disciple of 
Pamdita Chhatradóva who was the disciple of Siddhāmti 
Sridharadéva of the Kutak-invaya. BO records the 
obeisance of a lady named Madanasiri, disciple of Ságara. 
déva. 


Records the obeisance of Sadhu Jàlha, his wife PrabhS, their 
son Sadhu Ālhā, the latter's wife Gšiti and (their) son S&qha. 
déva belonging to the Navar-Snvaya. 


Records the installation of an image of Rishabhanütha by 
aghaladéva, son of Sridhara of tho Lambakamchuk.ánvaya, 
Mentions dchàrya Maya[dha)rasimgha of the Mola. att 


a 


Roonrda the obeisance of Sadhu Sūlhā. son of Srtshthin 
Ghārnghē and grandson of Sadhu Jtjü of the Nágar-Anvaya. 
Kélbaya was tho rūpakāra. 


Records the obsisance of Paņdisācāārya Vüssvaochandra. In 
charactors of about tho 12th century. 


+ | Deznaged. Purport not clear. Mentions Sa? Jogi 
some others of the Niya(dha]mtáliyi=gótra aa M M 
ef a family (name lost). 
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C.—INSCRIPTIONS OF PRE-1945-46 COLLECTIONS—contd. 


AA AAA E 


: y Language and 
Ne. ` Place of Find or Deposit Dynasty King Date Alphabet 
o A AAN D EET anioien 
UTTAR PRADESH —concid. 
LUCKNOW DISTRICT—concH, 
LuoKxow TaHsIL—coucid, 
Lucknow—concld. ! 
2430 | Provir.cial Musoum. Pedestals of imagoa. Ls "T" een Sanskrit, Nàgari 
No. 13. (Musoum No. J. 828). 
2431 | Fragment o! a slab in tho Musoum. ivre "n Do. . 
(Museum No. E. 12). | 
2432 | Same slab. Below the above yas 1 EA Do. 
2433 | Same slab. Below the above (Mahara jadhiraja) Paramésvara reve Do. 
Siládityadéva. 
2434 | Another inscription in the Museum ... ee Vikrama 1666, | Loca! ` ` dialect, 
. Jyēnhtha ba. 5. Nūgari 
2435 | Impression of an inscription from the + Brihmi 
same institution. Findspo^: Ahiohha- 
: tra, Aonla Tahsil, Bareilly District. 
2436 | Impression of an inscription from the | Chandella Kirttivarman , Š Š ‘ A Sanskrit, Nügari 
same place. Findspot: Rock abovoa 
group of female images lying bolow the 
upper gate of the fort of Ajayagarh, 
Ajaigarh Tahsil, Panna District, 
Madhya Pradesh. 
2487 | Stone slabi n the same institution. Find. Do: , Paramardidéva x a . | Vikrama 1252, A8. Do. . 
spot: Bajésvar, Agra District. vina Au, 5, Sunday 
-1195  A.D., Sep- 
tember 10. 
MATHURA DISTRICT 
MaTHURA TAHSIL 
iVēm. ` à D D . 


2438 | Mathuri.—Museum. Between the feet of | Kuskāņa 
a coloseal seated figure of a king. ! 


.... 


Sanskrit, Brāhmi 


Remarks 


Mentions Ratnopāla as the eldest 


Seema to be fragmentary. aed E 
n characters 


of the three sons of a person (namo lost). 
the 12th century. 


Fragmentary. Mentions one Sridhara in line J. In charac- 
ters of about the 7th century. 
Do. Mentions Pundravardhana. In characters of about the 

6th century. : 
Do. Mentions the name of the king in line 1: In characters 
of about the 7th contury. 


Purport not clear. The last linc contains the figure 110016. 


Fragmentary. Reade: Palisa rájña kn. In characters of 
about the 2nd century A.D. 


Records the grant of Pipláhifka] to, and conferment of autho- 
rity over the gates of the Kálañjara fort upon, Mahéévare 
by the king in recognition of his services rendered when the 
king was in distress at Pītādri. An ancestor of Mahéévara 
named Jàjüka is also stated to have received from king 
Ganda the grant of tho village of Dugeuda. Published 
in En Ind., Vol. XXX, pp. 87 ff., and plate. 


Records that Sallakahana, the minister of the king, built a 
templo of Vishnu, and a temple of Siva in which the ins- 
cription was set up. This second temple was completed 
by the minister Purushóttama, son of Sallakshaņa. Pub- 
SC in Ep. Ind., Vol. I, pp. 207 ff. Bhandarkar's List, 

o. 431. 


Damaged. States that the bebanapati of Taksbuma (!) 
Humashpala (?) caused a temple to be made (together 


& 


XHdVY4O1d4 NVIGNI 


PiLiBHIT DISTRICT 


9439 | Dewal.—Stone siab 


Chhinda 


Lalla 


Vikrama 1049, M&r- | Sanskrit, 
getīrsha ba. 7,| mētrikā. 
Thursday= 992 
A.D., October 20. 


with) a garden, a tank, a well, au assembly hall and a gate- 
way. Published in Mathura Inscriptions, pp. 134 ff., and 
plate. 


Siddha- | Gives the genealogy of the ruler. Records the construction 


of two temples one to Siva and another to Párvati by the 
ruler and his queen Lakshm! and the endowment to these 
temples of some lands situated in the Mayūtā of Bhüsbapa, 
named as Dēvapalli. Also records the grant made by the 
ruler, of ith of the revenues due to him, to these deities. 
The com r was Néhila, son of Sivarudra. The writer 
was Gaula Karaniku Takshiditya, son of Vishpuhari. The 
engraver was Sēmanātha, son of Kāmadēva who belonged 
to Kangākubja and who is described as Tankavijīānašālin. 
Published ip Ep. Ind., Vol. I, pp. 75 ff., and plate. Bhan- 
darkar's List, No. 92. 


n————————————————————————————————————————————————————————————— MÉÓB 
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D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67 


Findspot Dynasty 


ANDHRA PRADESH 
ANANTAPUR DISTRICT 
| PERUXORDA TALUK 


1 | Penukoņģā.—Dargāb of Shih Faktru'd- —— 
Din. Above the door. 
d 


2 | Do.—South wall of the front veranda, 
ioner sde. 


2 | Mosque in the Dargāb. Above the en- — 
tra noo. 


4| Enclosure in the north-east corner of the TE 
Dargāh. Above tho entranoe. 

5 | Another anclosuro near the above. Above 
the entrance. 


6 | Sher Kb4n’s BBoll. Over the inner arch er 


7 | Below the abave 


8 | West side of a grave in the compound of ee | 
the Inspeotion Bungalow. 


9 | Jàmi* mosque. Central mihráb *Adil Shahi “Alí ‘Adil Shih IT 


Lan 


ago and 


Kiog Dato man Romarks 
GH (1) A.H. 6(0?)3= | Persian vores and| Seems to have been engraved at a later date. Records the 
1203-94 A.D. proso, Nasta'*līg construction (of the mosque—see No. 3 below) on the first 
date and the demise of the suint on the second. 
(2) A.H. 694 (and 2 
chronograms)= 
1294-96 A.D. 
Seles Shuhūr 1074 (words), | Persian, Naskh States that these few words havo been (ordered to bei inscribed 
A.H.  1084=1673- by way of a permanent document (sanad) by Miyan 'Abdu'l- 
74 A.D. Husain, Diwan of the fort (name illegible), to advise the 
*Ámils, Muqaddims and Ri'āyān that the land (?) with (1) 
a well, bound on four sides by stone-marks (?) in the gagba 
of Kanjlàdunkarki has been endowed for the benefit of the 
Faqir (attendant of the Dargah 7). It also states that 
(proceeds from) the cultivation of the land may bo used for 
oil (i.o. for light ete.) in the Khānqāh and other buildings. 
Ends with an imprecation against anybody, Hindu or 
Muslim, who migbt scek to interfere with the grant. 
weiss A.H. 693 (chrono- | Persian verse, Naskh | Assigns the construction of the mosque to Fakhru' d-Din. 
gram )=1293-94 
AD. 
šās A. H. 1145 (chrono- Do. Records the death of ‘Ali, son of Muhammad, who ‘came to 
gram)-1732-33 A.D, (i... was buried in) the tomb of Shih Fakhru'd-Din'. 
A.H. 1146 (chrono- Do. . Records the demise of a lady (name not given). 
grara)=1733-34 A.D. i 
ew e... Arabic, Naskh Contains religious text (Bismillāh, First Creed, a Quranic 
. verse, etc.). In characters of about the eighteenth century. 
em A.H. 1124=1712-13 | Persian verse, Naskh | Fragmentary. Purport not clear. Only the name Sher 
A.D. Mahammad is legible. 
— A.H. 1122 (ohrono- | Persian prose  and| Records the construction of a mosquo by Sa'&data'llàh Khán, 


gram)=1710-11 A.D.| verso, Naskh the Dimán. 


A.H. 1075 (chrono- 


Persian verse, Naskh 
gram)=1664.65 A.D. 


Records the construction of tho mosque, the Ļhāngāk and 
rooma for pious people by (a lady) ‘Azizi Sultán, during the 


governorship of *Abdu'l-Husnin (of. No. 2, supra). 


8$ 


AHdVuDIdH NVIINI 


lo 


CUDDAPAH DISTRICT 
CuppAPAH TALUK 
Cuddapah.—Hesdstono of a gravo in front 


of Aminu'd-DIn's mosque in Mahalla 
Gunt-Bazàr. 


11 : Headstone of anothor grave, same locality 

12 | Headstono of a grave, to the north of the 
graves of tho Nawwübs, 

13 | Mosque nearby.  'l'o tho loft of the 
ontrance, 

14 | Qal'a-Masjid, also known as Bhāp S&bib- 

kI-Masjid, in Mahalla Qal'a. Central 
mibráb. 

15 | Haug-lo-Musjid, in Mahalla Hauzpüra. 
Central mibrad, 

16 | Chánd  Pbhirà.Gumbad. Abovo the 

, entrance. . 

17| Do. North wall . 4 è . 

18 | Bolow the above . à S 

19 | Bahūdur Kljūn's mosque, To tho left of 

the central mihrüb. 

20 | Do. Medallion each on the loft und right 
Bide of the entrance. 

21 | Dargáh of Shah Ammu'd-DIn Gesù Darāz, 
in Maballa Almas Pot. Above the 
entrance, 

22 | 'Idgáh. Central mibrab . E S 


A.H. 


, 1138-1725-26 | Arabic, Naskh Contains First Croed and the invocatory phraso ‘Ya Hate: 
(0 Forbearing !). 


LE D 


T À.11.1155, Dhu'l-Hijja 
18, Thureday=1743 


A.D., February 2. 


Porsian, Nasta'liq . | Rocords tho death of Muhammad "Alī, son of Tahir ‘Alt 


ān. 


A.H. 1260 (words)= 
1844.45 A.D. 


Persian verse, Nasts- 
NI 


Records the demise of Ghauth Sarmad Qadirt. 


NOR vs AH 1230=1814.15 | Porsian, Nasla‘liq Designates the mosquo as 'Shàh Miriya mosque of Karpa”. 
Mughal E . | Aurengzob 7 a P . | A.H. 1103 (and words | Arabio pross and | States that the omperor broke the idols and constructed tho 
and chronogram) Persian Goran, mosque, Published Ep. In. Mos., 1937-38, P- 54, pl. XIXa. 
=1691-92 A.D. Naskh. 
20 UE AH. 1186 (and | Arabic verse, Thulth | Contains a chronogrammatic phrase stating that ‘the Lord of 
chronogram)- the house is characterised by virtuos of perfections'. 
1772.73 A.D. 
voe NN (1) A.H. 1099 (and | Persian verse, Naskh | States that tho perfect saint Shih Muhammad who was born 
chronogram)= on tho first dato, died on the second date, and that tho tomb 
1687.88 A.D. was built on the third date through tho efforts of Sābū Brbr, 
(2) AH. 1157 (and daughter of 'Abdu'n-Nabi Khin and wife of Sayyid Muham- 
chronogram)= mad. Cf. Ep. In. Mos., 1937-38, p. 56, pl. XX 
1744.46 A.D. 
: (3) A.H. 1189 (and 
chronogram)= 
1746-47 A.D. 
UE Vi oe Arabic, Naskh «| Contains Nād-i-'dlē. In characters of about the 18th century, 
pla ie EE Do. i + | Invokos ‘Ali, Fājima, Hasan, Husain and Muhammad i 
Banda-Nawiz, Do. * = SES 
—- zs vs Arabic prose and | Contains tho First Creed and a vorso in praise of the Four 
Persian ` verse, Caliphs. Do, ' Published, Ep. In. Mos. lā 
Naskh XXX b. STEE Ee 
Nawwib‘of Cudda- | 'Abdu'n. Nabi e ‘ «| MM 113521723.23 | Porsian vorse, Naskh | States that tho aicàn (hall) of the Prophet was built 
pah. AD. tho holp of the biet, Published, ibid. TO 


A.H. 1149 (and chro. 
) nogrum)-1730.37 
A.D. 


Persian ` verso, 


Records tho demise of Shēh Amtnu'd.Din Gesù Daráz 
Nasta'lIq i 


Mughal . è Farrukl Siyar : . $ „T A. H. 1130 (and words 
and chronogram) 


=1717.18 A.D. 


and 
verao, 


Arabio prose 
Persian 


Nuskh 


Assigns tho construction of the ‘Idgah to ‘Abdwn. & 

sou of ‘Abdu'r-Rahim, son of Buhtat Khūn yan ete d 
dosignalos the emperor as Abī'g-Zafar Mu'inu'd. Din Mub E 
mad ‘Alamgtr EE Farrukh Siyar Badshih Ghāzī, Cf "v. 
Rangacharya, „sl Topographical List of the Inscriptions f 
ihe Madras Presidency, Vol. 1 (Madras, 1919), p.570, No. d 
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S : 
SE Findspot 


—— 


ANDHRA PRADESH -—conid. 
GUNTUR DISTRICT 
SATTENAPALLE TALUE 

23 | Aminbida.—Jimi‘ mosque. Wooden 


planks in tho contral mibrab, 


24 | Do. Grave in tho courtyard . e 


95 | Another grave, same place, o A 


HYDERABAD DISTRICT 
HyperaBan TALUK 

26 | Hyderabad. —Headstono of à gravo on a 

domed terraco, uear the houso of tho 

ex-Kotwal, in Mohalla Mughal- 

pura. 


27 | Hoadstono of another gra yo, same placo 


23 | Headstone of à grave in the Tomb of Ibn. 
i-Khētūn, near Pūrānī Havely, near 
Zanāns Phūtak, 

23 | Headstono of another grave, same place 


30 | Headstone of a grave, in Mahalla Daira 
Mir Monin, ^ 


KRISHNA DISTRICT 
VirAYAWADA TALOK 


31 | Kondapalle.—Graves in tho compound 
of the Jimi‘ mosque. No. 1. 


D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS. 1966-67—contd. 2 
A smn RA CAT DALAL a 


Dynasty 


vess 


.... 


Xing 


s... 


e... 


Dato 


A.H. 1070=1659.60 


A. H. 1088, Dhu'l. 


Hija = 1078 
A.D., January- 
Fobruary. 


A.H.1080, Muharram 
17-1660 A.D., 
Moy 28. 


A. H. 1025(& chro. 
EECH 


A.H. 1029, Jumādā 
II 3 = 1620, A D., 
April 26, 


A.H. —94(?)4-1537. 
38 A 


A.H. 1061 (& words), 
Rajab =1651 
A.D., June 16. 


A.H 1056(*), Rubrs 
TL 228-1646 A.D., 
Juno 3, 


Laugusgo und 
Script 


Arabic, Thulth 


Arabic prose and 
Persian prose and 
verse, Naskh and 
Nasta‘lig 


Arabic proso and 


Persian prose and 
verse, Naskh 


Arabic prose and 


Persian vorso, 
Thulth and Nasta'- 
liq 


Arabic and Persian, 
Thulth 


Arabio, Thulth 


Do. . " 


Persian, Thulth 


Persian, Nasta'liq . 


Remarks 


eg 


Contains religious text (Qur'án, Chapter LXXII, verse 18 and 
Chaptor XXXIII, verso 56). 


Records the demise of Khurshid, daughter of Mir Ja'far and 
wife of ‘Alt Agghar, son of Zambil (or Zainal). 


Records the death of Mir Mu'izzu'd-Dīn Muhammad, sou of 


Sayyid Shah Baig Tafrīahī. 


Records the doath of Ni'matu'ilšh. Published, 8. A. A. Bilgrāmi, 
Landmarks of the Deccan (Hydorabad, 1927), p. 43. 


AHdYMOId3 NVIGNĪ 


Contains Shiite Durūd and the dato of death of Mīrzā Sharif. 
Published ibid., p. 44. 


Contains religious text (Shiite Durüd), In characters of about 
the 16th-17th centuries. Ibid., p. 63. 


Contains religious toxt (Shiite Durūd). Do, Cf. ibid. 


Records the death of Khurshid B&nü. 


Records the demise of Hajt Hamza, the Whit (pressher), 


19/V 04. 8 


32 


33 


35 


37 


38 


39 


41 


No. 2. E * . ` . ` 


No. 3, ` * . s . . 


Maula ‘Ali's 'Āshūr-Khāna, Loose slab . See 
Qádi Sábib's mosque, Loose wooden Séien 
plank. 


ShI“a-Maqbara, in Mahalla Mughal Baig 


Shifā.Bāolt. East side „+ | Qutb Shahi 


Pillar fixed by the side of the road near 
the Shif5. B&olr. 


Tomb of Shāh *Abdu'r,Razzüáq. South- 
eastern corner, 


Turkapālem.—Mosgue in tho compound 
of the Dargāh of Ghilib Shahid. 
Facade. 


NELLORE DISTRICT 
TĪDAYAGIR! TALUK 


Udayagiri.— Baya Masjid in tho Fort. | Qutb Shahi 
Above the central mih at, 


Muhammad Quli 


*Abdu'lli.l; 


A.H. 1(0]25, Dhu'l. 
Qa'da 1621626 
Ā.D., November 


A.H, 1028, Showwāl 
16-1619 A.D., 
September 18. 


m 


A.H. 1947, Rabi I 
21, Tuesday-1831 
A.D., August 30. 


A.H. 993 (& ohrono- 
` gram)-1584.85 
A.D. 


AH 931=1524.25 
A.D. 


A.H. KS Robi 1, 
14 ureday=1503 
A.D., Septembor 6. 


A. H. 11[4?]8= 
1735-36 A.D. 


AH 1052 (8 ohrono- 
gram)=1642.43 
A.D. 


Arabio, Naskh 

Arabio, Naskh in 
Tughrs. 

Persian, Naskh and 
Nasta'ltq. 


Arabio prose and 
Persian prose and 
verse, Naskh and 
Nasta‘lig. 


Persian, Naskh 


Arabio and Persian, 
Noskh. 


Persian, Naata'liq 


Persian verso, Thulth 


Records the death of Aqá Jamshid, son of Haji Y üsuf. 


Recorda the demise of Khatib, Hasan, son of Qigr *'Al&u'd-Dm 
Māzandaršyinī (recte, Márandaránt). 


Contains religious text (Shiite Durüd), In characters of about I 


the 17th century. 


Contains the names of God, the Prophet and the Four Caliphs, 
In characters of about the 18th-19th centuries. 


Recorda the demise of Jani Baig, sawir.i.palki.naghin, son of 
‘Askar? Baig. 


Records the construction of the step-well for the merit of the 
king by Maulānā Jamūlu'd-Dm Muhammad Jrl&ny. 


Records the establishment of a langar in the name of the Pro. 
phet Khidr by Maenad.i.' Alt Malik Qutbu’l-Mulk, after having 
gainod viotory over the infidels and got possession of Konda. 
palli distriot, and his endowment of two villages viz., Kavrūr 
and Khidrábàd and somo more income from the territories of 
Devdum and Brahmturi(?), which were part of his personal 
estate, for its maintenance, Written by ‘AU, son of Miyān 
Malik Junaidi. Published in Ep. In. Ar. Per, Sup., 1953.64, 

e p.24, rure Also of, No, 163 of A.R.S. Ep., 1913 and No. 

o1 1925. 


Records the death of Muhammad Husain, son of M 
Rigó al.Husaint al. Aetarābādī. TY E 


«A 
Traces in full the genoalogy of Khwšja Abu'l-Wafā Khin aliae 
Khwāja Ibádu'lláh, son of $hāh 'Abdu'r-Ra'ūf, through the 
famous Shēh Kholīlu'lēh (of the time of Ahmad Sh&h I 
Bahmanf), son of the celebrated saint Shih Ni*matullüh to 
Hadrat ‘Al. 


States that the Khin of the time (Khán-i-Zamán Ärt * 
Fath Jang, with tho help of the king through AR dotes 
Tilangina became a blossoming garden, conquered Ū 
(i.e. Udayagiri) fort, burnt the idal-houso and built E 
mosque, Written by Mir “Ali, a pupil of Muhammad Riga, 
tho caligraphist. Cf. A. Butterworth, and V. i 


: Vi 
Chetty, A collection of the inscriptions on Co; Sar elites oer 
ae ee the Nellora District, pt. 111 (Madras, 1905), pp. 
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St. 


"No. Findspot 


Dynasty King 


ANDHRA PRADESH —oncid. 
NELLORE DISTRICT—concid, 
U»varacin: Tabux—concld, 
Udayagiri —concli. 


42 | Chhotf-Masjid in th 
central m arab e Fort. Above the 


Qutb shiht ‘Abdullah 
DELHI 
43 | Delhi.—Shihi-Masjid, also known us 

Chhappnrwālī-Mosjid in Kūghu Qübil 
Attār. Above tho central mibrab. 

GUJARAT 

AHMEDABAD DISTRICT . 

AHMEDABAD CITY Taxsir 
44 Abmadübád. —Dargih of Shih “Ali Jiu EM ... 
Gāmdhani, to Mahallà Rūikhaģ. 
„Southern jamb of the old gute, to tho 
south of the mosque. 
45 | Northern jamb 


. H . D H DE 


46 | Rānī-Sabrā'i's niosquo, 


Mugufter Shah II k 
Asjodiya Datwüza. i sh 


within the |'Sultān of Gujarat . 


MADHYA PRADESH 
BÉTUL DISTRICT 
BETUL TAEsIL 


Kherlā Rāwanwāri.—Pillar fixed in tho | Nizām Shahr . 
ground. 


47 Burhān Nizam Shih Il 


Dato 


D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67—contd. 


Language and 


A. H. 1061 (words)- 
1650-51 A.D. 


A. H. 920 (words), 
Shamsiyya 4-1614- 
15A D. 


D D 


. + | A. H. (1) 1000 (words) 
=1691-92 A.D. 


É Romnrks 

Seript 
Persian verse, | Records that the mosque was builj by’ Husain Ihin after 
Nasta'ly. demolishing an idol. Ibid., p. 1382. 


Arabic, Naskh «| Frogmontery. Contains part of a Ouranio vorse '(Qur'àn, 
Chapter XLVIIJ, verse 102). Ju charactors of about the 


14th-15th centuries. 


Arabic, Thul Contains religious text (a formula.in praise of Allāh and the 
$ names of the Prophet and the first Four Caliphs). In 


characters of abont the 16th-17th centuries. 
Do. . . . Do. 


Arabio, Naskh States that the mosque was built by the mothor of Aba Bakr 
Khan, son of Sultán Mahmúd, named as Sarā'i Rāni or Rint 
Sabrā'i. Cf. Dr. M. A. Chaghtū'i, Muslin Monuments of 
Ahmadabad (Poona, 1942), p. 74 ; Ind, dnt., Vol. IV (1875), 
p. 292; eto. 


Persian, Nasta‘liq;! Bilingual. Refers to the reign of the king and pointa roads, 
Mar&thi, Nügari. in five directions, respectively towards Jiwāpūr (?), Bhorgarh, 
Asir, Partibgarh and Sālīyā (*). Cf. Betul District (azetteer 
(Allahabad, 1907), p. 246. For the Nágari portion, see 

No. 175 of Appendix B. 


29 
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Sómiriapith. —Piller lying loose ou the 
side of the road leading to Umaria. 


48 Dar. . 


E ^ pAMOH DISTRICT 
' Damon TABSIL 


«9 | Bedixgarh.—Tomb in a field, to the oast of 


. 


DEWAS DISTRICT 
Dewas Tans 


50 | Dewas.—Moti-Masjid. To the right of the 
$ central mibráb. . 


51 | To the left of the central seibrüb ` 3 

52 | Akhāro-kt-Masjid, in Mahalla Ujjain- 
T üza. To the right of the central 
mibrab. 


DHAR DISTRICT 
Doar Taus . 


called &1r- Maajid, 
ra B&kh:l. Around the 


53 | Dhār.— "T 
in 
central mibrab. 


Bolow the above . < . 7 E «eae 


z 


Two medallions, one cach at the right and dejas 
` loft corgers. 


B6 | District Archaeologics! Museum. Looso 
alaba. No. 1. 


57 | No. 2. . " . . . E 
58 Í No.3. Originally from NAlohA . — . [Sultán of Malwa 


% 


Da. - D * - * x Ha. vā Da. - > « Do. Refers to the reign of the king and points the direo- 
tion to lliohpúr on one side and Chānda, on the other. 

For the Nügari portion, sce No. 176 of Appendix B. 
ana Arabie, Naskh . |Contains Throne verse (Qur'án, Chapter II, verse 255). In 


characters of about the 16th-17th oenturies, 


II EMADI I U A e Da Er men EISE D 
1 
n 
t 
€———— áo A TE 


S3 eis Do . . Contains the First Creed. .In characters of about the 18th- 
19th centuries, 
sad ass Da. . $ Do. 
ews A. W. 1187, Rams- | Arabic pros and, Contains the First Creed and verses in praise of God. 
j dës 2-412773 AD, Persian verse, 
| Notrenber 30. Masta ‘liq. 
Sek EE Arabie, Naskh CRM Pop a (Quran, Chapter IX, verse 18, Tradi. 
ons of the Prophet). In characters of . 
15th centuries. Pen pipe ot abant the: 19th 
d — 3 Zeite Do. . . . | Do., but Our ën, Chapter III, vorse 18. Do. 
! BEA Sii. Do. . dero one roads: Hasbi Aah (Allēh is sufficient for me). 
| > Seat * Arabic. Thulth VE con religious text (Qur'an, Chapter XVIII, part of verse 8) 
| eg z Saan Does not contain any regular writihg. Porport not clear, 
LJ 
- | Newb Shah Maķmēd T ` n IA H. 832 (ell Pendan verse, | Fragmentary and damaged. Records the constructi 
1448-49 A.D. Naskh. tomb on tho bank of tho tank (?) by Malik Sumbul. pole 
| seoms to mention the martyr Najm, son of Nigkm, a grandne. 
| | i Sé e In. Mos.. 1909-10, p. 29, pl. XII, No. 2; 1911.12, 
La | sacs Arabic, Naskh Fragmentary. Contains religious toxt (Qur'an, Chi 
sare’ ter 
: { XXXVI, versos 5-37). In characte ' the 15 
d 16th centuries, ! D'RE tho 15th: 
I 
| - | RS | mes - | Contains Dua i +ha tha, Do. 
i 
i 


M EP —— a M —————M 
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D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67—contd. 


8l. M I Languago amd Remarks 
No. Tindigot Dynasty King Dato Ceci 
MADHYA PRADESH-—contd, 
GUNA DISTRICT ` 
Moroso Tags, 
8. «Delhi . Sultāna of Malwa. | Dilàwar Khán . z . - «fA. H. 814 (words), 4 e States that the construction of the fort-wall (?) 
1 | Chandëri.—Delhi Gato. Above the arak ES > x M + Jumādā f = Weber Wë tac e (i. o. gate) was carried ont under tho orders 
| i "Ihursday-1411 of tho chief by Junaid, son of Zain, Bani ‘Aduin, Cf. Ep. 
A.D., September 14, 1». Mos., 1925-26, p. 17, pl. VII a. 
which was Monday. 
m d ni 
63 | Mosque i Nūru'llāh h-ká-Taki aa šā E Arabic, Naskh . | Contains part of the Throne Verse (Qür'àn, Chapter tl, verse 
pre tho Bāka Sak. m 255). In characters of about the 14th-16th centuries. , 
63 | Piprii—J&mi' mosquo. Above tho | Sultāns of Malwa . | Mabmūd! A. H. 855 (words), | Persian verse, | Assigns the construction of a mosque to Malik Mailū. Written 
central what, — 5 2 Safar, d er Naskh. by Sulaimān. Cf. Proc. Asiat. Hoc. Beng., 1874, p. 71. 


64 | Tomb in front of tho it Stee ae a Arabic, Naskh Contains the religious text (Qur'án, Chapter I, verses 1-7 and 
Above KE EC First Creed). In characters of about the 17th-18th centuries. 


05 ER near tho above. Graves. Ee bise ge Do. . d . | Contains religious text (Nàd-i- Ali). Do. 
o. 1. 3 

eoe. Do. . " . | Contains religious text ((Vád-i-' Ali, First Creed and the names 

„66 | No. 2 E A " ` . F Sais MA of the Prophet and his descendunts). Do. 

67 | No3 Moo uox xx Geh Sek -— Do, . «| Contains religious text (First Creed and Nád-i-AH). Do. 
68 | No. 4 zo mou xe 3 "es dre ise De. .  .] Contains religions text (the First and the Second Creeds 
D - . and Qur'an, Chapter X XI, part of verse 87). Do. 
69.| No. 6 è A E S z -j sane EN P" Do. Y . | Badly damaged. Contains religious text (First Creed, eto.). 
Do. 

70 | Wall of a well near the Railway Station, | Mughal . S - | Säh Jahān ` fs A » - | AH. 1045 (words) | Persian pros andj Bilingual States that the repairs to the well (bā'īn) were 
1635-36 A.D. Verse, Nasta'liq; carried out for earning good name by Chaudhari Halim, son 
. Local dialect, of Kbān Jahán. For the Nāgari portion, seo No. 178 of 
` Nāgarī. Appendix B. . ; 
71 | Pirāngur.---Gaohaw-Bāorī. Loft side . | Sultāns of Malwa . | Alpnad Shāh (son of Mubammad Shih) | A. H. 926 (words), | Persian verso, Naskb | Damaged and compoeition faulty. Records the construction 
Dhu'-Qa*da 1=1520 of the step-well in the time of Bharath Chand, Majmu‘dir of 
A.D., October 13. the Court attached to (?) Maliku'sh-Sharq Faglá. Also 


seems to mention Ramdas, (son of) Lakhman, the mason. 
Written by Muhammad (son of) Sha'bán Afghānī, a retainer 
of Khàn-i-A'zam Afģal Khaini. 


AHdVuOIdH NVIGNI 


77 


81 


HOSHANGABAD DISTRICT 
HOSHANGABAD TAUSIL 
Hoshangābād.—Tomb of Ghodo-Sháb 


Pir, near the Dak.Bungalow in Civil 
Lines. Near the steps. 


-INDORE DISTRICT 
Derranrue TABS 
Depàlpur.—Faosdo of the Shñhi-Masjid. 


Central mibrab, same place . d 6 


Above tho central mibrāb . è Se 
Droge ite the Slaughter House. 


Hátod.—Mosque near the Motor Stand. 


orthorn wall. 


INDOBE TAHSIL 


Indore. —Jámi* mosque. Facade, left 


Small pillas in front of Muhammadi- 
Musáfir ‘Khana in Maballa Barwāli 
Chaukt. 


Central: Museum. Loosa Vins Origi- | 
ly from a -well in Khaģā- 
vaģā, Mandas? District. iid 


Do. Guns in. the compound: Secand 
from right. 


Do. Guns in the store. room. No, 1. 
Near the butt, 


Butāns of Malwa 


Ghiyāthu'd-Dlr 


| 
E 
| 


UL It 1192-1778- 
A. D. 
(3) ^E 1288, Sha*- 
bān ?6G—I1871A. D., 
November 4. 


AH 1118 (chrono- 
gram)-1706-07 


e 1050 (words)- 


a A.H. 1118-1706- 
ER AH. 1332-1913- 


A.H. 1304-1886-87 
A.D. 


A. H. 89 (?)1, Shaw- 
wal 91436 A.D. 
October 8 


A.H. 1218-1803-04 


DAA] year 2. Far- 
wardī 14 A Ge 
1015, Dhu'l- 5 
=1607 A. D. March 


De. . . . 


Urdā, Nasta'hq 


* — 


Records that at this very place at Hoahsngābād, where the 
valiant horse of tho late Nawwāb Wazir Muhammad Khšn, 
who was famous for his swordsmanship, was killed on the first 
dato, and where thero was only plain ground, Lalla Mistri, a 
resident af Bivsagar, built this concrete structure on the 
second date. 


.| Records the construction of the edifice under the supervision of 


Mir Shafi‘, son of Mir Mui'nu'd-Din Müsavi. 
Contains religious text (Qur'án, Chapter LXVII, 

T). In characters of about the 16th-17th oen es. 
Contains the First Creed. Do. 


The’ incomple! plete text refers to Hid&yat Kh&n as 
a (of a woll?) in tho Daulat-B3 gh. 


of verso 


Altribules tho construction of the mosquo to Baháu'd-Din. 


States that a mosque was constructed at Indoro by “Adil Baig 


the first dato. Written by Mirza Amünat "AN on the 


E 


States that the grave is that of Munswwar Shah Khán, a grand- 
son, on daughtor's side, of Natthū Khan. DEM perhaps of 


i 


i Damaged. States that this edifice was oom; 

at the time of the Afternoon prayers on the given date ki ro 
Malik Babi Salih Xhànl. TUR tho Sanskritic portion, 
see A. E.Ep., 1956-57, No. C 90. 


Relers to the government of the chicf, mentioned aa Mahārūjā,. 
dhirēj ‘Ali Jah Jaswant Rio Howālkar, Seite Bahadur, 


Nograt Jang, and statos that the Nagin To n, 
mado at Bhánpir. di gira 


- | Do. Tho number above the word A AA ee 
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D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67 —contd. 


(A. EL 1031, Shaw. 


Or KT" 
No. Findzpot Dynasty King Date EES Romarks 
D — | MM ——— —— HÀ M MÀ — — ——— — -- dL0M———M————— 9 C A t € H—— MM MH X 
MADHYA PRADESH sét. ! 
INDORE DISFRICT—concid. 
Ixpoxs Tausm.—concid. 
Indore—concid. 
81 | Same gun, near the muzzle i : 
" d Gāles Së? Imis 17, Shalrtwar, | Persian, Nasta'liq . States thnt the gun from the lot in the oharge of Abu'l-Qisim 
6 (A. H. 1031, wns passed on to the charge of Mir Nagar 'Turbati on the 
Shawwal 19)-102? given date. 
AD., August 17. 
85 . iger- E d i h 
No. 8 (tiger-mouthed) . M Sür  . : - | Ste: 13h . 2 U z .] a. ML 348 (words}= | Persian prose and | Wenther-beaten. Records the name of Bayyid Ahmad Rümt 
1541-42 AD verso, Naakh. as the manufacturer. 
86 ` { 
Yo. 4, near the muzzle . i. NR, fish 2, Farwardt 14 | Persian, Nasta'liq . | As on No. 83, supra, but the cannon hore is stated to be 'copper- 
i AS. 1013, Deet: cannon’, and the number 37. 
Raa Jj 1909 
y AD. March 24. 
D 
7 | Same gun, near tho beck . m irm. E | Da . < As on No. 84, aupra. 
j € (A. H 101,3 
Shaw wal 19j- 1622 | 
l. AD., August 17. m 
ss 5, naat 
D » neet the att . : zess Sone Nāk 2, Rahman, 23 | Do. A : States that the gun was transferred to the charge of Harkisan 
(A. EL 1016 Sjaw- from the charge of Mir ‘Alt. 
Mj- 1608 
AD., February I. 
89 | Same 
gun, near the muria . ass E Get D. . a Refera to the establishment (sarkūr) of }‘tigid Khin, son of 
Amiru'l-Umarā, aon of Āgaf Jab, son of 1* timádu'd-Daula 
and gives the weight (of the charge?) one man, 40 dam and 
22 āttūr. 
$0 | No. 6 a m . E 
" - ( Sher Sāk E - - | AH 948334142 Persian prose and | As on No. 85, supra, but also refors to ita boing transferred 
A.D. vorne, Naskb. to the charge of Harkisan (sce No. 88 above.) 
91 | No. 7, near Che mruzxte x 
Tame ---- TEM 2, Farwardī 14 * Persian, Nasta'liq . | As on No. 82, eupra, hut the number ahove the gun is 22. 
(AH 1015, Dhu'l- 
Higj-5)-1697 A. 
Marek 34. 
1 i 
92 | Below the above e - [ 
nu gess Was 17, Shahriwar 6 | Do. a . | As on No. 84, supra. 
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„BANWER TAXSIL 


93 | B&nwer.—Mosque on the bank of the 
river. Facade (originally brought 
from Bizárwili-Masjid which is mined 
now.) 


Mughal . 


94 | *Idg&h to the left of the central miķrāb. ex 


MANDASOR DISTRICT 


~ 


Garor TAHSIL 


35 | Gard}.—Slob on the Mahal-Kachehri. 
(Estampage from thc old collection). 


Holkar . 


MANASA TAHBIL 


96 | Rāmpurā.—Chbotī 
central mibrab. 


‘Idgih. Over tho| Mughal . 


97 | Chilla of Khwaja Mu‘tnu’d-Din Chishts, 
now no more. (Estampugo from tho 
old collection.) 


98 | Mandasor.—Mochiyon-ki-Masjid, in 
Būzār Chauk. Loose slab. 


99 | Neyēpūre-kī Masjid. Maio gate 


100 | Wooden frame uf the door, same pluco 


101 | To the right of the central mikrab, same 
mosque. 


SITAMA U TAHSIL 


102 | Atzalpor.—Qalandari-Masjie, nour the 
Dargah of Mírin Sahib. Central 
mibrāb. 


103 | Kayāmvur.—'Ālamgīrī-Masjid. Above | Mughst , 


the main entranco. 


+ | Aurangzeb 


Shiva ji R&o 


Aurangzeb 


Aurangzeb 


. 


.... 


. A. H. 1085 (words), 
4 Shu*bēn 16= 
1874 A.D., Nov- 

ember 5. 


AH. 12087=1793-94 
4 


. IN. S. 1945, Fasli 
1298, A. H. 1306, 
1889 A.D., March 
21. 


Regnal Year 47, 
A.H. 1114=1702.03 
A.D. 


D D 


A. T 1183=1709.70 | Persian, Nasta'ltq 


1 
H 


A. H. 1087, Jumādā 
Il, last day-1076 
A. D., August 29. 


Do. " 


A. TL. 1185=1771.72 | Arabic and Persian, 


Do. a ; + | States thet Muhammad ‘Adil Q&dirl built this .duri 
the jagirdári of the great Ebin Randaula RN a and pri 
ed it as Kāmil-Masjid. : 


Damaged. Seems.to refer to the pargana Sānwer(?) and to the 
governorship of Mojpat (?) Rao Baghmir and state that the 
cost (lágat) Rupees. .(was paid) through the Dárügba Jamš- 
dër Nori Khūnjīū and by the hands 
Qénüngo Amir?) Shai.kh. 


Urdü, Nastalīg ; 


Bilingual. States that the construction of this gate - 
Hinds, Nágart. i kanth Rāo, th 


pleted during the time ('amaldart) of Nitkenth Rio, the 
In, under the superintendence of Munshi Sayyid M: = 
mad Anwar “Alt on the given date. 


Arabic &  Porsian,| States that the test mosque (Masjid-i-Akb 1- 
Naskb aud Nasta'-| Islam was built by Pir Muhammad., son of Nor lana 
lg. ^ resident of Sārnngpūr. ` ` 


Records the namo of the saint Qutbu'l-Auliyà Sayyid aj 
Morton di Shige any jd tho village (gado) Wë 
in lappa fiavelt-i-Hagrat.i-Ajmer. Writt r 
(?) (son of) Sa'du'llāh. ua SERU zi 


Nastatlīg. 


E x 
Assigus the construction of the mosque below the fort to 


Pir Khūn,son of Made Khān Nayak, the resident of Mi 
Chaukt gala (Quita). “Cf. A. R. Bp., 1969-64, No. Di dai 


Arābic, Nus ^ In | Contains religious toxt (First Creed). In characters of about 


'Fugbri. I | tho 19th-20th oenturies. 
.| Arabic, Naskb .| " Do. 
Do. , : i Do. (repeated four times). 
Arabio, Naata‘ily 


pains the First Creed and tho namos of the Four Caliphs. 


Porsinn, Nasta'liq States that the mos i i 
, - que was built by th "wk 
Qalandar Khan under the mapsicvialon ot Mutass d E 
when *Abdu'r-Rabmán was tho Dirt gia. Dm AU, 


( kaslak ) of 
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Findspot 


MADHYA PRADESE-—<ontd. 
MANDASOR DISTRICT—concld. 
BrrAMAU TAnmAIL-—concld, 
Kayāmpur—concld. 


104 | Alamgiri-Masjid. Facade . S 
105 Do. On the central miārād - 
106 | Nāhargarh.—Jāmi' mosque. Facade 


NIMAR (EAST) DISTRICT 
Kuanpwa TAHSIL 


dwā.—Jāmi* mosque. On the left | Mughal 
of the central mihrab. 


107 


NIMAR (WEST) DISTRICT 
BHIKANGAON Tans 


108 | Bhikangāon.—Īdgāh. Central mibróà . 


109 | To the right of the central mibrab Mughal 
KHABOONE TAHSIL 
110 | Khargonē.—Dargāh of Mūsa  Khàn.| Holkar 
"Western wall, outer side. 
111 To, Loose alab » A Mughal 


Dynasty 


D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 


-Date 


ll 


A. H. 1086 (& chro- 
nogram) = 1674-75 
A. D. 


A. H. 118] (& chro- 
nogram) = 1767-68 
A.D. 


a .0 0| Jahāngīr] A. H. 1029 (& chro- 
ogram) = 1619-20 


D 
A. D. 


Shih Jahán A. H. 1053 (& chro- 
nogram) — 1643-44 


. . 


. . .|Malhàr Reo A. H. 1177-1703-04 
A. D. s 


S . Shah Jahin A 


A. H. 1065 (& chro- 
nogram) = 1654-55 
A.D. 


.... e... | H. 1063=1643-44 
A. 


1966-67—contd. 


Persian vorso, Nasta*- 


Records the date of the commentement of the above mosque 
liq. perintendence 


by (Nawwab) Qalandar Khán under the su of 
Mubammed Alī. i 
In charaeters of abont 


Arabic, Naskh Contains religious text (First Creed). 


tho 17th century. 


Persian verso, Nasta*- 
liq. 


Records the construction of tho mosque by ‘Abdo’r-Rabim. 


Records the construction of a mosque during the time of the 
governorship of Shah Jahán and under the superintendence 
of Sharafu'd-Din Husain. 


Arabio and Persian, 
Thulth and Nasta‘- 
itg. 


Contains religious text (First Creed) followod by the name of 
the scribe Husain Shirazi. 


Arabie prose and 
Persian verse, 
Naskh and Nasta- 
‘lig. 


States that this mosque was built by Aurangzeb, sor of the 
emperor. Written by Husain Skūrāzī.” 


Persian verse, Nasta‘-. 
liq. 


Do. . 


States that the Dargah of tbe great martyr was decorated 
(repaired?) by Bans ji Mitkar. 


States that when Malik Husain obtained the fief (wafan) at 
the order of throne-decorating (Aurang-árá, i.c. Aurangzeb) 


| and a building so that travellers might reat there awhile. 


Muhammad, he-construoted this garden (rauda) with a well. 


9 
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Purkni'Idg&h. Above the central asibrab.| Mughal , 


114 
the left of the central mibráb. 
MAHRSHWAR Tauern 
116 | Mahdehwrar.—Shāhi-Masjid, in Maballa | Mughol , 


Jal&lpüra,in Bāzār Chauk. To the right 
of the central mibráb. 


116 | KAl-Masjid. To the right of the central Do.. 


117 | Above the central mibrab 


118 | 'Idgāh. To the right of tho central 
mibrab. Z n 


SEHORE DISTRICT 
Asura Tamsin ` 


119 ary iic near Shankar Mandir, 1. 
on the bi of the Pārbāti. Weg 


Another loose slab, same place * d isi 


Mubammeadpur.—Bàasárwáll-Masjid. To wa ad 


sase 


Mubyiu'd-Din (Aurangzeb) 
Shih Johan . 
Akbar ` S 


Mubammad Sháh 


(A. H. 1324), Rama- a 
dán 11-1906 A. D.,| Naskh and Nasta'- 
(October 29), night | Ha 
of Monday. 


Regnal Year 46, A H. 
1113  (& chrono-| liq 
gram)-1701-02 
A. D. 


A. H. 1084, Jumādā | Persian, Nasta‘lig 
L 11=1673 A. D., 


August 14. 


A. H. 1048, Rabrī 
17=1638 A. D., July 
19. 


(1) A. H. 1008-1599- Do. , 
1600 A. D. 


A. H. 984, Muharram | Arabic and Persian, 
2, Friday = 1576| Naskh and Nasta‘- 
A.D.,April 1, whieh | lg 
was Sunday. 


| 
| 
| 
| 
| 


A.H.1187 (& chrono- 
gram)=1773-74 A.D. 


Porsinp verso, Nasta'- 
lg 


~ sae 


Porsian verse 
and prose, Nasta*- 
lg ' 


AH. 1140 (&  chro- 
nogram) = 1727.28 
A. D. 


e | Records tho completion (of the mosque) during the Low 
Bi 


Arabic and Urdū, | States that ‘Irfin, son of Husain, an Iranian trader, a resident 


of Shirts. district, died’ on the given date. Written by 
* Abdu'l-Lataf. 


States that tho 'Īdgāk (in a spacious?) garden was built by 
Oed Najib Khan for the ‘Id prayers and recreation of the 
Mualime. 


States that a mosque was oonstrnoted anow in the gasda 
Mubammadpir in tho surkār of Bijagar(h) under the super- 
vision of Bahā'! Khan, Shigdār of tho said gagba (and!) 
pargana when 'Umdatu'l-Mulk Nawwab Mukhtār Khám 
jiyü' was the Jāgirdār and Miyán Iqbal was the Faujdēr 
(and) Amin of tho said sarkér. 


ship of Sharif Khan and under the supervision of q 
Higári. 


Statos that His Majosty tho omporor who had gone in person 
to Dakan(Doocsu) and conquered it and Dēndes (Kb&ndee) 
on tho first dato, passed through this place on the second 
date on his way back to (north) India. Written by Mir 
Mubammad Mag pm Bakkari. Published in Sardesai Comme- 
moration Volume (Poona, 1939). 


. 
Fragmentary and damaged. Seoms to state that during the 
governorship (‘amal) of Mirza Ulugh Shih and time of the 
Bhigdür, Amir Sher Khān, and at the time when the office 
of judge-ship (gudā) and proaching (khitádal) was held by 
Q&d! Bhikan and Qàdi Habban, Miyán Sharafu'd-Din, 
son of Ruknu'd-Din spent money on the mosque. Also 
seems to mention the community (?) of Khānjiyū and three 
more persons Nagiru'd-Din, Saman and Jumman (1) and to 
state that tho right and (off) property veste in Malik 


Sharafu'd-Din and son of Sadru'd-Din. Written by Qádi 


Habban, son of-Qigi Qutb. 


Records the construction of tho ‘fdgih by Mubammad Shartf 
a man of position. Composed by Sayyid Ridà ‘Alt. 3 


Slightly damaged. Statos that (at the instance of t) Mi 
mmad Yar Khan, son of Mubammad Dost Khán(tho Ness 
of Bhopal), Mul&im Kh&n oxcavated s channel from the 
river (to the well) and built a dome over its entrance under 
tho superintendence of Sadr Mubammad. Also refers to 
is Griet of thc Diwán, Toj Rài, and the Ptshkir, Devk! 

andan. 
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D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67—contd. 


Vo. Findspot 


MADHYA PRADESH—concld. 
BEHORE DISTRICT—coneld. 
Asura TAHSIL—concid. 
Ashta—concid. 


180 | Fort. Western wall of the houso of the | Mughal 


Overseer. 


UJJAIN DISTRICT 
Ussans Tans 


121 |Ujj&in.—Nab! G&bib-kI-Maejid. Main 
gato. 


122 Se io the D 
aulán& Mughithu'd-Din 
Central Hr E aia 


h of Hagrat, 
auj Chishti. 


123 | Sulaimãni-Masjid, locally called Gangā- 
ki-Masjid, in Mahalla Harsadi-Darwáza. 
Central mibrad. . 

124 | Above the central mibrab 


125 | To thc right of the contral mibrab, 


126 | To left of the central mibráb. 


127 |Mosque in Maballa-Budhwiri Hàt. On 
the door. 


H 
138 Joen on a platform in the Dargah of 
Sbāb Arzāni. 


Muķammad Shih 


Do. . * . | Farrukl Siyar 


Language &nd 


Dato Gript 


. | Regnal Yeor 3, Fagli | Por«an, Nasta'liq 
1128 (A.H. 1134), 
Ramnrdin 17-1722 
A.D., Juno 20. 


States that during the governorship (‘amal) of the great Khēn, 
the Dlwin, Dost Muhammad Khan and the faujdart of 
Rahim Quli Khün, the Shah-Burj (bastion) was completed 
at tho hands of the masons Kānjī Wēsū and others under the 
suporintendence of Rahim Baig Dārūgha and Ratan Singh 


Mushrif. 


. | A. H. 1130 (words)= | Arabio and Persian | Stntes that during the governorship ('amal) of Mirzā Raja Jai 


1717-18 A.D. verse, Naskh and Singh, the mosque (‘the court of the Prophet of Allah’) 
Nastaliq | was constructed by Hayūt Khūn, aon of Baig. Also recorde 
| the name of Shih Jumālu'ilūh as the trustec (Mutawalll). 
eves Arabio, Thulth Contains religious text (First Creed and Qur'án, Chapter LII, 
verso 39). In characters of about the 17th century. 
ve es Do. . s Do., but First Creed. Do. 
Sos Arabic, Naskh Reads: Bismillah. Yn modern characters. 


. | A. H. 1079=1668-69 | Arabic and Persian, | States that (tho mosque) ` Masjid-i-Sulaimant "was constructed 
A.D. Neskh and Nasta'lig in the reign of 'Alamgir- 


A.H. 1079 (words and | Arabic prose € Per- | Records tho construction of a well, a mosque and a small 
ohronogram)=1668- sian verse, Naskh garden by Sulaiman. Composed by the builder (1). 
69 A.D. & Nasta'liq , 


A.H. 1248, Ramaģān [Arabic & Persian, |Damaged. Contains tho religious text (First Greod and 
4-1833 A.D., Janu- | Naskh and Nasta'- names of the Prophet and His family) and tho name Mubam- 


ary 25. liq mad Sharif, son of Mubammadi (1), son of Hudā(t) 
| | Chaudhari. 
| ged | Arabic, Naskh Contains religious text (First Creed). In modorn characters- 


d 
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129 | Darg&h of Madr Sábib. On the “Úd.; 


Dn. 


180 | 'Tdgüh. Southern wall 8 2 d 


13] | Graveyard in Maballa Chimanganj, near 
the ‘Idgah. Wall at tbe headside of a 
grave. 


Ki 
Step-well near Khare-Pir-ki-Dargih, near 
Vinod Mill. Arch over the step». 


MADRAS 
CHINGLEPUT DISTRICT 
CHEINGLEPUT TALUK 
133 | Kovalam (Covelong).—Mosque in Dorgáh 
` Street. Above tho central mihrüb. 


134 | Headstone of a grave near the mosque, 
popularly believed to bo of Hadrat Malik 
bin Dinar. 

185 | Headstone of a grave noar tho Tomb 


pularly known as that of Hadrat Malik 
in Dinar. 


136 | Well near a field to the south of the same 
Tomb. 


137 | Loose headstone in a field to the south. 
west. 


138 | Pallávaram.--Slab set up near a weil. 
j Four sides. 


Sarparer TALTZ 


139 | Saidāpeļ.—Slsb on the Marmalong bridge, 
completely remodelled in 1064 or 1965. 


F 


.... 


— Arabio and Persian, | States that the grave is that of Bib! Chanda. In late charso» 
ek? : Naskh ters. 
A. H. 1161 (and | Persian verse, Nasta'-| Assigns the construction of the ‘f to Mīrzā * Ādi! Baig. 
US chronogram) =1747- | liq Also refers to the religion (Teli) losing force at the time. 
48 A.D- 
ga A. H. 1047 (words): | Arabic and Persian, | Contains religious text (Firat Creed). 
F 1637-38 A.D. Nasta'liq : 
A Persian verse, Naskh | Fragmontary (t). Seoma to refer to the death of some one who 
i is mentioned as ' Pride of the people of Badakhuhān' and 
whose death ie stated to have removed “show from the 
Throne and grandeur from the Crown’. In characters of: 
about the 15th-16th centuries. 
GE A H. 1280  (and| Arabio, Naskh + | Contains the phrase * And this is the House of AllBh ' whioh 
chronogram)= 1863- forme tho chronogram. 7 
64 A.D. 
Saws A. H. 1002=1593-94 Do. , e e| Records the name Temá'tl, son of *Abdu'llóh Küth (?). 
A.D. 
" l A. H. 1137 (ohrono- | Persian vorso, Nasta‘-| Records the death of Husain, Hákimu'sh-Shar* (i.e. Cāģri.) 
gram)=1724-26A.D.| Uq Composed by Zainu'l.' Ābidīn. 
| A. H. 1266 (and | Do. . x Records tho conetruotion of a well by Shamsu'd-Din for the 
d ehronogram) =1849- public. ` 


50 A.D. { 
A.H. 883, Rabi‘ II 26, | Ārabio, Naskh «| Weathor-boaten. * Records the death of a person (name not 


Monday=1478 A.D., mentioned). 
July 27. 
Arabio, Naskh; | Bilingual. Contains throe attributes of AUER, In eharaoters 
! Tamil of about the 16th-17th centuries. For the Tamil version, 
| see Nos. 55-56 of 1909 
ade 1726 A. D. (words) . | Persian vorso, Nasta'-| Trilingual. States that the bridge which was constructed in 


liq; Hobrew ; olden days, waa in a dilapidated condition, oau 

Armenian, Roman to people and therefore, Armen! coming to know of this 
handicap roconstruated it. Date is that of completion of 
the work. For other versions, seo No. 192 of Appendix F, 
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D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67 —contd. 


No. Findspot King 


MAHARASHTRA 
AMRAOTI DISTRICT 
ErLtonPUR (ACHALPUB) TALUK 


140 | Ellichpur (Achalpur).— Mushiro'l Mull’ als 
well, in Mahalla Bayābānī. South side. 


141 | Sēdho Lāl's well, in Maballa Ashrafpüra. | Nowwāt a of Etliohpur Muķammad Nēmdār J$hūn 


On the North side. 


AURANGABAD DISTRICT 


AMBAD TALUK 


| 


149 | Old graveyard, Sarcophagus of a grave 
D 


| 
142 | Ambāļ.—Moooa-Masjid. Central miārāb Herh | SCH 
U 
148 | Tomb of Ashraf Bayübünt. Slab to the TIT 
west of the platform. 
144 | Shühgadh.—Kalt-Masjid. Eastern wall . | Mughal . š Akbar 
145 | House of Ma‘sim Khūn. Above tho Do. . è . | Aurangz ‘h 
entrance. 
146 | House of Sayyid Chünd Sahib. Loose Do. R . | Shih Juhūn 7 
alab. 
147 | Chiwsi Gate. Left side í * Do. . [Aurangzeb] . e 
148 | Patton Gate. Above the aroh . $ Do. . i Do. I A 2 A ix 
! 
| 
) 
t 
1 


Dato: 


A. H. 1100 (chrono- 
gram)=1688-89 A.D. 


A. H. 1240, Fagll 
1294=1824-26 A.D. 


A. H. 1197 (words)= 
1782.83 A.D. 


A.H.1091 (& ohrono- 
gram)-1680-81 A.D. 


A. H. 1006 (chrono- 
gram), [lihi 42= 
1597-98 A.D. 


Regnal Year 27, A.H. 


1094,. Sha*bán 2= 
1083 A.D., July 17. 


A. H. 10(42)9, Sha'- 


bin 1-106039 A.D., 


November 17. 
A. H. 


Qa‘da, 
A.D., July 5. 


1070, Dhu'l- 
716800 


Regnal  Yeor 39 
(words), A.H. 1106 
(words)=1694-95 
A.D. 


A.H. 


1126-1714 


Language and 


cript 


Porsian verse, Nasta‘- 
liq 


Persian, Nesta‘liq 


Arabic prose and 
Urdü verse, Nasta‘- 


lg 


Persian vorso, Nasta‘- 
Do 


Do. . 


Persian, Nasta‘liq 


Persian, Naskh 


Persian, Nasta'liq 


Arabio, Naskh 


Assigns the construction of a well, designated Faíd.Babr, to 
Akmal. s 


Assigns the construction of the woll to the Nawwüb. Also- 
records the namo of hia father Nawwēb Muhammad Sal&bat 
Khán Bahādur Panni. 


Aseigns the construction of a mosque to Shaikh IbráhIm, son of 
Shaikh Dilüwar. 


Records the name of Shaikh Muhammad Husain, son of *Abdu'] 
QVim, most probably ae the builder of a gate. 


Fragmentary. Seems to refer to the erection of some edifice by 
Wafādār Khan. Also refera to tho conquest of Dakan by 
Sultán Murád ond tho idea of making (the town) a capital of 
Daken, in connection with which the edifice was constructed. 


Damaged. Records tho complotion of some edifice during the 
time of tho jāgšrdārē of "Umdatu'.Mulk Khin-i-Jahán 
Bahadur Zafar Jang Kokaltāsh. Also rofors to an official 


Gobardhan Día, tho name of whose post is partly lost. ` 


States that ‘this magnificent fort ard place of security’ was 
completed through the efforts and suporintendonce of the 
sincore servant (of the court) Tbráhim al-Músaw!. 


States that at the timo when (this place was held) in the crown 
(Khāliga) lands, a guzrē (i.o. market) was made to prosper 
through tho efforts of Sultán Singh Karori. 


Damaged. States that (the gate?) was constructed during 
the period of the faujdàri of Khwaja Zafaru'llàh Nagsh- 
band! in the name (1) of his son. 


States that the grave belongs to Misi, a follower (tübi*) of 
Haesn Khuddām (?). 


i 
Se 
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150 | Sarcophagus of another grave — . — . | Mughal . 


161 | Headstone of a third grave . " $ v... 


JAFARABAD TALUK 
Jatarābād.—Fort. Looso slab kopt near |Mughal . 


the Bīch-kl-Masjid. Originally from 
tks Delhi-Darwāza. 


152 


153 | Above the entrance of the said mosque . Do. , 


Well oslled Lambl-Búro. Above the Do. . 
arch over tho stops. 


165 
On (bn barrel. 


BOMBAY (GREATER) DISTRIOT 


Bombay.—St. Xavior's college. Slab 
io the Fr. Heras Resoarch Instituto. 


166 


157 | Another slab, somo placo . . . 


E 


BULDANA DISTRICT 


CHIKHALI TALUK 


158 | Dewalgāon Rüjü.—Dargüh — Sharif-kt- vea 
Masjid. Gate of the oompcauud, outer 
sido. 

159 | Samo gate, inner side » A GH 


160 | North wall of the Dargüh 


Aurangzeb , . 


Shih Jahin , 


Gun in tho compound of Police Chowki. | Iréraqi (of Khandesh)] ‘Adil Shih IV 


A.H. 113[0%=1717- 
18 


A.D. 


A.H. 1032-1022.23 


D. 


A.H. 1076-1665-06 
A.D. 


Regnal Year 3, 
A.H.1040(words) = 
1630-31 A.D. 


A.H. 985=1]677-78 


4D. 


Faglt 1242 (& 
chronogram), A. H. 
1248-.1832-33. A.D. 


A.H. 1248  (& 
ohranogram):: 1892. 


o9 A.D. 


A.H. 1272 (ohrono- 
gtom)- 1865.56 A.D, 


Persian prose andi Fragmentary and badly damaged. Seems to fegister the 


verse, Nasta‘liq 


Arabic, Naakh 


Persian, Nasta'liq 


Do.. 


Do. . 


Porsian, Naskh 


Arabic, Naskh 


Do. 


-Urdú vorse, Nasta’- 


liq 


Persian verse, Nas- 


ta'llq 


Do. . 


demise of Khwaja (name lost), son of the pious Hurmuzdyār, 
an Armenian (?). 


Mentions that this ia the grave of al-Háj “Al, son of Mubam- 
madla!-Uthmānī al-Ma'mūri. 


Damaged. Records that under the orders of prince Shih 
Jahán (the fort?) was constructed under the supervision 
of Ibrēhīm Husain entitled 'Agidat Khan, tbe Bakbsht. 
Gives the masons' name as Yāsīn (?) Jaunpūrī. Written 
by Khalaf at-Tabrizi. 


Assigns tho construction of the mosque to Ri'āyat Khan‘ Alam- 


gir Shahi. Cf. Gazetteer of Aurangabad (Bombay, 1884), 
p. 847. 


Records that by the orders of the emperor, the step-wall 
(büoli) was completed under the superintendence of Mustafë 
Khan Turkmán. Ibid. 


States that the gun was manufaotured in the fort of Awir 
under the supervision (dar &avàla-i-) of Barā Malik, son of 
Kabīrājiyū(1). 


Ffagmentary. Contains religious text (Qur'án, Chepter II, 
part of vorso 256). In oharacters of about the 13th-14th 
centuries, 


Frogmentary. Contains religious toxt (Qur'an, Chapter IX 
verso 18 and part of veree 19), In characters of about the 
l4th-l6th centuries. 


Staton that hore is the ziyárat (tamb) of 'Alñu'd-Din Sahib. 


Records the death of ‘Alin'd-Din Shih. 


Records the demiso of Shh Amir al-Q&dirt, a 
(mim) Husain and Hagrat Alī. ned eg 
tho chronogram boing by Ma'gūm Shih. ķ g 
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D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67 —contd. 


Tenan m mag e DIM RR 


170 | Pillar in the east wall 


H . D .... 


BL A 
No. Findepot Dynasty 
MAHARASHTRA —concld. 
NANDER DISTRICT 
: KANDAHAR TALUK 
161 | Kandahár.--Mooca-Maajid. Central See 
mibrab. 
162 | Dargah of Makhdüm Shih. To the right HIE 
of the entrance. 

163 | Do. Sarcophagus of a grave in tho |Bahman! . 

northern enclosuro. 
164 | Sarcophagus of a grave n the western | Do... 

enclosure. 
165 | Jāmi'-Masjid of the Town. Above tho STT 

| main entrance 

166 | Jāmi'-Masjid in the Fort. To the right | ‘Adil Sh&hI . 

of the central mibràb. : 
167 | To th left cf tho central mihrad . . Do. 
168 | Ona bastion of the Yort^ — .. . | Mughal “| 

OSM? NABAD DISTRICT 
Agra TALUKA 

169 | Ausá.—Jómi'-Masjid. Facade . . en 


King 


Muhammad III 


Mubmúd Shih 


Ibrīthim II 


Do. 
Aurangzob 


Date 


A.H. 870, Jumādā I 
12-1405 A.D., 
Decombor 31. 


AH. 9(0?)2, Rajab= 
1497 


«LD. 


Maroh-April. 


Shuhūr 1014 (A.H. 
1022)=1613-14 A.D. 


Do.. i n 
A.H. 1096 (ohrono- 


gram)=1683-84 A.D. 


Language and 
t Šeript 


Arabic prose and 
Persian verso, 
Thulth ond Nasto'- 
liq 


Porsiun 
Nasta'līg 


verso, 


Arabic and Persian, 
Naskh 


Persian verso and 


prose, Thulth 
Persiun proso, 
Nasta'liq 
Arabic proso and 
Persian voten, 
Naskh 
Do.. 
Porsian verse, 
Nasta‘liq 
Do. . : . 


Persian, Nasta'liq . 


omane 


Romarks 


Contains religious text (First Croed) and a Persian verse ususliy 
soribbled by writers as memonto. In characters of about 
the 17th-18th centuries. 


Contains verse on the sanctity of the tomb. Written by (1) 
Muhammad ‘Abdu'l-Ghaffir (Uthmēnf). In modern oharac- 
tera. 


Assings the construction of the tomb (magam) to the Va eege 
Ladyahip (Khudiwand) Fokhru'n-Nisá, daughter of Sayyid 
Ahmad al-Husaint al-Hasharg&nt. 


Fragmantary. Seems to rofer to the completion of some 
structure. Written by ‘Als ag-$ūfī. 


States that the Jümi'-Masjid was completed during the time, 
of Aga A‘zam (son of )Aqi Murad. Published, Ep. In.Mos., 
1919-20, p. 25, pl. XIII (b), where the Jámi'-Masjid in the 

i fort is stated to be its findspot. 


States thet tho mosque designated as 'Masjid-j-Rafl*-i-Mubam- 
madi’ was constructed at the instance of ‘Abdul-‘Aziz. 


Do. Cf. Ep. In. Mos., 1919-20, p. 24, pl. XlIla. 


Records the dato of laying out of a garden by Sa'idu'd-Din, 
a man of importance. Cf. ibid., p. 23, pl. XII (b). 


States that this attractivo mosque was completed under the 
superintendenco of Nür Mubammad. In characters of 
abont the 17tb century. Published, A.R.Arch. Dept, 
Nizám's Dominions, 1933-34, p. 2, f.n.l. 


| Records the name Sayyid Bābū as that of the supervisor 
par KEE of the construction of the Jámi' mosque. 
o. Ibid. 


PL 
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174 
472 


178 


174 


175 
178 


17Y 
178 


179 


180 


181 


Above the coaizul midrāb . | š 
Gun oa the rampart of the Fort . 5 


Sayyid Sādāūt-kī-Dargāh. Above the 
entrance, 


Well near the above Dargih. To the 
left of tho steps > 


Grave-ennlosuze nearby, Above the 
western arch. 


Madàár-Büoll. West wall , . 


Haud near the house of 'Abdu'r-Razzūg 
Patel. Wost wall. 


Gosā'in-kl-Bāoli. Western wall , " 
Shšhzādī-kā.Gumbad, East side . 


BHOLAPUR DISTRICT 
BuornarUR TALUK 


Sholüpurl.—Fort. Faeade of the gato 


THANA DISTRICT 


THANA TALUE 


Thānā.—Headstone of a grave in tho old 


graveyard. 


WARDHA DISTRICT 
WARDHA TALUK 


Paunár. —Jarcophegus in tho village 


Mughal . E + | Aurangseb . D 
Nizām Shāhī , + | Abu'l-Ghāsī (Burhán 1) 


Mughal P . | Shūh Jahān . . 


e... HL 


‘Adil Shūht . . 


.... [Ir 


A.H. 1091 (& 
ohronogarm }-1680- 
81 A.D. 


A.H. 95[67]=1649-50 
A.D. 


A.H. 1087(?) Sha‘- 
bin 2= 1076 A.D., 
September 30. 


A.H. l1[97j2- 1778- 
79 A.D. 


A.B. 


1056—1040-47 


A.H. 1074 (4% 
ohronogram)=1663- 
64 A.D. 


A.H. 1088 (ohrono- 


gram )=1677-78 A.D. 


A.H. 1034 (chrono- 


gr&m)-1024.25 A.D. 
A.H. 986=1578-79 
A.D. 


A.H. 12[6?]5, Jumidá 
24, Thursday= 
1849 A.D. , May 17. 


| Porsian 


j verse, 
Nasta‘liq 


Persian, Thulth 


Arabic, Naskh 


Persian, Thulth 


Persian, Nasta'liq 


Do. . è 
Persian verse, 
Nasta'līg A 
Do. ; Sanskrit, 
Nügari 
Persian verse, 
N 


Do. . . . 


Urdū, Nasta'liq á 


Arabio, Narkh " 


Assigns-the construction: of the mosque to Suhršb Khšn, an 
official. Composed by Khidr. 
Cf. Ibid., p. 2, f.n.1. 


Refers to the king as *Abu'l-Gház1 Nizam Shāh' and gives the 
name of the manufacturer as Ustád Mubammad, son of 
Husain Rümt. 


Contains religious text (First Creed). In characters of about 
the 19th century. 

Soems to refer to the construction of the well during the gover- 
norship of Ghadenfar Khàn, son of Qizilbigh Khin, under 
the supervision of H’usain Kh&n. 


Records the demise of Naqshbandi Begam. 
Assigns tho excavation of the stepwell to Uzbek Khān Qbá&zf. 


Damaged and fragmentary. Records the construction of the 
well by Rindak, a follower of tho Nagahband[3] order. Also 
mentions Khwaja Barkhurdár Khan. 


Bilingual. Records tho excavation of tho well by the learned 
Rai Nirmal Dās. For the Sanskritio counterpart, see No. 
189 of Appendix B, U 


Records tho death of a lady (namo not given) 88 well as the 


construction of a tomb ovor her remains. 


Records tho construction of a mosque, a pef (market-place), 
a garden and a tank (aug) to its west, in the name of the 
king, by Bübàjt Dābit Khēn, the deputy in absence(nàib-i- 
ghaibat) of tho mu'ümala of Sandlūpūr (Sholapur). Pub. 
lished in Proceedings of the Deccan History Congress ( Poona, 
1945), p. 236. 


Records the death of Sayyid Malik, aon of Sayyid Sultán, 
at tho age of 53. 


Contains religious text (Qur'án, Chapt u verse . I 
chnraoters of about the 16th-17th Sentir SUE CER 
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~ India, Now Delhi). 


JALOR DISTRICT 
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D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67 —contd. 


188 | Dig.—Marbie platform for tho marblo | Mughal . 
Jhool& in front of Gopāl-Bhawan in the 
Palace (photograph reoeivod from tho 
Deputy Superintending Archacologist, 
Headquarters, Archaeological Survey of 


Jālēr.—Muķarram Pole (Kachort Gate). [Mughal . 


Right side wall. 


B&oltwül!! mosque, nearby. Above the 
main entrance. 


Do. Above the central mibrab ` . . 


Looee slab in the samo mosque x * 


House of Haji Imtiyēz “Al Sábib, 
Badar-Báxár. Loose slab. 


Another slab K A z e ` 
A third slab $ * S E a 


ShAht-Masjid (locally known se Topkhāne- 
Masjid). Above the northera entrance, 
outer-fage. 


Sultans 


Tughlug 


.... 


.... 


LL? 


[Sb&h Jahin} 


Jahāngīr , 


| Muzaffar Shah II 


Mabmid I 


Ghiyáthu'd-Din 


Language and 
Date Šoript Remarka 


Rognal year 4, A.H. ( Persian voreo, , Invokes a prayer that may this lofty bastion (burj) remain 
1041-1031-32 A.D. Nosta'lIq | immune from destruction like the fortune of tho emperor. 
i 
1 


Persian Yerse and | Records the construction of the edifico in the town (qasba) 
proso, Nasta'l4. of Jàlor when tho place was hold by Nawwib Ghaznavi 
Khinjlyú, son of Malik Khūnjīyū under tho suporintendence 
of Sayyid Mubammnad, son of Sayyid Hason Al-Husainl. 
Also quotes Nàgiru'd-Dunyü wa'd-Dīh Abu'n-Nagr as the 
title nnd tho kunya und ‘adil as the honorific epithet. of 

theemporor. Cf. Ep. Ind. Mos., 1949-50, p. 34, pl. XVI b. 


A.H. 1017 (& words), 
Mubarram ` 021008 
A.D., April 15. 


Arabic, Naskh . | Contains religious text (Our'ān, Chapter CXII). In characters 
of about tho 17th-18th centuries. 


Porsian, Naskh . | Assigns the orootion of the mosque to Hasan, (son of) Dā'ūd 
Khan, when the igtà' wos hold by Malik Budh, son of Salar 


.| A.-H. 929 (words), 
Rabr' , 
entitled Hablu'-Mulk .Cf. Ep. Ind. Mos., 1949-50, p. 33, 


I 1=1523 
A.D., January 18. 


T E 


pl. XVI a. 
. | AH. 912=1508-07 Do. e . | Fragmentary ard damaged. The extant portion scems to 
A.D. record the erection of a tomb? (hagira?) at the timo when 
tho tga‘ was hold by Malik Budh, son of Salar, entitled 
Hablu'l-Mulk. 
— Arabio, Naskh .| Do. Contains religious text (Qur'án, Chapter II, varse 255). 
In charactors of about the 15th-16th centurios. 
Do. . a . | Do. Contains only an attribute of Allāh. In characters of 
about the 14th-15th centuries. 
Kat Do... Contains only the word ‘Alléh’. Do. 


| 
i 

A.H. 723, Sha'bán Do. . a | Assigns the construction of a mosque to Sha'bin, son of 
1-1323 A.D., . i Hasan, tho Mushrif of the Farrashes and Gumāxhta of 
August 5. ' Julér. Cf. Ep. Ind. Mos., 1949-50, p- 32. pl. XV b, 


9L 
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la 192 |Step-well called Amrá Bai-kt-Wav. Left | Sultāns of Gujarat . | Mabmüd I 


side wall, first landing. Left slab. 


193 | Headstone of a grave to the north-west 


194 


195 


196 


197 


108 


199 


CHIEDI DIVIN Vr ——————————————Ó— —Á PAI 


of Faidju'llàh Khān's Chhatri, outside the 
town (near the tank). 


"Īdgāh. Above the northern mihrāb =, 


Shah! mosque in tho Fort. 
central mibrab. 


Abovo tho 


Above tho northern mibrab 


Bánchor.—Jámi' mosque in the Bázir. 
Abovu the central mibrüb, 


Reservoir near the Bus Stand. West 
wall. 


NAGAUR DISTRICT 
JABL Tans, 


Bari Kh&ju.—Darghh of Samman Shih. 


Border around the door of the tomb 
proper. 


Dhēbiyēn-kt. Masjid. Above the mibráb . 


Khalji 


Sultáns of Gujarat . 


Sultāns of Gujarat , 


Mughal 


LII 


Qutbu'd-DIn Mubarak 


Muzaffar Shah TI 


Maķmūd Shih I 


e | Shih ‘Alam IT . 


. . . ... Porsian, Naskh G 
A.H. 1312, ......1,| Urdū, Nasta'liq; 
Friday = 1894-95 | Local ect, 
A.D. Nigari 
. S „[A.H. 718 (words), | Persian, Naskh 


Muharram 5=1318 
A.D., March, 9. | 


A.H. 925 (words), Do. . 
Dhu'l-Qa'da 1, 
Wednesday = 1619 


A.D., Ootober 25. 
wae Arabio, Naskh 5 
" b .| A.H. 912 (words), | Persian, Naskh B 
Mubarram 1=1506 : 
A.D., May 24. 
ael Arabio, Naskh A) 
A.H.  1018-1604.05 | Arnbio prose and 
A.D. Persian verso, 
Nasta‘liq 
x A -|A.H. 1180, Rajab| Persian, Nasta'liq 
821700 A.D., De- 
comber 10. 


1 


Fragmentary and damaged. Extant portion seems to refer 
to Budh, son of Salar, entitled Hablu’l-Mulk. 


Bilingual. States that Alf Kb&n,with the title (i.e. popular 
name) Fath Shah, a resident of Khaibar, who was a disciple 


(bálka) of Bib! Jamjam who was in ber turn a disciple of 


Mithā Shah, a descendant of Shah Shams Tabriz, died on the 
given dato and that the deceased's disciple Jama'dār Gamad 
Khan with tho title (i.e. popular name) Anwar "AN constructed 
the tomb over tho remains of his master at the cost of sixty 
rupees. Also gives names of witnesses Rabmat Khan, 
Mir Afdal Khin, Mir Aslam Khén, Muhammad Béz Khēn 
Hamid Khün, A'zam Khan, Jahangir Khan, Gulāb Khin, 
Bahrám Khàn, Dodyàl K&knür and Sher Singh, who were 
tho disciples of Fath Shah. Tho mason was Saliwat Abmad 
and Faqir Mubammad Shamsu’d-Din Qadir! was the writer. 


States that tho namazgah (i.o. the ‘Idgah) was built by Maliku']- 
Umarā Tāju'd-Daulat wa'd-Din Hüshang (son of) Mabmūd 
(son of) Mubammad (son of) ‘Umar Kābuli, called Gurg 
and the architect (mi'már) and supervisor (kárfarma) of the 
construction was Nugrat (son of) Rustam (son of) Mabmüd 
al-Ghori. Written by Mubammad Lëchtn al-Muqtagbar- (1) 
ash-Shamel. Cf. Ep. Ind. Mos., 1935-36, p. 49, pl. XXXVI 
a (only partly publisbod and findspot incorreotly given). 


Assigns the construction of the mosque to Malik Kabtr (son 
of) Shaikhan, (son of), Zabir, (son of) Sa'ádat Sultán!, the 
Gumishti of the hill-fort (bàld-gal'a) of Jalor. Cf. ibid., 
1949.50, p. 39, pl. XV c. 


Contains religious toxt (Qur'ün, Chapter LX XII, verse 18 
and part of 19). In tho samo obaraoters as in above. 


Aasigns the construction of the Jémi‘mosque to Budh, son of 
Salar, Afghūn, ontitled Hablu’l-Mulk, son of Hablu'l-Mulk 
the Mugtī' of the sig of J&lór and the pargana of 
“Mabmidi vid, alias Sànchór. 


Contains religious toxt (First Creed and Qur'ün, Chapter LXI, 
verse 13). In characters of about the 14th century. 


Contains a Tradition of the Prophet and a Persian veree, 
composed by Amt Muhammad Ma‘sim Nàm!, containing 
a request for prayers for the dead. 


States that this mosque, first constructed in old times by the 
Gaur community, wae repsired by tho community of 
washormon. Written by Muhammad G&diq Khša. 
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D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67—contd. 


| 
BL e Lunguage and 
No. Findapot | Dynasty King Date SS 
RAJASTHAN—conid, 
NAGAUR DISTRICI—contd. 
JABL Tansit—concld. 
Bari Khitu—coneld, 
201. Qanitr mosque to the north-west of tho | Mughal , . Shah Jahūn ë : è A. H. 1049, Jumidé {Arabic and Persian, 
Dargāh of Samman Shah. Around the II 20=1639 A.D.,| Nasta'liq 
central miárab. Ootober 8, 
202 | Above the mihrab > ‘ ge e Kos FEN "e Perainn verso, | 
. Nasta'liq 
208] Above No. 202 . . . . . TT T tase Arabie, Nasta'liq . 
304 | Another Qanütt mosque, to the north. | Mughal , +.  »+| Shah Jahin . i . . | A.H. 1051, Ramagán | Arabic and Persian, 
Above tho central miáráb. 16-1641 A-D., Do- | Nasta'līg 
ember 8, 
205 | Righ tardo of the mihràb E : . ses E Tm Persian, Nasta'liq , 
206 | Left side of the mibrab , E e R sies whee A. H.-1058, Rabī'l+ | Arabjo, Nasta'liq . 
3 20-1648 A.D., April 
4. 
207 | Sarcophagus near tho second Ģanātī See xxn € Do. . ; 
.mosque. 
208 | Another sarcophague, same place „ - ... ove ... Do. , : 
209 | Ganj-i-Shahtdēn on the hill. QanàtI ET sse A. H. 700 (words), | Arabic, Naekh i 
mosque, to the east of the tomb of Dhu'-Hijj 1=1301 Ez 
Shah Mabmüd Qattál. Around the A.D., August 7. 
mihràb, t 
210 | Tomb in front of the above mosque .... .... m" Do.. pS E 
211 Mosque fo tha east of eu Tomb of Bhāh .... .... Geen Do. .. i 
"ll&h on the lower slope. Around B 
tho midrab. 


H 


States that tho mosque was constructed at the instance of 


Nāhirgbah, son of Miyānshah, tho stono-cutter. The emper- 
or's kunya is given as Abu'z-Zafar. 


Records that the mosque of Nāhir Chaubún was constructed 
as also a tomb over (the remains of) (his father) Miyánshah 
(seo No. 201, abovo). 


Containg religious texte (podigroe of tho Holy Prophet). 
Writton by Jin Muhammad Khatib. In characters of about 
the 17th century. 


Slightly damagod. Assigns the construction of the mosque to 
Jamilshok, son of Adam, son of Jumiahab, of the Chauhán 
community. Writton by Oādī 'Abdu'r.Rabtm, son of 
Qü dI ‘Imad, a rosidont of Pálanpúr (?). ti 


States that Jamüshah built the mosque in the name of 
Jumishah and Adam, with the alias Chauhán (of. No. 204, 
above). 


Rocords tho name of its writer Mir 'Ināyatu'Hāh. aon of Mir 
Sulaiman. 


Contains religious texts (First and Second Creeds). In charao- 
tors of about the 17th century. 


Contains religious texts (Qur'an, Chapter LV, verse 265 
Chapter XXIII, part of verso 14). Do. 


Contains religious text (Tradition and Qur'án, Chapter III, 
verse 18). 


Contains religious text (First Creed). In characters of about 


tho I4th oentury. 


"Contains religions text (Tradition about construction of 
mosques). Do. 
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212 | Graves celled Chha Shahid, below the : SEN 
above Tomb. Graves from west, No. 1. 


213 | Ne. 2 ; . . ^ $ s ās 
314 | No. 3 Bo a. RES 3h a 7» ashi 
215 |Junjālā.—Pillar on the bank of the tank. | Mughal , 
(Estampage from the Superintending 
Arehaeologi 


gist, ogicalSurvoyof 
India, Western Circle, Baroda). 


216 | Kaģhoti.—Mosgue. Over the mibráb. Do. , 
(Do.). 


Manta "Dune, 


Morta City.—Silmagron-ki-Masjid. 
of the central mibráb, 


217 Left 


NAGAUR TARSIL 


218 | Kumhāri.—Ģalandarī mosque, to the 
noríh-north-west of the Dargih of 
DAS Pir. Above the mihrab. 


DEE 


219 | Nágaur.—Mosque in Mahalla Suhrawar- | Mughal , 
diyán, near the Tomb of Shaikh Bāyazīd. 


Above the central méhráb. 


220 | Akhūdāwāli-Masjid, in Maballa Churt- |Khinzida 
garán. Above tho mihráb. 


221 | Kālā-Gumbad, in Baro Pir Būķib-kt- 


Do. 
Dargāh. Loose slab. 


222 | Mir Bübib-kI-Maajid, in Maballa Lohārān, 
near Delhi-Darwüza. Above the win- 
dow, weet wall. 


233 | To the right of tho above 


——————————M—————À Áo AG 


ease 


Aurangzob a . D D 


Akbar ` . . 


Fīrūz Khin (son of Salih Khin). 


» | A. H. 1089(& words), 
Dhu'l-Hijja 1=1679 
A.D., January 4. 


. 


A. H. 977 (words)- 
1669-70 A.D. 


A. H. 1320=1902-03 


A. H. 997 (chrono- 
gram)-1588-89 A.D. 


A. H. 880 (words), 


Sha'bān 7, Sunday- | Naskh 


1475 A.D., Docem- 
ber 6, which was 
Wednosday. 


A. H. 886=1480-81 |Persian, Naskh 
A.D. 


A. H. 056, Shawwāl 7, | Arabio and Porsi&n, |Reoords the construction of the 


Friday=1549 A.D., 


Ootobor 29, which, 


wis Tuesday. 


Regnal 


a 


Yoar 


33, | Arabic and Persian, 
"A, H. 1100=1688.89 | Nasta'liq 


Do. . e + | Contains religious text (First Creed). Do. 
Persian, Naskh Contains the name ‘Adil Shih (son of?) Natthū. Do. 
Do. . Records the name I‘lmu'd-Din Natthū. Do. 


Persian, Nasta'liq Damaged. Communicates a decision arrived at during the 
term of the jagir of Rio Inder Singh, son of Ráo Bai Bingh 
snd by the active participation (sAtimams) of Dungarsī 
Gahlot to the effect that none from among tho Hindus or 
Muslims should spend the revenue from the tank of J jēla 
in the pargana of Nāgaur, for p other than that of 
repairing the tank. Written by Shih Muhammad, son of 
Qadi Mubammad. Cf. 4. R. Ep., 1965-66, No. 484 of 
Appendix B. 


Persian, prose and | Reoorda that the mosque was constructed under the supervi: 
vorso, Nasta'līg sion of Nikbskht, by tho order of Amir Kishmi. 


Arabic und Persian, | Damaged. Seems to record the ren 


ovation of th 
Nasta'līg Husāmu'd-Dīn. ary, 


Pereian, Nasta'liq, Letters almost obliterated. 


Purport not olear. In characters 
of about the 17th century. x 


Persian verso, | Assigns tho construction of a mosque in the khāngšh ^ 
Nasta‘liq tery) of the saipt Shaikh Bāyazīd, to Shah Kamsi me 
Persian 


verso, |Rooords the construction of tho mosque b Malik Hixibr 
the son of ʻAlā (son of) Sher Dil Khànt. rem by Samat 
son of Hasan, 2 resident of tho distriot (kāifta) of Baren. 


States that the Kh&nqàh was constructed in the ti 
Khün-i-A'zam Majlis-i-*Al Firor Khān, son of Salah Kien 


mosque. N i 
not givon. bis sme of the builder 


` 


Damaged. Rovorda the construction of th oaqu 
(namo lost), son of ‘Abdu'llāh, the mason. xis id 
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Bt. | T Languago and Remarke 
No. Findspot Dynasty King Date Šoript 
RAJASTHAN--—concid. 
NAGAUR DIST RICT-—coacld, 
NaoAvR Tage —ooncld. 
Nagaur—concld, 
224 | Western parapot, above the roof, same EH zs T A. H. 1276, Dhu’l-| Arabic and Porsian, | Records that Qig; 'Abdu's-Salám repaired the dilapidated 
moaque. Hijja 25-1859 A.D.,| Nasta'liq mosque. 
July 20. 
236 -kI-Maeji i. " ü ian, ta'liq . | Fragmontary. Purport not clear. Extant portion contains 
apandar, Ke the den Meghal -< i geg i ` E U (iet AD, Oe ra NAAA part of the name and titlos of tho omperor and the date. 
ber 12. A A 
226 | Dargāh of Imám Sayyid Nar. St Do. . y x Do. . a E . a . | A.B. 1100(* orde), Do. A R Badly damogod. States that the Naggār Khana of the Dargáh 
beam across the cuido dich of Ce rod of the martyr among tho martyrs, ` Hadrat Sayyidu’s- 
Naubat Khàna. A.D., November 8. Sadat, Hadrat Sayyid Nir, was built by Mubammad, 
on of Ahmad Khàn, son of Makan(?), inhabitant of Nāgaur. 
227 | Majlis-Khàna, same . OP TE i 4 entary. Contains religious text (Qur'dm, Chapter IT 
jlis-Khina, place. Loose slab Kee SES E ‘of vache 265). In characters of about the 13th-14th 
centuries. 
228 | Tomb of Bänke Pihlwān, outside Seid sees A. H. 631 d Do. . 2 . | Slightly damaged. Records the demise of Shaikh Badru'd- 
Kumhāri Gate. Sarcophagus top placed | Safar 10-1253 4 D. Dīn Mika'll, son of Uthmán, son of Ab! Bakr al-Jawwi (t). 
across the entrance to the mosque. November 15. A 
229 | Dargāh of Sas Gabib. Headstono of a m T Ves Arabic prose and | Fragmentary. Extant portion contains religious text (invoca- 
grave to the right of the Pihlwān's + ` Persian verse, tion to Allāh ond Ģur'ēs, Chapter ITI, part of verw 184) 
gravo, inside the Baland-Darwāza. f Naskh and Nasta*- and a Persian couplet referring to Khwājgi as one of tho 
ļ H great saints. In characters of about tho 16th- 17th centuries. 
380 |Western sido of another grave, same place. šas Sa A. H. 953, Ramadan, | Arabic, Naskh . | Records the demise of Shaikh Sadru'd-DIn Jahán-Sadr. 
16, night of Friday= 
1546 A.D., Novem- 
ber 10, which was 
Ñ Wednesday. 
231 | Headstone of a grave, to the west of tho e... e Sal, d Arabic prose and | Contains religious text {invocations to Allāh, Qur'aw, Chapter 
entrance, same plece. Persian verse,| III, part of verso 184 and a Tradition) and three verses 
Tkulth and Nasta'.| generally found on graves. In characters of about the 17th- 
lig 18th centuries. 
252 | Base of the sarcophagus, to the left of the HIE .... tere Arabic, . Nasta'līg &| Contai ligi iti In characters of about 
road leading to the mosque, same plaoe. Thulth zii regt ins cun ee SE E ^ 


i 
1 
388 | Loose «lab, samo place . " E " JS .... M "| Arabic and Persian, | Fragmentary. Contains the name Shaikh Ibrāhīm In 
*Naskh characters of about the 16th-17th centuries. 


08 
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285 


236 


237 


238 


239 


240 


241 


343 


PARABATSAR TAHSIL 
Parbatsar.—Sesháji-ká-Mandir. Wall to 
the right of the entrance to the main 
shrine. 
UTTAR PRADESH 
ALIGARH DISTRICT 
Kon Tass 
Aligarh.—Grs: d near the Dargāh of 
Shah Jamil Shamusul-‘Arifin. West 
wall of an enclosure. 


Heedside of a grave * * 3 


On the esatern wall of another enclosure . 


BULANDSHAHB DISTRICT 
ANUPSHAHB 'TAHBIL 


Shikārņur.-—Karbalē vālī-Maajid. Above 
tho right arch of tho facade. 


Above the loft arch è S A 


Tomb known as Bāra Khambā. Hoadsido 
of a grave. 


Tomb of Sayyid “Abdu'llib Bukhirt. 
Above the entrance. 


SIKANDARABAD TAHSTL 
bAd-—Dargáih of Hadrat 


Sikandark 
Burhšnu'd-Dtn Chight!. Western wall. 


ve. 


s... 


A.H. 1013 (& 
words) = 1604-05 
A.D. 


>» Rama- 


A. H..... 
dan 16. 


A.H. 1188 (& chro- 


nogram), Safar 1, 
Wednesday — 1774 
A.D., April 13. 


A.H. 1261 (& chro- 


A.H. 1002 (chrono- 
Mubarram 


gram), 
17-1593 A.D., 
October 3. 


A.H. .... 


A.H. 1076=1665.66 | Poraian, Nasta'lIq 


Persian prose and| Contains a Perian couplet composed by Nawwüb Amir 
verso, Nasta'liq Muhammad Ma'süm and states that ho reached this pines 
in the given year, on his way back from the ambaessdenial 


assignment to Irāg (i.e. Irán). 
Persian verso, | Poeled off. Purpors not clear. In eharasters of about the 
Naskh 15th-16th centuries. 


Persian verse and | Records the demise of Āgā Mubammad, son of Āgš Glbib, 
proso, Nasta'liq son of Áq& Amin. 


Do. . a . | Registers tho death of Sabib J&n and states that the enclosure 
was erected through the oforta of Kanis-Fatima Jind 


Begam, resident of Kashmir. 


Arabic and Peraian,| Contains religious text (Qur'ám, Chapter YI, verse 255) and 
Naskh montions that tho bnilder (4415) of the mosque is Shaikh 
Faglu'llàh, son of Shaikh Ybráhim Bukhārt. 


. | Contains religious text (Qur'an, Chaptor II, verse 355). 
|. Written by Sikandar Hafiz. In the same charactors as in 

; above. 

bc 

Records tho namo of Sayyid 'Abdu'r-Rahmān, son of Shaikh 


Faglu'llàh Bukhari. Cf. Führor, p. 7; U P District Gazetteer, 
Vol. Bulandshahr, p.291. 


A.H. 1218 (& chro- | Persian verse, | Rocorda tho reconstruction of the tomb of the saint. 


nogram) = 1798-99 
A.D, 


A.H. 972 (& ohrono- 
gram) = 1564-65 


Nasta'liq 


Do, . " + | Astigns the construction of a mosque to Sheikh Husain. 
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n. Pindepot 


UTTAR PRADESH—conid. 
BULANDSHAHR DISTRICT—coneld 
BIRANDARABAD TAnstL—concid. 
Sikandarābād—concid. 


243 | Loose slab in possession of Makim 
Mubammad Mas'ūd ‘Alam. 


ETAH DISTRICT 
ĀLIGANI Tansin 
244 | Pafllili.—In a weli noar the road to the |.Khalj! . 
Railway Station. 


345 | Well in the Inter Collego compound 


Eran Tanan 


246 |Mārahra.Jūmi'-Masjid-i-Barkstī. Above 
tho entrance. 


247 | Do. To the right of the loft mibràb 
248 | To the left of the same mibrab 


KA8GANJ TAHSIL 


Bílrim.—Tomb of Sp&hrüáda near the 


249 
Vasie’s Tomb. Square headeido pillar. 


250 | Pillar in the ground, to the north of the 
above, 


Dynasty 


. | Mughal , 


(1) A.H. 1138 (and 
ohronogram)=1725- 
26 A.D. 


(2) A.H. 1199 (& 
ohronogram)=1726. 
27 A.D. 


. |'Afiu'd-Dtn. , . . 


Akbar é . | A-H. 1004 (obrono- 


gram )=1505-06 A.D. 


ee A.H. 1218 (chrono- 
gram)=1303-04 A.D. 


{ 
en A.H. 1134 (chrono- 
| 3 


4.H. 647 (words), 
Dhu'Qa'da — 21, 
‘Thursday = 1250 
A.D., February 26. 


AH. ... , Jumāda 
1 15, Friday night. 


gràm 1721-22 A.D. 


Persien 


Nusts'līg 


Persian, Naskh 


Porsian, Nasta'liq 


Porsian, Naskh i 
n 


Arabio, Naskh 


Persian, Nasta'liq 


Arabio 
Persian 
Naskh 


Persian, Nagkh 


prose 


verso, 


and 
verso, 


| 


D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67 —contd. 


States that Qàdl Komālu'd-Dīn Mubammad died on the 
Brat dato and ER hia khēngāh was built by Raff'[a'd-DIn] 
on tho second dato. Composed by Mulbam! (7). 


Fragmont: and demagad. Purport not clear. Contains 
tho nama of Abū Bakr (son of) Abmad (son of) Ahmed 
(son of) ‘All. 


States that Mirza Muhammad Yúsuf, son of tho lato Nawwāb 
Muhammad Husain Khin caused tho well to be built, under 
the supervision of Khushbál. 


ads: 'Ibádat Khána-i-ALi-Abmad (i.e. the mosque of 
‘Al-i-Abmad). The phrase forms the ohronogram. 


States that the mosque ie that of Mnulünü A)-i-Abmad. 
Reads: Kkāna-i-'Ibādāt (i.e. the house for prayers). 


Records the martyrdom of Nagtru'd-Din Mubammad, son of 
Mabmüd Ghaznavi (in o battle) at Kākwan ¢illage in the 
vicinity of Qannavj. 


Fragmentary. Purport not olear. Contains the name thus: 
....80n of Hindū, son of Niranjan. In oharactera of about 
the 13th century. 


a 


AHdVHOIdH NVICNI 


251 ; Another pillar in the ground, to the south ds 
| of the above Tomb. 


252 | Vazir's Tomb. Octagonal pillar at the ees 
hoadside. 


283 | Octagonal pillar at tho headside of another rer 


tomb nearby. 


254 | Graveyard called Shahidon-ki-Qubrist&n. dese 
Barcophagus. 


356 [Tomb of Bakhshi Bahādur. Square .... 
pillar at the headside. 
FATEHPUR DISTRICT 
BINDKI TAHSIL 
256 |Jabinübüd-Kori.—Mosque near the — 
Zamindár's houso. Above (he contrai 
mibrab. 
HARDOI DISTRICT 
Harpo: TANSIL 


H 


257 | Piháni.—Tomb of Sadr-i-Jahün. Porch, 
. Bouth sido. 


258 | Central dome „south aide S * . d 


253 ; Right domo, east side . T B E .... 
1 


260 | To tho loft of tho abovo 4 n 
l 
261 | Loft domo, east eide . si s 


262 | Tomb to the west ol tho Tomb of Sadr-i- 
Jahan. Abovo the ontranos. 


263 | Pillar in tho Garden, noar Sadr-i-Jahin's ONE 
| Tomb. 


——————Ó————MMÓÁÁ€ ÓN 


E AH. 696 (words), Arabio pose and 
Jumādē I 14-1291! Persian verse 
A.D., May 15. Naskh 

"S A.H. 703 (words), | Persian, Naskh 
Mubarram 11,-Sun- 
dayelS03 ` A.D., 
August 25. 

cece A.H. 883 (words), |Arabic and Persian, 
Mobarram 16=1284| Naskh 
A.D., April 4. 

Bodie Arabio, Naskh 

.. A.H. 658  (words)| Do. 
coo... 14, Satur- 
day=1259-60 A.D 

EM A. H. 968-1560-61 | Arabic and Persian, 
-D. Naskh 


A.H. 1057 (words) 
1647-18 A.D. 


A. H. 1068 (worde)=| Porsiau vorso, Naata*- 
Ra 


1857-58 A.D. 


A. H. 1219 (symbola 
& chronogram )- 
1804-05 A.D. 


DCH A.H. 1397 (and chro- 


nogram) = 1879-80 


Persian 
Nasta‘liq 


Do. 


Do. . 


Arabic, Naskh 


Persian 
Verve, 


Fragmentary. Seems to refer to thé martyrdom of somé 
one who got killed in the path of God. 


+ | States that Mafkharu'l.Umarā Shai&bu'd-DIn Khélid, aon 


of 
Abū Bakr, Darmaghī met a martyr's death in the fort of 
Chandwar. 


Damaged. States that the great Amir 'Ieru'd-D!n Yüsuf, 
son of Sālār( 7), attained martyrdom on the given date. 


Badly damaged. Purport not clear except religious text 
(Qur'án, Chapter II, verso. 255). In characters of about 
tho 13th-14th centuries. 


Damaged. States that Rashid, son of Mas'üd, son of 


Khudàdüd (1), was killed in the path of Allāb (i.e. in the 
cause of religion) on the date quoted. 


Assigne the construction of the mosque to Sēgī Mubaramad 
Sultán, under the supervision of Shaikh Jalal, a reaident of 
Kora, the Mason (ustad-i-kár) being Jamālu'd-Dīn. 


verso, | States that tho name of the wife of Murtaģā Khan, son of Sadr- 


i- Jahan is Khüban. In characters of about tho 17th century. 


Fragmentary. Purport not clear. Do. 


Statos that this tomb was built by Murtaģē Khān Nisám, 
son of Sadr-i-Jahàn, during hia tonure. 


Contains roligious toxt (Qur'an, Chapter 11, verse 355). ln 
charactors of about the 17th century. 


Statos tbat the tomb of a lady (nams not given— wife of 
Sadr-i-Jahün?) was completed in the given Leg 


Records the demise of Mir Nizárnu'd- Din. 


prom and| Contains a Fragmont (Qif'a) for the date 


Nasta'ltq 


of tha layi 
garden designated as Barkat-Bágh. States that he. ut 
Amir (i.e. nobleman) Mie Danish ‘AN, after tho death of hia 
wife Rarakatu'n-Nisi, laid ont a garden, as desired by ber 
named it Baraket.Bagh after hor and endowed half of it 
for tho children and half for hor. Composed by Daf, 
written by Wazir ‘All and engraved by Bhawant Farghād. S 


—$— 
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265 


206 


201 


209 


271 


274 


Findapot 


UTTAR PRADESH —concid, 
MEERUT DISTRICT 
. MAWARA TANSI 
BaisumA.—Harts of 'Abdu'llah Shih. 
Main gato, right sido. 


Left sido ` . . . , 


Bagtra of Anwar Shih. Above the central 
mibrab in tho west wall. 


Another Magira, near tho above. Main 
gate, to tho right. 


Do. To tho left . * š 4 $ 


Western wall of tho same Hazira. 
Central mibrab, right side . 


Left side . w^ e R " 


Do. Right mibrad, top S x.t 


Right side . . . . D 


Left aide . ”. " . ` . 


SARDHANA "Ans, 
Barniwá.—Mosqu 
Sháh *Alàu'd-Din Chisht!. To the right 
of the majn entrance, 


e near the Tomb of | Mughal . D 


D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1966-67—concíd. 


Language and 
Dynseby King Date Beript Remarks l 
Ré? Arabic prose and| Contsins religious texts (First and Second Creed, etc.) and 
SEH K Persinn verso, rayers for the perpetuity of fortune. Written by Jambl 
Neskh fiz. In characters of about the 15th-16th centuries. 
Le Persian verso, Naskh | Contains prayers in praise of God. Written by Jamil Giddigt 
m ---- : 8 T[h)ünesar] Hafiz. Do. 
T 7 Persian, Naskh States that the recovery accountants (muhassil) of these tdmbe 
zeze ge SCH are Mujahid Khin, son of Kamal Khün Tarin, a resident of 
Sikandra (?), Miyún Karamu'ilāh, son of Gopál, the Mahar, 
and Kárkun (clerk), Askaran, son of Dūjan Kaye[s)th, e 
resident of the village Baisüma. Do. 
ša dec" Arabio, Naskh .| Contains religions text (Qur'ün, Chapter XXXIV, part of 
cove vorso 13). Do. 
T iek 2 sit Do. . 4 Do., but Qur'an, Chapter X XXIX, part of verse 53. Do. 
qim dasu Pe Do. . Do., but Qur'ün, Chapter XLVIII, verses 1-2. Do. 
Sie mass va Do. . ^ Do., but Nád-i--AB. Do. 
eee .... ns Do. . m . | Do., but, Qur'án, Chapter XXXVII, verses 180-82 and Chapter 
D LVI, verse 70. Do. 
RA .-. PEN Do. . . Do., but Qur’an, Chapter II, part of verse 156. Do. 
ena DER 5 das Do. . d .] Do., but Qur'án, Chapter ITI, part of verse 173 and Chapter 


XXII, part of verse 78. Do. 


A. H 945 (words | Persian verse, Naskh | States that Jab&ngir Quli, son of Ibrahim Baig, construeted 
1638-398 A.D. the mosque through the efforta of Mubammad Quit. 
Written by Sa'd and composed by Mageūd (?). 


AHdVWOIdH NVIGNI 


19]VDG 9 


| $1 


218 


To the left of the entrances 


D e e wees 


Makhdüm Badru’d-Din Shih Wilāyat. 
Another sarcophagus, same placo 


Third sarcophagus, heodsido , 


4 
y 
i 
: i 
Sarcophagus to the left of the «tomb of eee 
Vousth sarcophagus 
[ 


ee... 


Arabic, Naskh 


i 
eis | Do. . 
wa d Do.. 
sss. Do. . 


Do. . 


Contains the word ‘Allah’. In characters of about the 16th. 
17th centuries. 


. ; Contains religious taxt (Qur'án,Chapter IT, verses 255-56). Do. 


Fragmentary. Contains Qur'an, Chapter II, verse 255. Do. 
Contains Second Creed and the word ‘Allah’. Do. 


„Contains the First Creed. Do. 
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86 INDIAN EPIGRAPHY 
E.—LIST OF PHOTOGRAPHS, 1966-67 


oa LEA MAI EE IE CE TSE AES C I SIE IM S 


Serial Locality Doscription „Size 
No. T 


á Taluk, Bellary District, | Stone inscriptio of Krishnadévar&ya dated | Quar: r. 
SER dco alai j das g Saka 1450 (A. R. Ep., 1943-44, No. 76). | 


6230 | Nagpur Museum, Nagpur, Maharashtra , | Brāhmī inscription on a wooden pillar (ibid,, ] De 
ADR 1955-56, C 7). 
& : istrict, Rajasth s Three Maukhari inscriptions on Yüpas dated Do. 
0291 | Bagra, Kotak Distri "eS Krita year 295 A 1958-59, C 380). 


Do. . A & . P " . | Photographs of the Yūpas bearing the Do. 
Vater ° Maukhari inscriptions (ibid. » 


5233 | Allahabad Municipal Museum, Allahabad, | Yūpa inscription (Ep. Ind., Vol. XXIV, Plate | Do. 


Uttar Pradesh. . facing p. 250). 
5234 | Badvā, Kotah District, Rajasthan . | Fourth Maukhari Yüpa irsoription (44. R. Ep., Do. 
1957-58, C 244). 
5235 | Amber Museum, Jaipur District, Rajasthan | Two Yūpa inscriptions from Barnála dated in Do. 
Krita years 284 and 335 (ibid., 1962-53, 
B 406. 07). 


5236 | Nāndsā; Sahara Tahsil, Bhilwara District, | Nondsa Yūpa inscription A, of a Mālava king Do. 
Rajasthan. dated in Krita yenr 289 (Ep. Ind., Vol. 
XX VII, plate facing p. 264). 


5237 Do. . 3 . . M : „| Do. Inecription B (ibid., Plate facing p. 265) Do. 
5238 Do.. . S i , m . | Do. Iascription C (ibid.) e P Do. 
5239 i Nügürjunikonde, Guntur District . . | Inscription of the time of Abhira Vasushéna Do. 

(4. R. Ep., 1959-60, B 8). . 
5240 * Do.. . 3 ; . | Fragmentary inscription in Prakrit (ibid., B 9) Do. 
5241 | Vēlpūru, Sattena voie Taluk, Guntur | White marble pillar inscriptions of Vishpu- Do. 

District, Andhra Pradesb. kundin Mādhavavarman, year 33 (ibid., 

1937-38, No. 350 and  ibid., 1925, 

No. 581). 
5242 |. Do.. R Al d A : „| Do. (ibid., 1925, No. 581) . e . Do. 


.5243 | Siddhavatam, Cuddapah District, Andhra | Stone Insori EE belonging to Vira-Venka- Do. 
Pradesh. tarāya of Vijayanagara, dated in Saka 1527 
(ibid., 1915, No. 564). 


"5244 Phophnar Kalan, Eset Nimar District, | Four Buddha bronze images and inscriptions Do. 
Madhya Pradesh. on their pedestals (Ep. Ind., Vol. XR VIT 
plate facing p. 148). 


-5245 Do. . m i m a 3 . | Third Buddha bronze image with inscription Do. 
on pedestal Cbid., plate facing p. 49). 


5246 | Veļļūr, Vaikom Taluk, Kottayam District, | Stone built into the wall left of the entrance Do. 
Keraia. of the Vishnu tem ple containing an iuac -ip- 
tion dated Kaliyuga 1510707th day (A. R. 
Ep., 1985-85, B 68). 


247 | Tiruvādavūr, Melve Taluk, Madurai Dis. ! Brahmi inscription in Tamil language (ibid., Do. 


i 
trict, Madras. 1965-66, B 275). 
-5248 ļ Thāņā, Thana District, Maharashtra M Copper plato inscription of king Nügürjuna Do. 


of the Šilākāra family of North Konkan, 
dated Sake 961 (ibid.; 1965-66, A 23). 


.5249 Arsļihoņģa, Kalghatgi Taluk, Dharwar 


Stone inscription in Kannada  (ibid., Do. 
District, Mysore. 


1965-66, B 377}. 
5250 | Mathura, Mathvra District, Uttar Pradesh PRET of V&sudéva of the Kushāņa Do. 
family dated fŠaka] 93, engraved on the 
pedestal of 2 broken stone image of Buddha 
Gbid., 1965.66, B 678). 


n- — 


-5251 | Cho Dinh, Nhan-thap, Phu-yan province, 


Rock ane en of Bhadravarman (J.A.S.B., J 
Cambodia. 


Vol. I, (1935) Plate I, fig. 1 facing p. 10). 


5252 | Indian Museum, Calcutta, West Bengal. 


Findspot: Northeru district, Wetlesly 
Province, Malaysia. 


Stone inscription mentioning Mahānāviku Do. 
Buddhagupta (ibid., Plate IlI facing p. 16). 


273 | National Museum, Bangkok, Thailand Stone Nee Eis of Kāmbuja Mahēndravar- Do. 
. man ip Sanskrit language and Grantha 
script (A. R. Ep., 1965-68, B 680). 


5254 | Ci-Arutün, Java : . | Rock inscription in Shell characters, mention- Do. 
ing Pūrņavarman (Ep. Ind., Vol. XXII, 


i Plate saska ed A NA p. 4). 


Serial 
No. 


-5261 


:5282 
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E.—LIST OF PHOTOGRAPHS, 1966-67—contd. 


Losality 


Nagardban, Nagpur District, Maharashtra 


Do... . . $ A 


Nalanda, Patna * 


Do.. ^ . 


Sekrai, Sēkhāvāti, former Jaipur Stato, 
Rajasthan. 


Dévarahalli, Gundlupet Taluk, 


Mysore, 
District. Mysore. 


Halebid, Hassan District, Mysore 


Basavanahalli, T. Narsipur Taluk, Mysore 
District, Mysore. 


Shahbazgarhi, Peshawar District, Pakistan 


Do. . 


Lou-wiliang District, Jambu, Java 


Afghan National Museum, Kabul, Afghanis- 
tan. 


Do. . . » 


Bharat Kalabhavan, Varanasi, 
District, Uttar Pradesh. 


Varanasi 


Bhopal, Madhya Pradesh 


Do. . 

Do. 

Do. . 

Do. . 

Do. . e $ 
Do. . . . 


Do. Ge « á . . 
Do.. x ^ š a 
Do. . . 


Do. . a . 


Do. .- * » E E 
Do. . š ` 
Do. . . 


Pitikivagulla, Cumbum Taluk, Kurnool 
District, Andhra Pradesh. 


Kumbhakónam, Kumbhakonam Taluk, 
Tanjavur District, Madras 
New Delhi 
Do. . . 


Ahmedabad, Gujarat k 


Stone inscription of Vishnuvardhana of the 


Description 


Copper-plato inscription of Svamiraja assign- 
able to the 6th century A.D. (Ep. ind., 
Vol. XXVILI, Plato facing p. 8). 


Do. (ibid., Plato facing p. 9). 


Clav seal of Kumāragupta (Mem. A.S.I., 
Xo. 66, Plate VIIT D). 


Do. (ibid., Plate YIH E) 
Stone inscription dated Vikrama 699 (Ep. 
Ind., Vol. XXVIII, Plate facing p. 32). | 


Stone inscription of the Ganga prince Dnrvi- 
nitn, (4.4-R., 1930, Plate XXIII facing 
p. 176). ` 


Hoys=la family, dated Saka 1062 (M. A.R., 

1937, Plate XXIV facing p. 176). ~ i 

Stone inscription of the Ganga king Satya- 
vakva.permanadi, Kear 6 (ibid., 1938, 
Plate NXNXV facing p. 88). 


Twelfth Rock-Edict of Ašēka (CII, Vol.I, i 
Plate facing p. 64). 


Thirteenth and fourteenth Rock-Edicts of 
Ašoka, left half (ibid., Plate between 
pp- GS and 69). 


Do. (right half} 


Rock inscription of Púrnavarman(The Earliest 
Sanskrit inscriptions of Java, Plate 30). 


Greck inscription of Ašoka (4. R. Ep-, 1965- 
66, B 678). 
Do. (Text) a " e " * 4 | 


Inscription on the pedestal of a broken image 
(A-R.E.P., 1952-53, B 439). 


Silver coins received through Dr. Z. A. Desai, | 
Nagpur. Coins (Nos. 1—15). 


Do. (Nos. 16—30) . . . | 
Do. (Nos. 31—45) S : | 
Do. (Nos. 46—60) . . | 
Da. (Nos. 61—75) - A 
Do. (Nes, 76—80) . m 
Do. (Nos.91—105) , ea 
Do. (Nos. 106—120) 
Do. (Nos. 121—133) : 
Do. CNos. 136—150) 

Do. (Nos. 151—165) 
Do. (Nos. 166—180) 
Do. (Vos. 181—192) . 
Da. (Nos. 193—204) x . 


Stone inscription ef Kokili of the Cholas af 
Rēnāģdu (4. R. Ep., 1964-65, B 52). 


Stone inscription in the Ramasvami temple 
(ibid., B 275). 


Copper-plate inscription of Dharaséna Ic of 
the Mauitraka family, Year 252 (Plate I) 
(ibid., 1963-64, A 3). 

Do. 


(Plate I) (Do.) . 


Coppor-plate inscription of Dhruvasēna J, 
Year 207 (ibid., A 11), 


87 


Size 
Quarter. 
Do. 


Full. 


Do. 


Quarter. 


Do. 


Do. 
FuH 


Do. 
Do. 


88 INDIAN EPIGRAPHY 
E.—LIST OF PHOTOGRAPHS, .1966-67—concld. 
n-———— —— À—À———————————————À— "Ee 


Locality Description ~ Bize 


5289 | Ahmedabad, Gujarat. S a + | Copper-plate inscription of Dhruvaséna I, | Quartor, 
(Plate 11) year 207 (ibid., A 11). 


5290 | Prince of Wales Museum, Bombay . . | Chintakimanta grant of Sēmēša (Plate T) Du. 
(ibid., 1962-63, A 31). 


5291 | Prince of Wales Museum, Bombay . , | Chintakāmonta grant of Sómésa (Plate llo) | Do, 
(4. R. Ep., 1982-63, A 31). 


5202 Do. . k ow. Bos . ; Do. (Plate 1h) (Do.) ; | -Do 
5293 Do. . S Fe E E % | Do. (Plate lla) (Do.) 1» 
6294 Do : Do. (Plate III») (Do.) yn 
5205 Do d .| , De (Plato IVa) (Do) : Do. 
5208 Do. . P . Do. (Plaete IVb) (Do.) , Do. 
5297 Do A " z > | Do. (Plate Va)  (Do.) 3 Do. 
:5298 Do "Ts Š " d "E Do. (Plate Vē) (Do.) ¿ Do. 
5290 Do. . . . e E > : Do. (Pate VI) (Do.) Do. 


5300 | Jodhpur Museum, Jodhpur, Rajasthan , | Stone inscription of Visala of the Puramira 
i family (ibid. , 1958.57, B 487). 


5801 | Mahulpara, Nayagarh Sub-Division, Puri, Copper-plate inscription of Mahásivagupta II, Dc. 
Orissa. : year 11, (Plate I) (ibid., 1964-65, A 53). 

5902 Do.. : x A " š i Do. (Plate II) (Do.) . "D Do. 

5308 Do.. `. . . A : Do. (PlateIII) (Do.) . . . Do. - 

5304 Do... " A " " a Do. (Plate DV) (Do.) . " Do. 

5305 | Orissa State Museum, Bhuvanéévar, Orissa | Aidà Plates of Rānaka Ranabhañja, year Do. 


[50], (Plate I) (ibid., 1965-66, A 43). 
630.| Do. . . . . , | Do. (Plate LI) (Do. 0. «| Do. 
1 


y 
? 


6307 Do. l . : ` A grant of Nettabhaūjadēva II Prithvīkalasa 


(Plate I) (ibid., A 41). 
5308 Do., 2 ; Do. (Plute II) (Do.) e : 
` 5309 Do.. J " z E ` . | Seal of the Aidā Plates of Rayaka Rana- 
bhanja, Year 50. (op. cit.) 


5310 | Mabisantosh. Balaghat sub-division, West 
Dinajpur District, West Bengal. | (ibid , b 78). 
6311 ` Dhenta, Sirchi Tahsil, Sirohi District, | Dhanta image inscri 


ption of Paramira Sóma- 
Rajasthan. i 


simbha, Vikrama 1277 (ibid., B 562). 
6312 | Madras. Plates in the possession of Shri | Nilmangala grant of Venkata (II), Saka 1554 


C. T. Municka Nayagar. Through 


j 
Image inscription of Mahéndrapila, year 15 Do. 
ShriS. R. Rao, New Delhi. 


(Plate I) (ibid., A 13). 


1 
i 
| 
5313 Do S i " | Do. (Plate II) (Do.) 


5314 Do. (Plate IIT) (Do.) i S . Dc. 


Do. (Plate IV) (Do.) S T d Do. 
Do. (Plate V) (Do.) 


5318 Do. (Plate VII) (Do.) 


. . Do. 
. Do. 


Stone inscription in the dharma-éala of Do. ` 
Khandéévari temple  (ibid., .1964-65, 
B 334). : 


5319 
5320 


Do. . S š r à 9 8 Do. (Plate VIII) (Do.) 


Bhir, Bhir Taluk, Bhir District, Maha. 
rashtre. x 


5321 | Dbarur, Ksij Taluk,  Bhir District, | Bilingual stone inscription in Hathi Bura fort 


Maharashtra. (ibid., 1965-66, B 353). Së 


Do. . d . A . ; S Do. (Plato VI) (Do.) . . . Do. 
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